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| — Andlise dos Resultados

POPULACAO RESIDENTE

No fim do ano de 2003, a estimativa da populacdo residente de Macau era de

448 495, tendo-se verificado um aumento de cerca de 7,0 milhares de pessoas em
comparagdo com o valor estimado no fim do ano de 2002. De entre a populagédo
residente, a populagéo do sexo masculino era de 215 616 pessoas, representando 48,1%
da populagéo e a populagéo feminina era de 232 879 pessoas, correspondendo a 51,9%.

Gréfico 1- Evolucdo da Populacdo Residente de Macau
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Relativamente a estrutura de idade, o grupo etario dos 0-14 anos apresenta

18,6% da populacdo total no fim de 2003, registando uma diminui¢cdo de 1,4 pontos
percentuais comparativamente ao periodo homdlogo de 2002, o grupo etario dos 65
anos e mais apresenta 7,9%, correspondendo a um aumento de 0,2 pontos percentuais
em relacdo ao 2002.
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Gréfico 2 - Distribuicédo da Populagdo Residente por Grupo Etario
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| — Andlise dos Resultados

2. NADOS-VIVOS

Durante o ano de 2003 registaram-se 3212 nados-vivos em Macau,
representando um acréscimo de 1,6% em compara¢do com o ano de 2002. Este foi o
primeiro acréscimo que se verificou desde 1988. Em 2003, o numero médio mensal de
nados-vivos foi de 268 e 0 més em que houve mais nascimentos foi o de Outubro (311),
tendo-se registado 0 menor nimero de nascimentos (230) em Fevereiro.

A taxa de masculinidade & nascenca foi de 112,6, este valor foi superior as taxas
meédias internacionais (104-107).

Quanto ao peso, 45,2% dos nados-vivos tinham entre 3 000 e 3 499 gramas e
cerca de 6,4% tinham & nascenca um peso inferior ao considerado como normal (2 500
gramas).

A totalidade dos nados-vivos nasceu em estabelecimentos hospitalares, tendo
1675 (52,1%) nascido no Hospital Conde de S. Januéario e 1 537 (47,9%) no Hospital
Kiang Wu; 80,9% das maes dos nados-vivos residiam na peninsula de Macau,
nomeadamente, nas freguesias de N. Sr?. Fatima, 1 403, e de Santo Anténio, 594.

A idade da maioria das maes (63,0%) situava-se entre os 25 e 34 anos, sendo a
mediana da idade de 30,7 anos. Uma pequena percentagem de maes, 2,7%, tinham idade
inferior a 20 anos. Relativamente a idade dos pais, verifica-se que a mediana de idade é
de 34,3 anos. Os progenitores dos nados-vivos eram, na sua maioria, naturais da China
Continental, 57,5% dos pais e 67,8% das maes.

Quanto a condicdo perante a actividade econdmica, verificou-se que 47,7% das
maes e 0,4% dos pais pertenciam a populacdo inactiva.

Grafico 3 - Evolucdo dos Nados-Vivos
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| — Andlise dos Resultados

3. OBITOS

Em 2003 registaram-se 1474 Obitos em Macau, representando uma variagao
positiva de 4,2% em relacdo a 2002. Destes Obitos, 771 dizem respeito a individuos do
sexo masculino (52,3%). O més com mais Obitos foi o de Janeiro, 153, tendo sido
Agosto 0 més durante o qual se registaram menos 6bitos, 102.

Graéfico 4 - Evolucéo dos Obitos
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No que se refere aos dbitos de 2003, apurou-se que 1 116 (75,7%) pessoas que
faleceram tinham idade igual ou superior a 60 anos, mas 2 tinham menos de 1 ano de
idade, 0 que corresponde a uma taxa de 0,6 Gbitos de criancas, por mil nados-vivos.

Gréfico 5 - Evoluco dos Obitos de Criangas com
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As trés principais causas de morte, em termos de grandes grupos de doencas e
lesbes (Capitulos) da Classificacdo Internacional de Doencas (CID. 9), foram as
“Doencas do aparelho circulatério”, com 477 oObitos (32,4%), os “Tumores malignos”,
com 417 ébitos (28,3%), e as “Doencas do aparelho respiratério”, com 216 Obitos
(14,7%).

Estatisticas Demograficas 2003 15 Demographic Statistics 2003



| — Andlise dos Resultados

De acordo com a mesma Classificacdo e a nivel de categorias de doencas e lesdes
(3 algarismos), a principal causa de morte foi o “Tumor maligno da traqueia, dos
brénquios e do pulmédo”, com 98 6bitos, & qual se seguiu a “Insuficiéncia cardiaca” com
80 obitos, as “Outras formas agudas e subagudas da doenca isquémica do coracdo” e a
“Pneumonia por microrganismo nao especificado”, com 62 e 51 6bitos, respectivamente.

Quadro 1 - Principais Causas de Morte (CID-9, 3 algarismos)

Ano
Causas de Morte 1999 2000 2001 2002 2003

162 - Tumor maligno da traqueia, dos 85 6@ 1250  121® 98®
brénquios e do pulméo

428 - Insuficiéncia cardiaca 940 156  104®@ 107@ 8o®@

155 - Tumor maligno do figado e das vias

(©)] ©)] 3) @)
biliares intra-hepaticas 59 69 44 68 48

486 - Pneumonia por microrganismo nao 28 37 40 55 51
especificado
411 - Outras formas agudas e subagudas 15 31 32 50 620

da doenga isquémica do coragao
Os ntimeros (1), (2) e (3) foram as primeiras trés causas de morte nos anos em referéncia.

Do total dos 6bitos em 2003, 115 ocorreram devido a causas externas; 59 destes
foram suicidios e 6 homicidios. Registaram-se 2 casos de mortalidade infantil e as causas
de morte foram “Algumas afecc¢Bes originadas no periodo perinatal” e “Sintomas, sinais
e afec¢cdes mal definidas”.

Durante 0 ano de 2003 foram registados 12 fetos-mortos, destes, 8 foram
considerados fetos-mortos tardios (com 28 ou mais semanas de gestagcdo). A principal
causa de morte foi “Algumas afec¢des originadas no periodo perinatal”, com 9 casos.

Gréfico 6 - Evolucdo da Ocorréncia de Fetos-mortos
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| — Analise dos Resultados

4. DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA

Em 2003, foram comunicados aos Servicos de Saude de Macau 1 864 casos de
doencas de declaracdo obrigatoria, 0 que representa um decréscimo significativo de
27,5% em relacdo ao ano de 2002. Esta diminuicdo deve-se principalmente a menor
ocorréncia de casos de “Varicela”, dado que em 2002 houve 1 700 casos e em 2003 sO
740.

As doengas com maior numero de declaracbes foram a “Varicela”, com 740
casos (39,7%), seguindo-se a “T.B pulmonar”, com 332 casos, a “Sindrome
pé-mao-boca”, com 330 casos e a “Hepatite C aguda”, com 102 casos.

Quadro 2 - Ocorréncia das Principais Doencas de Declaracdo Obrigatéria (CID-10)

N©
Ano

Doencas de 2000 2001 2002 2003

Declaragdo Obrigatoria

BO1 Varicela 682tV 1490% 17009 740"

A15-A16 T.B pulmonar 390@ 4109  381@ 332¢

B17.1 Hepatite C aguda 89 92 135® 102

A02.0-9  Infeccdo por salmoneloses 100® 27 39 21

A0 Dengue classico - 1418@ 2 28

B08.4 Sindrome pé-méo-boca 330®

(1), (2) e (3) foram as primeiras trés doencas de declaracdo obrigatdria ocorridas mais frequentemente
nos anos em referéncia.

5. CASAMENTOS

Em 2003 registaram-se 1 309 casamentos o que representa um aumento de 8,3%
em relacéo aos verificados no ano de 2002. O nimero mais elevado de unides registou-
-se em Dezembro com 175 casamentos e 0 mais baixo em Agosto com 66,
respectivamente.

Gréfico 7 - Evolucdo de Casamentos
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| — Andlise dos Resultados

O grupo etéario em que se verificou maior nimero de casamentos, de ambos 0s
sexos, foi o dos 25 aos 29 anos. As mulheres eram, no entanto, relativamente mais
jovens que os homens, ja que a mediana da idade no primeiro casamento foi de 27,5 anos
nas mulheres e de 30,0 anos nos homens.

A grande maioria dos casamentos (93,0%) foi civil e o regime de bens adoptado
pelo casal foi, na maioria dos casos (51,0%), o da “Participa¢do nos adquiridos”.

6. INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU

Em 2003 foram autorizados a permanecer em Macau 2 791 individuos e
verificou-se a saida de 350, representando, respectivamente, um decréscimo de 31,8%
nas entradas e de 36,2% nas saidas em relagcdo ao ano de 2002. O saldo de individuos
autorizados a permanecer no Territério, no final de 2003, era de 32 167.

Dos individuos autorizados a permanecer no Territorio, a maioria era de Hong
Kong (15 319).

Quadro 3 — Movimento de Individuos Autorizados a Permanecer em Macau

NO
A
0| 1099 2000 2001 2002 2003
Iltem

Entrada 973 1127 2359 4092 2791
Saida 764 1003 590 549 350
Saldo 24200 24414 26183 29726 32167
Taxa de crescimento +0.9 +0,5 +7.2 +13,5 +8.2
anual (%)

7. TRABALHADORES NAO RESIDENTES

Em 2003 verificou-se a entrada no Territorio de 10 746 trabalhadores néo
residentes, (ao abrigo dos despachos n° 12/GM/88 e n° 49/GM/88), e a saida de 9 236.
O saldo de trabalhadores nédo residentes situou-se em 24 970 no ano de 2003, conforme
se pode verificar no Quadro 4, representando uma variagdo positiva de 6,4%, mais 1 510,
face ao ano de 2002.

Estatisticas Demograficas 2003 18 Demographic Statistics 2003



| — Andlise dos Resultados

Quadro 4 - Movimento de Trabalhadores Nao Residentes

NO
A
no 1999 2000 2001 2002 2003
Iltem
Entrada 9988 7334 7542 7720 10746
Saida 9818 12296 8838 10185 9236
saldo 32183 27221 25025 23460 24970
Taxa de crescimento 105 15,4 48 9,5 +6,4

anual (%)

A maioria dos trabalhadores ndo residentes que se encontravam em Macau no
final de 2003 eram oriundos da China Continental (75,2%), seguindo-se 0s nacionais das
Filipinas (13,8%) e as pessoas de Hong Kong (2,5%). Existiam 66,7% trabalhadores
ndo residentes do sexo feminino.

8. IMIGRANTES

Em 2003 entraram no Territério 2 451 imigrantes legais provenientes da China

Continental, menos 659 (-21,2%) do que em 2002.

Graéfico 8 - Evolucdo dos Imigrantes da China Continental
Entrados legalmente no Territorio
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| — Andlise dos Resultados

Em termos relativos, 29,9% destes imigrantes pertenciam ao grupo etario dos 30
aos 39 anos, 26,5% pertenciam ao grupo etario dos 0 aos 9 anos e 16,6% dos imigrantes
tinham idade entre 10 e 19 anos. A maioria (65,0%) era do sexo feminino. A principal
regido de origem dos imigrantes era a provincia de Guangdong (65,6%) .

Em 2003 foram repatriados 496 imigrantes ilegais, o que representa uma descida
de 702 pessoas (-58,6%) em relagdo a 2002. A maioria dos imigrantes ilegais repatriados
(72,0%) era do sexo feminino, sendo o grupo etario dos 15 aos 24 anos (49,4%) o que
apresentou a maior percentagem.

Gréfico 9 - Evolucao dos Imigrantes llegais Repatriados
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1. RESIDENT POPULATION

I - Analysis of Results

The resident population of Macao was estimated at 448 495 as at the end of 2003,
an increase of about 7 000 persons compared with 2002. Among the resident population,
215 616 (48.1%) were males and 232 879 (51.9%) were females.

Graph 1 - Resident population of Macao
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With regard to the distribution by age group, in 2003, the proportion of residents
aged 0-14 contracted by 1.4 percentage points over 2002 to make up 18.6% of the
population, while those aged 65 and above expanded by 0.2 percentage point to
constitute 7.9% of the population.

Graph 2 — Resident population by age group
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I - Analysis of Results

2. LIVEBIRTHS

In 2003, there were 3 212 live births, an increase of 1.6% compared with 2002.
This was the first time to record an increase in live births since 1988. The average
number of live births in 2003 was 268 per month. The number peaked in October, with
311 live births, while the lowest number (230) was recorded in February.

The sex ratio of the live births was 112.6 which was higher than the average
international level (104-107).

Among the live births, 45.2% weighed between 3 000 and 3 499 grams; 6.4%
weighed below the average level (2 500 grams).

All deliveries of the live births were carried out in hospitals. Among them, 1 675
(52.1%) were delivered in Conde De S. Januario Hospital, and 1 537 (47.9%) in Kiang
Wu Hospital. With regard to the district of residence of the mothers, 80.9% of them
resided in the Macao Peninsula, especially in the parishes of N.S. de Fatima (1 403) and
Santo Antonio (594).

Most of the mothers of the live births (63.0%) were aged 25-34; only 2.7% of the
mothers were aged below 20. The median age of these mothers was 30.7 and that of the
fathers was 34.3. For place of birth of the parents, 57.5% of the fathers and 67.8% of the
mothers were born in Mainland China.

In terms of economic activity status of the parents, 47.7% of the mothers and
0.4% of the fathers were economically inactive.

Graph 3 - Number of live births
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3. DEATHS
There were 1 474 deaths in 2003, up 4.2% compared with 2002. Among them,

771 deaths were male, equivalent to 52.3% of the total deaths. The highest number (153
deaths) was recorded in January, while the lowest (102 deaths) was in August.

Graph 4 - Number of deaths
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Among the deaths, 1 116 of the deceased aged 60 and over, sharing 75.7% of the
total. In addition, 2 infants died under the age of 1, the infant mortality rate was 0.6 per

thousand live births.

Graph 5 - Number of infant deaths under the age of 1
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According to the International Classification of Diseases, 9" version (ICD-9), the
three major causes of deaths were “Diseases of the circulatory system” (477 cases),
“Malignant neoplasms” (417 cases) and “Diseases of the respiratory system” (216 cases),
accounting for 32.4%, 28.3% and 14.7% respectively of the total deaths.
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A more detailed classification demonstrated that the main causes of death were

“Malignant neoplasm of trachea, bronchus and lung” (98 cases), “Heart failure” (80
cases), “Other acute and subacute form of ischaemic heart disease” (62 cases) and
“Pneumonia, organism unspecified” (51 cases).

Table 1: Principal causes of deaths (by three-digit rubrics of ICD-9)

No.
Year
Causes of death 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003
162 — Malignant neoplasm of trachea, g5@ 9  1o50 1210  ggW
bronchus and lung
428 — Heart failure 049 1560  104@ 107® g§o®@
155 - Malignant neoplasm of liver and @) ) o o
intrahepatic bile ducts 59 69 44 68 48
486 — Pneumonia, organism unspecified 28 37 40 - -
411 - Other acute and subacute form of "
ischaemic heart disease 15 31 32 50 62

(1), (2) and (3) referred to the first 3 causes of death of the year.

On the other hand, there were 115 deaths from external causes of injury in 2003.
Among them, there were 59 cases of suicides and 6 cases of homicides.

There were 2 cases of infant mortality died under the age of 1 and the causes of
death were “Certain conditions originating in the perinatal period” and “Symptoms, signs
and ill-defined conditions”.

Among the 12 cases of fetal deaths recorded in 2003, there were 8 late fetal
deaths (fetus with gestation of 28 weeks or above). In addition, 9 fetal deaths were
determined as “Certain conditions originating in the perinatal period”.

Graph 6 - Numbers of fetal deaths
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4. NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES

There were 1 864 cases of “Notifiable communicable diseases” reported to the
Health Bureau in 2003, a decline of 27.5% over 2002. This was caused by the decrease
in the number of “Varicella (chickenpox)” cases, down from 1 700 cases in 2002 to 740
cases in 2003.

In 2003, the most common “Notifiable communicable diseases” included 740
cases of “Varicella (chickenpox)” (39.7%), 332 cases of “Tuberculosis of lung”, 330
cases of “Hand, foot & mouth disease” and 102 cases of “Acute hepatitis C”.

Table 2: Common notifiable communicable diseases (ICD-10)

No.
Year

Notifiable 2000 2001 2002 2003
communicable diseases

BO1 Varicella (chickenpox) 682 1490%  1700% 740
A15-A16  Tuberculosis of lung 390®@ 4109 381@ 3320
B17.1 Acute hepatitis C 89 92 135® 102
A02.0-9  Salmonella infection 100® 27 39 21
A90 Dengue fever - 1 418®@ 2 28
B08.4 Hand, foot & mouth disease 330®

(1), (2) and (3) referred to the first 3 most appeared notifiabllle communicaBie diseases of. .the year.

5. MARRIAGES

In 2003, there were 1 309 marriages registered, an increae of 8.3% compared
with 2002. The highest number (175 cases) occurred in December, while the lowest (66
cases) was in August.

Cases Graph 7 - Number of registered marriages
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The majority of the brides and grooms were aged between 25-29 years. Generally,
the brides were younger than the grooms. The median age of the brides and grooms
(referred to those married for the first time) were 27.5 and 30.0 respectively.

With regard to the type of ceremony adopted, 93.0% of the couples opted for a
civil registration. In addition, 51.0% of the couples chose to share their acquired
property after marriage.

6. PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO

In 2003, the number of persons granted authorization to reside in Macao
decreased 31.8% over 2002 to 2 791 persons and the number of residency cancellations
also decreased 36.2% to 350 persons. Meanwhile, the balance of persons authorized to
reside in Macao was 32 167 as at the end of 2003.

Among those granted authorization to reside in Macao, most of them came from
Hong Kong, with 15 319 persons.

Table 3 : Flow of persons authorized to reside in Macao

No.

e ear 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003
Inflow 973 1127 2359 4092 2791
Outflow 764 1003 590 549 350
Balance (end of period) 24290 24414 26183 29726 32 167
Annual growth rate (%) +0.9 +0.5 +7.2 +13.5 +8.2

7. NON-RESIDENT WORKERS

In accordance with Dispatches 12/GM/88 and 49/GM/88, there were 10 746
non-resident workers arriving in Macao and 9 236 leaving Macao in 2003. Thus, the
balance of non-resident workers was 24 970 as at the end of 2003, an increase of 1 510
persons (+6.4%) over 2002 as shown in table 4.
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Table 4 : Flow of non-resident workers

No.
vear 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003
Item
Inflow 9988 7334 7542 7720 10746
Outflow 9818 12296 8838 10185 9 236
Balance (end of period) 32183 27221 25925 23460 24970
Annual growth rate (%) +05 15.4 48 95 +6.4

The non-resident workers in Macao mainly came from Mainland China (75.2%),
the Philippines (13.8%) and Hong Kong (2.5%). Among them, 66.7% were females.

8. IMMIGRANTS

In 2003, there were 2 451 legal immigrants from Mainland China, a decline of
659 persons (-21.2%) compared with 2002.

Graph 8 - Legal immigrants from Mainland China
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Among the legal immigrants from Mainland China, 29.9% were aged 30-39,
26.5% aged 0-9 and 16.6% aged between 10 and 19. The majority of the immigrants
were females (65.0%). Moreover, these immigrants mainly came from the province of
Guangdong, with 65.6% of the total.

N e e
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In 2003, 496 illegal immigrants were repatriated, a decline of 702 persons
(-58.6%) over 2002. Females made up 72.0% of the total number of illegal immigrants
repatriated. With regard to their age group, 49.4% were aged 15 to 24.

Graph 9 - lllegal immigrants repatriated
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Notas Explicativas
Explanatory notes
AR T
Nota metodoldgica
Methodology

P2 RS R S AR
A mformagao estatistica que se d|vulga através desta publicacdo € elaborada do seguinte modo:
Data presented in this publication are compiled with the following information:

e
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Nados-vivos:
Os hospitais C.S.Januario e Kiang Wu enviam a Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos
(DSEC) um verbete por cada nascimento com vida ocorrido na respectiva instituicdo. A
Conservatéria do Registo Civil, por sua vez, remete a DSEC informagdo complementar sobre o
nado-vivo quando tem lugar o respectivo registo, o que permite ainda avaliar a cobertura
estatistica desta variavel.

Live birth:
Information is provided by Conde de S. Januéario Hospital and Kiang Wu Hospital upon each
live birth and supplemented with additional information provided by the Civil Affairs Registry
to ensure statistical coverage.

Zj'Ll__f 73'/7" .
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Obitos e fetos-mortos:
A informacdo baseia-se nos certificados médicos de 6bito e fetos-mortos, cuja copia é remetida
a DSEC pela Conservatoria do Registo Civil. A codificacdo da causa de morte é da
responsabilidade dos Servicos de Satde de Macau.

Deaths, perinatal deaths and fetal deaths:
Statistics and Census Service receives copies of the death certificates on perinatal deaths and
fetal deaths from the Civil Affairs Registry. Classification of the causes of death is carried out
by the Health Bureau.

S TS 5 R VR R AR R S

Casamentos:
A informac&o de base é proveniente da Conservatoria do Registo Civil que envia a DSEC um
verbete por cada registo de casamento.

Marriages:
Information is provided by the Civil Affairs Registry on each case of marriage registration.

[ R .
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Notas Explicativas
Explanatory notes
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Individuos autorizados a permanecer em Macau, trabalhadores ndo residentes e imigrantes:
A informacao que se publica é fornecida pelo Corpo da Policia de Seguranca Publica.

Persons authorized to reside in Macao, non-resident workers and immigrants:
Information is provided by the Public Security Police.

BIE A ] YRR RV E JE%%E > PPRRARLIERRIRET S E OO > HUBRISIR IV T
Fi B FIEYRIFERE PRI [ 7 kY
Toda a informacdo estatistica, constante desta publicacdo, é referida a data do facto, com excluséo dos

casamentos que sao referidos a data do registo; informacdo mais pormenorizada sobre qualquer das
areas pode ser obtida na DSEC.

All the dates related in this publication refer to the dates of occurrence, except in marriages that refer
to the dates of registration. For further information, please contact Statistics and Census Service.

[ R BT AP R T TR
Devido aos arredondamentos, os totais podem ndo coincidir com a soma das parcelas.

Due to rounding, the totals may not correspond to the sums of the partial figures.

LN f’ﬁjﬁj’(ﬂﬁ %i:jﬂEJ’F'gm s iﬂl}ﬁﬂ\_ﬁ%ﬁjz'%[ =4l I'Elff °

Os valores apresentados sdo sujeitos a revisdes regulares, podendo ser corrigidos ou alterados sempre
que tal se torne necessario.

Statistical information is reviewed on regular basis and amendments take place whenever required.
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Notas Explicativas
Explanatory notes

MR
Sinais convencionais e siglas
Symbols and abbreviations

T
N&o aplicvel
Not applicable

- TR LR
Valor absoluto igual a zero
Absolute value equals zero

H 2
Homem
Male

M £
Mulher
Female

CID B
Classificagao Internacional de Doengas
International Classification of Diseases

Estatisticas Demograficas 2003 31 Demographic Statistics 2003



Pagina vazia

Blank page


tam


5 E3E 5 -

J=d bﬁﬁF B

1= ff
GRAFICOS
GRAPH

NUMERO MENSAL DE NADOS-VIVOS, OBITOS E CASAMENTOS
NUMBER OF LIVE BIRTHS, DEATHS AND MARRIAGES BY MONTH

1B A
Numero Mensal de Nados-Vivos
Number of live births
400
300 |
200 7 002001
02002
100 | 2003
0
- | = x| S| R | mE Juk] B I s B |
Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
2 5E]5d gt
NGmero Mensal de Obitos
Number of deaths
200 -
150
02001
100
02002
2003
50
0 f
- | =7 [ S| R | "E JuX] I I ) B |
Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
3 5 F
Numero Mensal de Casamentos
Number of marriages
11 ———————————————.-—b
150
100 02001
002002
50 W 2003
0
- | =7 [ S| R | E JuX] A A= A
Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
Estatisticas Demograficas 2003 33 Demographic Statistics 2003



Pagina vazia

Blank page


tam


IvV- %
Quadros
Tables

1. % ﬁ?ﬁ‘:[
Dados globais
Global results

1 1 * I: ['] I EW‘#[ .................................................................................................................................. 39
Dados Jemograflcos globais
Overview of demographic statistics

1.2 FEBIT I RBE s 40
Evolucéao das migragdes
Migration statistics

1.3 s WIEHIVA = Fl = A~ EIFF} = * I['Fflg;f ............................................................................. 41
Estimativa da populagdo residente segundo o grupo etario e sexo, para 31 de Dezembro
Estimates of resident population by age group and sex as at 31°* December

2. %

Nados-vivos
Live births

21 El§b 5 J%ﬂh} Eael IR = *F“‘%“fﬂzf’[/if T ettt 42
Nados -Vivos, por més, segundo a residéncia da mée e a assisténcia ao parto
Live births by district of residence of mother and delivery service used

2.2 e R e e B g I 43

Nados -vivos, segundo 0 peso & nascenga e 0 Sexo, por grupo etario da mée
Live births by weight, sex of the baby and age group of mother

2.3 B ’ﬁﬁ';[ ’iwﬁ* prﬂbﬁ AR V?'E'E'ér ...................................................................................... 44
Nados-vivos, segundo 0 peso a nascenga por natureza do parto e ordem de nascimento
Live births by weight, fetus type and birth-order

2.4 R L Tty DUR g 45

Nados-vivos, segundo o sexo, por grupos etarios combinados dos pais
Live births by sex of the baby and age group of parents

2.5 F P PR Y BIBEETE VATEBEE sttt 46
Nados-vivos, segundo a duracdo da gravidez e o sexo, por grupo etario da mae
Live births by duration of pregnancy, sex of the baby and age group of mother

2.6 iz ?E'f:l t f“*?%!“ B4 AR EE ‘/i'E'E'ér ................................................................. 47

Nados-vivos, segundo 0 peso a nascenga, por local de nascimento, assisténcia ao parto e sexo
Live births by weight, place of birth, delivery service used and sex of the baby

2.7 s J%Jﬁ IS ”bif’ P FRRFT ‘/if EEITE T ettt 48
Nados- VIVOS segundo a fregue5|a de residéncia, por grupo etario da mée e sexo do nado-vivo
Live births by age group, parish of residence of mother and sex of the baby

2.8 R e e L B L —— 49
Nados-vivos, segundo a naturalidade combinada dos pais e o tempo de residéncia em Macau
Live births by place of birth and duration of residency in Macao of parents

2.9 2R ‘/FT‘H/ b[ﬁi«'gﬁ”ﬁ’ﬁ JRIE g ———— 52
Nados-vivos, segundo a relagao entre 0s pais, por nacionalidade combinada
Live births by marital status and nationality of parents

MRRE T wES A ) o
Estatisticas Demograficas 2003 35 Demographic Statistics 2003



IvV- %
Quadros
Tables

2.10 R e S I AR ?ﬁ%ﬁ'@’rﬁ D et e e sttt ettt e et et et et 53

Nados-vivos, segundo o grupo etario, por grau de instrugdo da mae
Live births by age group and educational attainment of mother

201 IR W BTV AT I oottt 54

Nados-vivos, segundo o grupo etario, por grau de instrugdo do pai
Live births by age group and educational attainment of father

212 HAHIEA  ARPREESTN Y B BEEE VAR 55
Nados-vivos, segundo o grupo etério, por condi¢do perante o trabalho e situacdo na profissdo da mae
Live births by age group, economic activity status and status in employment of mother

AR S o R i g 5 S Ry PURTIE 2 L R — 56
Nados-vivos, segundo o grupo etério, por condicdo perante o trabalho e situacéo na profissdo do pai
Live births by age group, economic activity status and status in employment of father

214 HIER - AHINE PSR BRI VAT EE | 57

Nados-vivos, segundo o sexo, por naturalidade e nacionalidade da méde
Live births by sex of the baby, place of birth and nationality of mother

3. =d
Obitos
Deaths
R 2 U ot e B 58

Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte
Deaths by age group and cause of death

3.2 Al ~ Jp (SR RPHHIE I ) MAEHIFRRE D Tt BEET o 59
Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € SeX0
Deaths by age group, cause of death (3-digit rubrics) and sex

33 FFLDT ~ g (SOTY R B ) R AERIRRTE Gt JOE T 71
Obitos, segundo 0 més, por causas de morte (lista de 50 rubricas) e Sex0
Deaths by month, cause of death (50 listed rubrics) and sex

3.4 B g W ERIRERE D T BEE T s 73

Obitos, segundo a naturalidade, por grupo etario e sexo
Deaths by place of birth, age group and sex

35 ] s,  g=d fﬁ%ﬁ“’[‘é—‘ﬁﬂﬁfﬁ%? T BT | 75
Obitos, segundo a residéncia habitual, por local de falecimento e sexo
Deaths by parish of residence, location of death and sex

3.6 FrE g (PR PR ~ 58 (SRR VA ) W PEHIRERE DA Loepd 2 1 9=d ek 76
Obitos de criancas de menos de 1 ano, segundo a idade (dias e meses), por causas de morte
(lista de categorias a 3 algarismos) € SEX0
Deaths of infants under the age of 1 by age (days or months), cause of death (3-digit rubrics) and sex

3.7 i s R 4 R RIS A e RER D R I IR BEE T (SO0 EST) ) 77
Obitos perinatais (500 e mais gramas), segundo a duracfo da gravidez, por ocorréncia da morte antes,
durante ou depois do parto
Perinatal infant deaths (500 grams and above) by duration of pregnancy, before delivery, during
delivery and after delivery

3.8 FE R B R AEERT Y G RE B2 128 B HEOT ] 1) st 78
Fetos-mortos tardios (28 e mais semanas), segundo 0 grupo etario da mae e o sexo
Fetal deaths (28 weeks of pregnancy and above) by age group of mother and sex

N e e ) o
Estatisticas Demograficas 2003 36 Demographic Statistics 2003



IvV- %
Quadros
Tables

3.9 PTG (BEBIE ) RAEHIERT Y TR 79

Fetos-mortos, segundo a duracdo da gravidez, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € Sex0
Fetal deaths by duration of pregnancy, cause of death (3-digit rubrics) and sex

310 FNAFHE > JN (SEERRHE ) W EYRARE Y B I T T B 80
Obitos perinatais, segundo o peso a nascenca, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € Sexo
Perinatal infant deaths by weight, cause of death (3-digit rubrics) and sex

4. IR Ii@ﬁ‘{ﬂﬁj
Doencas de declaracdo obrigatdria
Notifiable communicable diseases

4.1 B FP A THIEBPIEEITT | 81
NUmero de doengas de declaragdo obrigatoria por més
Number of notifiable communicable diseases by month

4.2 EE T g | B 1 I T S 84

NUmero de doengas de declaragdo obrigatoria, segundo o grupo etario e 0 sexo
Number of notifiable communicable diseases by age group and sex

5. %ﬁ%ﬁﬁ
Casamentos
Marriages

5.1 PRI %ﬁﬁ%’r E L e sesis s 87
Casamentos segundo o estado civil anterior dos cdnjuges
Marriages by marital status before marriage of the couple

52 FHISHMFNI RIS - A 7 % T PR LRSI 88
Casamentos segundo o estado civil anterior, a forma de celebracéo e o regime de bens, por grupo etario
dos conjuges
Marriages by marital status before marriage, type of ceremony, property arrangement and age group of
the couple

5.3 FTHRBIAET D REIOE oottt 89
Casamentos segundo o grupo etario dos conjuges
Marriages by age group of the couple

5.4 FFTIE BTGV REIRICT oo 9

Casamentos segundo a naturalidade dos conjuges
Marriages by place of birth of the couple

55 BT AT EIIIATEY ST | ooececerasanssesesesisssesesssisnsesesessn 91

Casamentos segundo a condicdo dos cdnjuges perante a actividade econémica
Marriages by economic activity status of the couple

5.6 HHTIEEIER Y REIRIT oot 92
Casamentos segundo as habilitacdes dos conjuges
Marriages by educational attainment of the couple

N e e ) o
Estatisticas Demograficas 2003 37 Demographic Statistics 2003



IvV- %
Quadros
Tables

6. L UL ¢
Individuos autorizados a permanecer em Macau
Persons authorized to reside in Macao

6.1 T 2 i — 93

Movimento de individuos autorizados a permanecer em Macau
Flow of persons authorized to reside in Macao

6.2 I P9 1 D %?'%Tﬂﬁi%[?}{ B BREE e 94

Saldo de individuos autorizados a permanecer em Macau, segundo o pais / territorio e 0 sexo
Persons authorized to reside in Macao by country/territory of origin and sex

7. ZEA YT
Trabalhadores ndo residentes
Non-resident workers

71 FER BT T MR oot 95

Movimento de trabalhadores nao residentes
Flow of non-resident workers

7.2 B PG W A RREE LRI ZER PI50 T BREE oo 96
Saldo dos trabalhadores ndo residentes em Macau, segundo o pais / territorio e 0 sexo
Balance of non-resident workers in Macao by country / territory of origin and sex

8. F2H
Imigrantes
Immigrants
81 HHRURESRE U HIBE SR BUEFENEIE D s 97

Imigrantes legais vindos da China Continental, segundo o local de origem
Legal immigrants from Mainland China by place of origin

8.2 e B Al T i g T — 98

Imigrantes legais vindos da China Continental, segundo o grupo etario e 0 sexo
Legal immigrants from Mainland China by age group and sex

8.3 H’ELFF‘[%‘&E?K‘/ PLERIEEFE IR | 99
Imigrantes ilegais repatriados, por local de origem
Illegal immigrants repatriated, by place of origin

8.4 Frasas W AERIERET I BEERIEEFE BT s 100

Imigrantes ilegais repatriados, por grupo etério e sexo
Illegal immigrants repatriated, by age group and sex

N e e ) o
Estatisticas Demograficas 2003 38 Demographic Statistics 2003



11 ] AT
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OVERVIEW OF DEMOGRAPHIC STATISTICS

2003

FIE! FER A R R R R R R

Itens Sexo 2001 | 2002 | Total | Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.

Items Sex Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

iﬁ L2 pi¥ HM MF | 3241 3162 3212 296 230 245 261 242 242 266 292 275 311 290 262
Nados-vivos i H M 1645 1616 1701 155 133 128 133 134 131 141 143 156 156 140 151
Live births ¥ M F 1596 1546 1511 141 97 117 128 108 111 125 149 119 155 150 111
et pi# HM MF | 1327 1415 1474 153 124 137 130 116 117 114 102 108 122 104 147
Obitos by H M 730 786 771 81 71 61 73 63 56 55 61 62 68 51 69
Deaths + M F 597 629 703 72 53 76 57 53 61 59 41 46 54 53 78
?7“’1’@ piz HM MF 11 9 12 - - - 2 - 3 2 2 1 1 - 1
Fetos-mortos i H M 7 5 8 - - - - 3 1 1 1 1 - 1
Fetal deaths ¥+ M F 4 4 4 - - - 2 - 1 1 - - -
B ’;qulii@ﬂ&ﬂm 3655 2571 1864 179 152 234 225 104 130 140 115 94 161 143 187
Doencas de declaracéo obrigatoria
Notifiable communicable diseases
n’%ﬁﬁ 1222 1209 1309 108 102 106 76 116 109 89 66 141 92 129 175
Casamentos
Marriages
Kalens iﬁi’fl ?’f ! pi# HM MF | 2359 4092 2791 193 68 119 107 258 309 378 154 342 243 277 343
Individuos autorizados a i H M 1122 1968 1390 103 35 58 53 137 151 175 84 163 126 139 166
permanecer em Macau ¥ M F 1237 2124 1401 90 33 61 54 121 158 203 70 179 117 138 177
Persons authorized to reside in
Macao
JER T pi# HM MF | 7542 7720 10746 764 406 691 692 1019 898 879 745 759 1356 1129 1408
Trabalhadores ndo residentes i H M 1944 1887 3802 204 114 193 169 349 230 220 250 338 599 610 526
Non-resident workers ¥ M F 5598 5833 6944 560 292 498 523 670 668 659 495 421 757 519 882
P E D ﬁ:‘}: FLA pi# HM MF | 4621 3110 2451 341 218 97 163 245 116 238 289 232 216 127 169
Imigrantes legais vindos da China .,
Continental i H M 1683 898 859 147 82 40 38 58 28 77111 80 92 45 61
cooal immigrants fromMainland v | 2938 2212 1502 194 136 57 125 187 83 161 178 152 124 82 108
FLHRIRFFEN pi¥ HM MF | 2103 1198 496 57 41 53 49 27 35 48 36 39 42 28 41
Imigrantes ilegais repatriados Py H M 188 120 139 12 11 15 11 5 11 11 9 12 19 12 11
Illegal immigrants repatriated + M F 1915 1078 357 45 30 38 38 22 24 37 27 27 23 16 30
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1.2 P NGV Aggh
EVOLUCAO DAS MIGRAGCOES
MIGRATION STATISTICS

2003
72 R
Tipo de imigrante bk 57— % 5% B EMIEES
Type of immigrants Total 1°T 2°T 3T 4°T
1%quarter | 2"quarter | 3“quarter | 4"quarter
1 2 3 4 5 6
At 5 e
(12/GM/88 7+ 49/GM/88 =) A Entrada 10 746 1861 2 609 2383 3893
Inflow
Trabalhadores nédo residentes S
(Despachos n° 12/GM/88 e 49/GM/88) B Saida 9236 2342 2090 2 660 2144
Outflow
Non-resident workers oIk At
(Dispatches No. 12/GM/88 and 49/GM/88) C| saldoa data . 22979 23498 8221 24970
Balance
Ml Etﬂﬁ?‘l??f k4 P
(14/95/M, 55/95/M Bk ?Jk'f 5/20035f77 [>E 4 ) D Entrada 2791 380 674 874 863
Inflow
Individuos autorizados a permanecer em Macau S
(Decreto-Leis n° 14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003) E Saida 350 74 100 74 102
Outflow
Persons authorized to reside in Macao oIk A
(Decree Laws No. 14/95/M, 55/95/M and REGA No. 5/2003) F| saldoadata . 30032 30 606 31 406 32 167
Balance
P o
Imigrantes legais vindos da China Continental G Entrada 2 451 656 524 759 512
Legal immigrants from Mainland China Inflow
720 RN Y
Imigragao total liquida H| Saldo total 6 402 481 1617 1282 3022
Net immigration Net balance

i F:i— : (H) = (A+D+G) - (B+E)
Nota : (H) = (A+D+G) - (B+E)
Note : (H) = (A+D+G) - (B+E)
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ESTIMATIVA DA POPULAGAO

E?ESIDE TE SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO, PARA 31 DE DEZEMBRO
ESTIMATES OF RESIDENT POPULATION BY AGE GROUP AND SEX AS AT 31" DECEMBER

1999 2000 2001 2002 2003

i Fie 1 k4 ix 1 k4 Eixd ] ¥ ix a2 R4 ixd 1 +

Grupo etario HM H M HM H M HM H M HM H M HM H M

Age group MF M F MF M F MF M F MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
g 429632 206195 223437 431506 207178 224328 436686 209506 227180 441637 211777 229860 448495 215616 232879

Total
0-4 25330 13118 12212 23646 12300 11346 20221 10510 9711 18 556 9575 8981 17 407 9 005 8402
5-9 35913 18774 17139 33844 17615 16229 31807 16570 15 237 30036 15721 14 315 28002 14662 13 340
10-14 41336 21380 19956 41536 21411 20125 40861 21047 19814 39765 20490 19 275 38196 19731 18 465
15-19 30022 14900 15122 32916 16332 16584 36790 18458 18 332 39569 20090 19479 41502 21175 20327
20-24 28926 11416 17510 28444 11656 16788 29164 12359 16 805 29590 12972 16 618 31109 14311 16 798
25-29 34827 14787 20040 33426 14227 19199 31404 13625 17779 29980 13151 16 829 29677 13070 16 607
30-34 36379 15203 21176 35201 14656 20545 35091 14485 20 606 35311 14479 20832 35603 14837 20 766
35-39 47219 21980 25239 46119 21038 25081 44167 19309 24858 41026 17414 23612 38629 16118 22511
40-44 45839 23596 22243 46 297 23434 22863 46412 23023 23389 47305 22887 24 418 48111 22729 25382
45-49 31468 16 142 15326 34110 17637 16473 38344 19934 18410 41795 21562 20233 44837 22936 21901
50-54 21361 11923 9438 23378 12901 10477 25795 13845 11 950 27842 14724 13118 30077 15774 14 303
55-59 11 002 5738 5264 12129 6 349 5780 14 442 7738 6704 16 705 9028 7677 19254 10497 8757
60-64 9927 5051 4876 9915 5101 4814 9 966 5152 4814 10190 5304 4 886 10 587 5552 5035
65-69 10 136 4451 5685 9980 4 467 5513 9 906 4568 5338 10 003 4737 5266 10 066 4877 5189
70-74 8430 3468 4962 8728 3610 5118 9 046 3878 5168 9352 4071 5281 9 564 4208 5 356
=75 11517 4268 7249 11837 4444 7393 13270 5005 8 265 14 612 5572 9 040 15874 6134 9740
MOGRE Z wE
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2.0 5 [ 2 B 5 2 SRR AR
NADOS-VIVOS, POR MES, SEGUNDO A RESIDENCIA DA MAE E A ASSISTENCIA AO PARTO
LIVE BIRTHS BY DISTRICT OF RESIDENCE OF MOTHER AND DELIVERY SERVICE USED

R FERIES 2003
Residéncia Assisténcia 2001 | 2002 | sEEE | - Xl TE | 2 PUE] | TeE] | A E] | =] IE| EEEEEEEIEE]
da mée ao parto Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
District of Delivery Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
residence of mother service used
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

AR 3241 3162 3212 296 230 245 261 242 242 266 292 275 311 290 262
Total

[ 2026 1869 1987 200 148 149 154 158 153 169 176 184 165 166 165
Médico
By doctor
g 1215 1293 1225 96 82 96 107 84 89 97 116 91 146 124 97
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
WP 2731 2606 2599 246 192 192 219 193 196 216 238 215 246 233 213
Peninsula de Macau
Macao Peninsula
[ 1705 1538 1619 167 126 118 132 121 123 142 140 151 130 133 136
Médico
By doctor
g 1026 1068 980 79 66 74 87 72 73 74 98 64 116 100 7
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
ok 499 542 591 46 33 51 42 48 45 47 53 56 65 56 49
Taipa
[ 318 326 356 33 20 29 22 36 29 26 36 29 35 32 29
Médico
By doctor
g 181 216 235 13 13 22 20 12 16 21 17 27 30 24 20
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
e 6 12 14 2 1 2 - 1 1 2 1 3 - 1 -
Coloane
|2 3 5 10 - 1 2 - 1 1 1 - 3 - 1 -
Médico
By doctor
g 3 7 4 2 - - - - - 1 1 - - - -
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
’Fﬁj& - - - - - - - - - - - - - - -
Area maritima
Maritime area
Médico
By doctor
hiEA - - - - - - - - - - - - - - -
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
H 5 2 - - - - - - - - - - - - -
Outra
Others
Médico
By doctor
A 5 2 - - - - - - - - - - - - -
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
=
ITgrEorada
Unknown
[ - - 2 - 1 - - - - - - 1 - - -
Médico
By doctor
g - - 6 2 3 - - - - 1 - - - - -
Enfermeira parteira
By midwife
Outra
Others
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTHS BY WEIGHT, SEX OF THE BABY AND AGE GROUP OF MOTHER

2003
VR | e H1E G o)
Grupo etario Sexo do Peso a nascenga (em gramas)
da mae nado-vivo Weight (in grams)
Age group Sex of ARET 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
of mother baby Total <500 | | | | | | | | | =>5000
999 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
picle piz HM  MF 3212 - 5 16 35 151 828 1451 636 84 6 -
Total §yH M 1701 - 3 10 23 73 389 756 395 49 3 -
+ M F 1511 - 2 6 12 78 439 695 241 35 3 -
<15 Pl HM  MF - - - - - - - - - N - -
bl H M - - - - - - - - - - - -
+ M F - - - - - - - - - - - -
15-19 Pl HM MF 87 - - - - 5 20 43 17 2 - -
by H M 51 - - - - 3 8 29 10 1 - -
+ M F 36 - - - - 2 12 14 7 1 - -
20-24 P+ HM MF 463 - - 2 6 22 132 220 72 9 - -
Pl H M 252 - - 2 4 11 68 120 41 6 - -
+ M F 211 - - - 2 11 64 100 31 3 - -
25-29 Pl HM MF 901 - 1 5 8 36 244 408 176 21 2 -
by H M 465 - 1 3 7 10 116 211 104 11 2 -
+ M F 436 - - 2 1 26 128 197 72 10 - -
30-34 Pl HM  MF 1123 - 3 3 14 60 277 494 241 29 2 -
by H M 597 - 2 2 11 35 122 254 151 19 1 -
+ M F 526 - 1 1 3 25 155 240 90 10 1 -
35-39 Pl HM MF 527 - 1 4 6 23 127 246 99 19 2 -
by H M 271 - - 1 1 9 64 120 65 11 - -
+ M F 256 - 1 3 5 14 63 126 34 8 2 -
40-44 Pl HM MF 109 - - 2 1 5 27 40 30 4 - -
by H M 63 - - 2 - 5 10 22 23 1 - -
+ M F 46 - - - 1 - 17 18 7 3 - -
45-49 Pl HM MF 2 - - - - - 1 - 1 - - -
by H M 2 - - - - - 1 - 1 - - -
+ M F - - - - - - - - - - - -
=50 Pl HM  MF - - - - - - - - - - - -
5O H M - - - - - - - - - - - -
+ M F - - - - - - - - - - - -

N e e
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR NATUREZA DO PARTO E ORDEM DE NASCIMENTO
LIVE BIRTHS BY WEIGHT, FETUS TYPE AND BIRTH-ORDER

2003
R (R
qaqﬁ@fﬂ qﬁfg Peso a nascenca (em gramas)
Natureza Ordem de Weight (in grams)
do parto nascimento AR 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
Fetus type Birth-order Total <500 | | | | | | | | | =5000
999 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Fiare 3212 5 16 35 151 828 1451 636 84 6 -
Total
]'E'N’]Elﬁf, 3150 4 14 27 117 815 1447 636 84 6 -
Simples
Single
1 1632 1 10 16 73 455 753 286 35 3 -
2 1201 2 2 9 35 292 553 266 40 2 -
3 262 1 2 1 8 53 123 66 7 1 -
4 38 - - - 1 9 14 13 1 - -
5 15 - - 1 - 6 4 3 1 - -
=6 2 - - - - - - 2 - - -
%']qu?' 62 1 2 8 34 13 4 - - - -
Gemelar
Gemination
1 36 - 1 7 19 7 2 - - - -
2 16 1 - - 9 5 1 - - - -
3 8 - 1 1 4 1 1 - - - -
4 - - - - - - - - - - -
5 - - - - - - - - - - -
=6 2 - - - 2 - - - - - -
A e
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O SEXO, POR GRUPOS ETARIOS COMBINADOS DOS PAIS
LIVE BIRTHS BY SEX OF THE BABY AND AGE GROUP OF PARENTS

2003
R s En IR
Grupo etario Sexo do Grupo etério da mée
do pai nado-vivo Age group of mother
Age group Sex of AHE
of father baby Total <15 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 =50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
FEr BIY HM MF 3212 - 87 463 901 1123 527 109 2 -
Total Py H M 1701 - 51 252 465 597 271 63 2 -
+ M F 1511 - 36 211 436 526 256 46 - -
<20 pl¥ HM MF 32 - 18 12 2 - - - - -
)l H M 20 - 11 7 2 - - - - -
+ M F 12 - 7 5 - - - - - -
20-24  pi¥ HM MF 191 - 38 116 30 7 - - - -
)l H M 116 - 23 73 16 4 - - - -
+ M F 75 - 15 43 14 3 - - - -
25-29 pi¥ HM MF 547 - 15 181 290 59 2 - - -
pl H M 270 - 7 88 145 29 1 - - -
v M F 277 - 8 93 145 30 1 - - -
30-34 pl¥ HM MF 971 - 7 85 347 473 50 9 - -
plH M 520 - 5 43 181 258 27 6 - -
+ M F 451 - 2 42 166 215 23 3 - -
35-39 pi¥ HM MF 728 - 4 27 119 329 231 18 - -
Fl H M 380 - 3 18 70 172 110 7 - -
¥ M F 348 - 1 9 49 157 121 11 - -
40-44 Pl HM MF 457 - 1 23 55 161 166 51 - -
FlH M 243 - - 11 26 84 89 33 - -
¥ M F 214 - 1 12 29 77 77 18 - -
45-49 Pl HM MF 155 - - 5 29 49 47 25 - -
pl H M 87 - - 4 10 31 27 15 - -
¥ M F 68 - - 1 19 18 20 10 - -
50-54  pl¥ HM MF 51 - - 6 9 22 9 4 1 -
Bl H M 25 - - 4 5 8 6 1 1 -
¥ M F 26 - - 2 14 3 3 - -
55-59 Pl HM MF 26 - - 3 7 8 7 1 -
pl H M 12 - - 1 3 4 3 - 1 -
¥ M F 14 - - 2 4 4 4 - - -
60-64 Pl HM MF 10 - - 2 3 - 4 1 - -
pl H M 5 - - 2 1 - 1 1 - -
+ M F 5 - - - 2 - 3 - - -
= 65 Pl HM MF 6 - - - 2 1 2 1 - -
pl H M 4 - - - 1 1 2 - - -
¥ M F 2 - - - 1 - - 1 - -
T pl¥ HM MF 38 - 4 3 8 14 9 - - -
Ignorado £} H M 19 - 2 1 5 6 5 - - -
Unknown % M F 19 - 2 2 3 8 4 - - -
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO A DURAGAO DA GRAVIDEZ E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTHS BY DURATION OF PREGNANCY, SEX OF THE BABY AND AGE GROUP OF MOTHER

2003
SR RS e (R R HIRD
Grupo etario exo do Duracdo da gravidez (em semanas)
da mée nado-vivo Duration of pregnancy (in weeks)
Age group Sex of AR jr,%ﬁ
of mother baby Total <22 22-27 28-31 32-36 37-41 =42 Ignorada
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
FEr Ple HM MF 3212 99 3066 20 18
Total Pl H M 1701 68 1612 5 11
¥ M F 1511 31 1454 15 7
<15 Pl HM MF - - - - -
Pl H M - - - - -
¥ M F - - - - -
15-19 pi# HM MF 87 3 82 - 2
Pl H M 51 2 47 - 2
¥ M F 36 1 35 - -
20-24 Pl HM MF 463 18 437 2 6
Pl H M 252 13 237 - 2
¥ M F 211 5 200 2 4
25-29 pi# HM MF 901 23 865 8 3
Pl H M 465 16 442 2 3
¥ M F 436 7 423 6 -
30-34 pi# HM MF 1123 32 1073 10 5
Pl H M 597 23 566 3 3
¥ M F 526 9 507 7 2
35-39 Pl HM MF 527 18 504 - 2
Pl H M 271 10 260 - 1
¥ M F 256 8 244 - 1
40-44 Pl HM MF 109 5 103 - -
Pl H M 63 4 58 - -
+ M F 46 1 45 - .
45-49 pi# HM MF 2 - 2 - -
Pl H M 2 - 2 - -
¥ M F - - - - -
>50 pi¥ HM MF - - - - -
Pl H M - - - - -
¥ M F - - - - -
MRS S RES 8
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR LOCAL DE NASCIMENTO, ASSISTENCIA AO PARTO E SEXO
LIVE BIRTHS BY WEIGHT, PLACE OF BIRTH, DELIVERY SERVICE USED AND SEX OF THE BABY

2003
T PR TERNES e R AR G
Local de Assisténcia Sexo do Peso & nascenga (em gramas)
nascimento ao parto nado-vivo Weight (in grams)
Place Delivery Sex of A 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
of birth service used baby Total | <500 | | | | | | | | | |=5000
999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
A ¥ HM MF| 3212 - 5 16 35 151 828 1451 636 84 6 -
Total Pl H M 1701 - 3 10 23 73 389 756 395 49 3 -
v M F 1511 - 2 6 12 78 439 695 241 35 3 -
7t Fi# HM MF| 1987 - 1 10 23 102 501 871 418 57 4 -
Meédico Pl H M 1064 - 1 6 14 50 239 457 261 34 2 -
By doctor v M F 923 - - 4 9 52 262 414 157 23 2 -
g Bl HM MF| 1225 - 4 6 12 49 327 580 218 27 2 -
Enfermeira parteira Py H M 637 - 2 4 9 23 150 299 134 15 1 -
By midwife ¥ M F 588 - 2 2 3 26 177 281 84 12 1 -
L HIER Fl¥ HM MF| 1675 - 5 12 25 80 416 742 344 47 4 -
Hosp.C.S. Januério by H M 878 - 3 8 17 38 188 382 213 27 2 -
C.S. Januério Hospital ¥ M F 797 - 2 4 8 42 228 360 131 20 2 -
e Fi¥ HM MF 450 - 1 6 13 31 89 162 126 20 2 -
Médico §) H M 241 - 1 4 8 15 38 83 79 12 1 -
By doctor ¥ M F 209 - - 2 5 16 51 79 47 8 1 -
A Fi¥ HM MF| 1225 - 4 6 12 49 327 580 218 27 2 -
Enfermeira parteira Py H M 637 - 2 4 9 23 150 299 134 15 1 -
By midwife ¥ M F 588 - 2 2 3 26 177 281 84 12 1 -
SR Fl¥ HM MF| 1537 - - 4 10 71 412 709 292 37 2 -
Hosp. Kiang Wu by H M 823 - - 2 6 35 201 374 182 22 1 -
Kiang Wu Hospital ¥ M F 714 - - 2 4 36 211 335 110 15 1 -
e pi# HM MF| 1537 - - 4 10 71 412 709 292 37 2 -
Médico Bl H M 823 - - 2 6 35 201 374 182 22 1 -
By doctor ¥ M F 714 - - 2 4 36 211 335 110 15 1 -
kA pi# HM MF - - - - - - - - - - - -
Enfermeira parteira §) H M - - - - - - - - - - - -
By midwife ¥+ M F - - - - - - - - - - - -

N e e ) o
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NADOS VIVOS, SEGUNDO A FREGUESIA DE RESIDENCIA, POR GRUPO ETARIO DA MAE E SEXO DO NADO-VIVO
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP, PARISH OF RESIDENCE OF MOTHER AND SEX OF THE BABY

rujyiA EIEI | Iq_ﬁ:” 'Iﬁﬁ I/i (EIEIEV—E [

2003
A T RS F k5| R i iy Tr?f
Grupo etario Sexo do A Peninsula de Macau Taipa | Coloane Area Outra Ignorada
da mée nado-vivo Total Macao Peninsula maritima
Age group Sex of TEE | BRI | W | RVEW | N LR Maritime Others Unknown
of mother baby Sub- Santo S&o0 Sdo Sé N.Sr%. area
total Antoénio Lézaro | Lourengo Fétima
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
piloie Fi¥ HM MF| 3212 2599 594 118 235 249 1403 591 14
Total piH M 1701 1374 319 63 132 120 740 314 8
¥ M F 1511 1225 275 55 103 129 663 277 6
<15 Ei¥ HM MF - - - - - - - - -
piH M - - - - - - - - -
+ M F - - - - - - - - -
15-19 pld HM MF 87 74 22 2 7 2 41 13 -
FlH M 51 42 13 1 6 2 20 9 -
¥ M F 36 32 9 1 1 - 21 4 -
20-24 pld HM MF 463 398 85 18 38 22 235 63 2
pil H M 252 223 44 11 24 11 133 28 1
¥ M F 211 175 41 7 14 11 102 35 1
25-29 pld HM MF 901 750 177 27 63 70 413 147 2
piH M 465 384 96 13 41 35 199 78 1
¥ M F 436 366 81 14 22 35 214 69 1
30-34 pld HM MF 1123 861 193 46 88 93 441 251 6
piH M 597 452 103 24 46 40 239 140 2
¥ M F 526 409 90 22 42 53 202 111 4
35-39 pld HM MF 527 424 93 19 31 52 229 99 3
piH M 271 220 51 11 12 23 123 48 3
¥ M F 256 204 42 8 19 29 106 51 -
40-44 pld HM MF 109 92 24 6 8 10 44 17 -
Fl H M 63 53 12 3 3 9 26 10 -
¥ M F 46 39 12 3 5 1 18 7 -
45-49 pld HM MF 2 - - - - - - 1 1
p) H M 2 - - - - - - 1 1
+ M F - - - - - - - - -
=50 Ei¥ HM MF - - - - - - - - -
piH M - - - - - - - - -
+ M F - - - - - - - - -
“ kS e
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R
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU

LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH AND DURATION OF RESIDENCY IN MACAO OF PARENTS

2003 13
LI Y Fr[iﬁ# B oF - ILIES ,lﬂm?[;ﬁ; By
Tempo de Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Naturalidade residéncia Place of birth and duration of residency in Macao of father
da mae em Macau | FEEF | SR st Fﬁi#
Macau China Continental Hong Kong
Place of Duration of | Total | Macao Mainland China
birth of residency ‘| 5 T };v = T f'i'
mother in Macao <2 2-415-9|10-19| =20 | Ignorado <2 2-4|5-9(10-19| =20 | Ignorado
of mother Sub-total Unknown | Sub-total Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
AT 3212 896 1846 130 45 89 523 686 373 134 10 7 28 29 54
Total
YR 764 416 242 2 1 7 69 137 26 62 6 4 10 17 20
Macau
Macao
Pl [ 2179 414 1564 128 44 80 444 525 343 57 3 3 12 10 29
China Continental
Mainland China
<2 257 18 220 110 2 5 23 46 34 9 1 2 2 1 3
2-4 116 14 92 - 28 - 20 28 16 1 - - 1 - -
5-9 164 21 128 2 3 20 40 45 18 6 - - - 1 5
10-19 460 82 339 2 5 9 151 134 38 18 - 1 3 2 12
=20 387 151 200 3 - 4 57 116 20 14 2 4 6 2
N 795 128 585 11 6 42 153 156 217 9 - 2 - 7
Ignorado
Unknown
Fﬁ:‘t& 69 35 22 - - 1 6 11 4 9 1 - 4 1 3
Hong Kong
<2 3 2 1 - - - - 1 - - - - - -
2-4 3 2 - - - - - - - 1 1 - - - -
5-9 12 6 5 - - - 2 3 - - - - - -
10-19 26 15 6 - - - 2 4 - 5 - - 3 1 1
=20 14 6 4 - - - 1 3 - 2 - - 1 1
jrff 11 4 6 - - 1 1 - 4 1 - - - - 1
Ignorado
Unknown
HEp 15 1 - - - - - - - - - - - - -
Portugal
<2 1 - - - - - - - - - - - - - -
2-4 2 - - - - - - - - - - - - - -
59 7 - - - - - - - - - - - - - -
10-19 2 - - - - - - - - - - - - - -
2 - - - - - - - - - - - - - -
=1 1 1 - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
T 65 - - - - - - - - 1 - - - - 1
Filipinas
Philippines
<2 14 - - - - - - - - - - - - - -
2-4 11 - - - - - - - - 1 - - - - 1
5-9 22 - - - - - - - - - - - -
10-19 10 - - - - - - - - - - - - - -
=20 - - - - - - - - - - - - - - -
T r,il 8 - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
iy 95 23 13 - - - 3 10 - 4 - - 2 1 -
Outra
Others
<2 6 2 1 - - - - 1 - 1 - - 1 - -
2-4 10 4 3 - - - 2 1 - - - - - - -
59 12 5 1 - - - 1 - 1 - - 1 - -
10-19 3 - 1 - - - - 1 - - - - - -
=20 16 6 6 - - - 1 5 - 2 - - - 1 -
T 48 6 1 - - 1 - - - -
Ignorado
Unknown
TR 25 7 5 - - 1 1 3 - 1 - - - - 1
Ignorada
Unknown
<2 4 - 1 - - - 1 - - - - - - - -
2-4 2 1 1 - - - - 1 - - - - - - -
59 4 - 1 - - 1 - - - - - - - - -
10-19 4 1 1 - - - 1 - - - - - - -
=20 4 2 1 - - - - 1 - - - - - - -
TR 7 3 - - - - - - - 1 - - - - 1
Ignorado
Unknown
MR D EES
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH AND DURATION OF RESIDENCY IN MACAO OF PARENTS

2/3

I P

Naturalidade
da mae

e g
Tempo de
residéncia
em Macau

G PR i

Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Place of birth and duration of residency in Macao of father

Duration of
residency
in Macao
of mother

Place of
birth of
mother

P
Portugal

T

Filipinas

Philippines

S

Sub-total

<2

5-9

10-19

o

T
Ignorado
Unknown

g

Sub-total

<2

2-4

TF
Ignorado
Unknown

5-910-19| =2

o

1 2

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29 30 31 32

A
Total
b il
Macau
Macao

IS g
China Continental
Mainland China
<2
2-4
5-9
10-19
=20
TR
Ignorado
Unknown

iRy
Hong Kong
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown
P
Portugal
<2
2-4
5-9
10-19
=20

Ignorado
Unknown

TEH
Filipinas
Philippines
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

H Y
Outra
Others
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

17
Ignorada
Unknown
<2
2-4
5-9
10-19
=20

Ignorado
Unknown
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH AND DURATION OF RESIDENCY IN MACAO OF PARENTS

3/3

B e g
Tempo de
residéncia

em Macau

Naturalidade
da mae

Duration of
residency
in Macao
of mother

Place of
birth of
mother

CHI f*’ﬂy%hﬁ#@r

Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Place of birth and duration of residency in Macao of father

]
Outra
Others

T
Ignorado
Unknown

|

Sub-total

<2

5-9

10-19

T
Ignorado
Unknown

S

Sub-total

<2

5-9

T
Ignorado
Unknown

10-19

1 2

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44 45 46

e
Total

BT
Macau
Macao

FlBSA
China Continental
Mainland China
<2
2-4
5-9
10-19
=20
I
Ignorado
Unknown

e
Hong Kong
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

T
Portugal
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

Else
Filipinas
Philippines
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

oy
Outra
Others
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

T
Ignorada
Unknown
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

125

22

45

RN
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e

50

NN W W

40

PR e
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o

[

N R

58

16

34

=
PO wr M

-

43

BN

38

132

18

96
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO A RELAGAO ENTRE OS PAIS, POR NACIONALIDADE COMBINADA
LIVE BIRTHS BY MARITAL STATUS AND NATIONALITY OF PARENTS

2003

B
Nacionalidades
Nationalities

uH

Pai

Fathe

BT

Mae

r Mother

e

Total

R NG 1es
Relacdo entre os pais
Marital status of parents

REfTESS
FTP‘J %’%ﬂﬁ
Casamento civil
ou religioso
registado

Married
under civil ol
religious registration

I #H A
r?ﬂ“ﬁi ,ﬁﬁ
Casamento segundo
05 Us0s e costumes
chineses registado

Married
under Chinese
customs

I Hlk‘&[ﬁ[’iﬁ?ll‘
F’l‘%‘Ja’xﬁ?ﬁ
Casamento segundo
0S USOS € costumes
chineses néo registado

Non-officially
married under
Chinese customs

il
Coabitacdo

Cohabitation

Qutra

Others

T
Ignorada

Unknown

1

4

5

6

A

Total
plisFs
Chinesa
Chinese

i
Portuguesa
Portuguese

IEH i
Fﬁipina 1§
Filipino

i
Qutra
Other

=3
ITgnﬁorada
Unknown

1B
Chinesa
Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
S
Filipina
Filipino

H
Outra
Other

=4
ﬂg;rqorada
Unknown

s
Chinesa
Chinese
B
Portuguesa
Portuguese
Tt
Filipina
Filipino

H
Outra
Other

=4
ﬂg;rqorada
Unknown

i
Chinesa
Chinese
i
Portuguesa
Portuguese
S
Filipina
Filipino

H
Outra
Other

=4
ﬂg}rﬁorada
Unknown

i
Chinesa
Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
B
Filipina
Filipino
Y
Outra
Other
hh
Igrqorada
Unknown

1B
Chinesa
Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
S
Filipina
Filipino
Y
Outra
Other
hh
Igrqorada
Unknown

3212

1795

260

13

436

429

25

56

15

21

16

88

39

2538

1444

207

11

372

386

23

45

10

17

15

8

1

520

326

52

63

42

1

84

75

61

15

38
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR GRAU DE INSTRUCAO DA MAE
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF MOTHER

2003
I
Grupo etario da mée
?ﬂ?ﬁ,@@ el i Age group of mother
Grau de instrucao
Educational attainment Total <15 | 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | =50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A 3212 - 87 463 901 1123 527 109 2 -
Total

g4 7 ?/?ﬁq?fjﬁ 13 - - - 5 4 4 - - -
Sem escolaridade/Ensino pré-escolar
No schooling/Pre-primary
= 341 - 16 39 70 108 89 19 - -
Ensino primario
Primary education
His
Ensino secundario
Secondary education

¥ 1257 - 53 238 333 414 191 27 1 -

Geral

Junior

’[';T,'JH I 913 - 15 142 278 319 117 42 - -

Complementar

Senior
kg
Ensino superior
Tertiary

IRt FH 188 - 1 15 52 76 36 8 - -

Curso ndo universitario

Non-degree course

B0k A 453 - - 19 152 191 79 11 1 -

Curso universitario

Degree course
TF%F 47 - 2 10 11 11 11 2 - -
Ignorado
Unknown

MRRE T wES A ) o
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR GRAU DE INSTRUCAO DO PAI
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF FATHER

2003
H A
Grupo etério do pai
L A Age group of father
Grau de instrugdo TRE
Educational attainment Total <20 |20-24|25-29|30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | =65 | Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
g 3212 32 191 547 971 728 457 155 51 26 10 6 38
Total
(= f/fﬁrji"rpj 11 - - 2 4 3 1 1 - - - -
Sem escolaridade/Ensino pré-escolar
No schooling/Pre-primary
= 513 4 40 92 129 107 76 38 10 8 5 2 2
Ensino priméario
Primary education
flise
Ensino secundério
Secondary education
I 1059 18 96 191 291 230 150 53 19 6 - 1 4
Geral
Junior
E,’JHI 843 6 39 150 257 196 140 36 9 2 2 6
Complementar
Senior
il
Ensino superior
Tertiary
ElE=aig= N 118 - 2 13 56 31 14 2 - - - -
Curso néo universitario
Non-degree course
2 A 524 1 9 88 206 141 56 11 4 3 - 1 4
Curso universitario
Degree course
TE%F’ 144 3 5 11 28 20 20 14 9 7 3 2 22
Ignorado
Unknown
N e e ) o
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CONDIGAO PERANTE O TRABALHO E SITUAGAO NA PROFISSAO DA MAE
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF MOTHER

2003
AR K1) B
Grupo etério da mde
Condigéo Situacéo Age group of mother
perante na R
o trabalho profissdo
Economic Status Total <15 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 =50
activity in
status empolyment
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
AR 3212 - 87 463 901 1123 527 109 2 -
Total
SRR 1637 - 21 175 482 635 272 50 2 -
Populagéo activa
Active population
L= Gl 1471 - 12 129 432 599 251 46 2 -
Empregada
Employed
fid= 74 - - 6 17 33 13 5 - -
Empregador
Employer
H 95 - 2 5 26 38 19 5 - -
Trabalhador por
conta propria
Own-account worker
Mkl 1302 - 10 118 389 528 219 36 2 -
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
EE SN 166 - 9 46 50 36 21 4 - -
Desempregada
Unemployed
JEZGEN ST 1533 - 65 278 409 479 245 57 - -
Populagdo inactiva
Inactive population
ot 14 - 1 3 3 4 3 - - -
Estudante
Student
R A 4 - - - 2 1 1 - - -
Reformada
Retired
F5 1515 - 64 275 404 474 241 57 - -
Domeéstica
Homemaker
Outra
Others
jr%r 42 - 1 10 10 9 10 2 - -
Ignorada
Unknown
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NADOS-VIVOS, SEGUI\IDO 0 GRUPO ETARIO, POR CONDIGAO PERANTE O TRABALHO E SITUAGAO NA PROFISSAO DO PAI
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF FATHER

2003
AR T BH YT HIA
Grupo etério do pai
Condigéo Situacdo Age group of father
perante na g
o trabalho profissdo )
T
Economic Status Total | <20 |20-24|25-29|30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | =65 | Ignorado
activity in Unknown
status empolyment
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Fiiire 3212 32 191 547 971 728 457 155 51 26 10 6 38
Total
TR 3055 28 187 533 941 709 435 140 40 19 5 3 15
Populagdo activa
Active population
= Gl 2867 22 163 506 894 684 407 124 36 15 3 2 11
Empregada
Employed
(253 266 - 7 38 83 74 42 13 7 1 - - 1
Empregador
Employer
£ 390 1 13 69 99 112 63 19 9 3 - 2 -
Trabalhador por
conta prépria
Own-account worker
fE 2211 21 143 399 712 498 302 92 20 11 3 - 10
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
S S 188 6 24 27 47 25 28 16 4 4 2 1 4
Desempregada
Unemployed
JEGEN S 12 1 - 1 2 - 2 1 2 - 2 1 -
Populagdo inactiva
Inactive population
e 7 1 - 1 1 - 2 1 1 - - - -
Estudante
Student
R A 5 - - - 1 - - - 1 - 2 1 -
Reformada
Retired
Doméstica
Homemaker
Outra
Others
T 145 3 4 13 28 19 20 14 9 7 3 2 23
Ignorada
Unknown

N e e ) o
Estatisticas Demograficas 2003 56 Demographic Statistics 2003



214 LR~ PHIE PR
NADOS-VIVOS, SEGUNI;E

FrARE R B
O SEXO, POR NATURALIDADE E NACIONALIDADE DA MAE

LIVE BIRTHS BY SEX OF THE BABY, PLACE OF BIRTH AND NATIONALITY OF MOTHER

2003
S Y
= %Jbﬁ'r‘% Tl Naturalidade da mae
Place of birth of mother
Nacionalidade Sexo
da do M| R Fl 18 A i Jikis I T H 2
mae nado-vivo Total Macau | China Continental | Hong Kong Portugal Filipinas Outra Ignorada
Nationality Sex Macao Mainland China Philippines Others Unknown
of of
mother baby
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
AR fl¥ HM MF 3212 764 2179 69 15 65 95 25
Total pioH M 1701 398 1161 39 8 34 47 14
+ M F 1511 366 1018 30 7 31 48 11
il VW'%?T i HM MF 2334 92 2155 59 - - 24 4
Chinesa i H M 1258 54 1150 36 - - 15 3
Chinese + M F 1076 38 1005 23 - - 9 1
B i HM MF 719 671 22 15 - 3
Portuguesa Py H M 366 344 9 8 - 2
Portuguese ¥ M F 353 327 13 7 - 1
IEH ?{%ﬁ pi¥ HM MF 63 - - - - 63 - -
Filipina Py H M 32 - - - - 32 - -
Filipino +* M F 31 - - - - 31 - -
i pl¢ HM MF 56 - 6 - 2 29 17
Outra il H M 28 - 2 - 2 13 9
Other ¥ M F 28 - - R - 16 8
TR 5l HM MF 40 1 - - - - 38 1
Ignorada 5 H M 17 - - - R - 17 R
Unknown v M F 23 1 - - - - 21 1
N e e ) o
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE

DEATHS BY AGE GROUP AND CAUSE OF DEATH

2003

et (B T T LS TAY)
Causas de morte (CID - 92 reviséo)
Cause of death (ICD - 9" version)

Bk

ort

T A
Grupo etério
Age group

Total

<1 1-4 | 5-14 | 15-39

40-59

=5

60-64 | 65-69 | 70-74 | 75-79 | 80-84 | = 85 IgnoEado
Unknown

8 9 10 11 12 13 14

A Hr
Total

5 o- A
Grupo |
Group |
LR
Grupo Il
Group Il
5y = i
Grupo 11
Group 11

5y YA
Grupo IV
Group IV
CUNCON 5
Grupo V
Group V

5y 4 i
Grupo VI
Group VI
CUNE 5
Grupo VII
Group VII

CUSEAN 5
Grupo VIII
Group VIII

5y e &
Grupo IX
Group IX

LN
Grupo X
Group X

G I
Grupo XI
Group XI

Gl e
Grupo XI1
Group XII

5 = A
Grupo X111
Group X111

YA U
Grupo XIV
Group XIV

IR IS0 S
Grupo XV
Group XV

i B e
Grupo XVI
Group XVI

Gl e
Grupo XVII
Group XVII

1474 2 3 3

43

421

14

17 - 1

477 - 1 1

216

52

63

48 1

115 - 1 2

89

15

10

47

258

125

53

15

10

35

62 111 195 220 227 301 3

29 35 69 64 46 37 1

16 41 57 71 92 135
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO

JP QR BERIE 1) AR S e B

DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 1/12
Grupo etario
Jp (Rt JET ] S 049) T A Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
Y fi# HM  MF| 1474 89 320 526 528 3
Total 5 H M 771 53 206 306 201 2
+ M F 703 36 114 220 327 1
I YA Fiz HM  MF 43 - 8 10 25 -
Doengas infecciosas e parasitarias bl H M 20 - 6 7 7 -
Infectious and parasitic diseases + M F 23 - 2 3 18 -
011 Ejmi;ﬂ—;ﬁ/!ﬁ 5 H M 4 - 2 1 1 -
Tuberculose pulmonar + M F 3 - 1 - 2 -
Pulmonary tuberculosis
013 (P A | i e 2 ARt a H M 1 - 1 - - -
Tuberculose das meninges e do sistema nervoso central
Tuberculosis of meninges and central nervous system
038 flyt Bl H M 12 - 2 5 5 -
Septicemia + M F 18 - 1 3 14 -
Septicaemia
040 1 poipIpa iy k3 M F 1 - - - 1 -
Outras doengas bacterianas
Other bacterial diseases
046 | Mg FHHATE 4= 7K ['@"ﬁﬁ; [-$g I H M 1 - - 1 - -
Infecgéo por virus lentos do sistema nervoso central
Slow virus infection of central nervous system
070 sty 14 5 Y 1 . . . )
Hepatite por virus
Viral hepatitis
076 L Bl H M 1 - - - 1 -
Tracoma
Trachoma
137 ﬁf’l}? FOpsLi s + M F 1 - - - 1 -
Efeitos tardios da tuberculose
Late effects of tuberculosis
1] ey pit HM  MF 421 15 154 168 83 1
Tumores ( Neoplasmas ) Bl H M 249 2 93 113 41 -
Neoplasms 12 M F 172 13 61 55 42 1
141 e Pl H M 1 - - 1 - -
g’umor maligno da lingua
Malignant neoplasm of tongue
142 = pE Ry e bl H M 2 - 1 - 1 -
Tumor maligno das glandulas salivares principais + M F 1 - - 1 - -
Malignant neoplasm of major salivary glands
145 [ VEfE ﬁyﬂuuﬂ]} W[”” ESEANES S Bl H M 1 - - 1 - -
Tumor maligno de outras partes e de partes ndo especificadas da
cavidade bucal
Malignant neoplasm of other and unspecified parts of mouth
147 ;&pw@;@q@g«; Pl H M 17 - 15 1 1 -
Tumor maligno da nasofaringe 12 M F 4 2 1 1 - -
Malignant neoplasm of nasopharynx
148 s e 1 H M 1 - - 1 - -
Tumor maligno da hipofaringe
Malignant neoplasm of hypopharynx
150 A e 2 H M 10 - 4 5 1 -
Tumor maligno do eséfago
Malignant neoplasm of oesophagus
151 fjpomein g gooH oM a7 -9 w1 .
Tumor maligno do estdmago + M F 17 1 8 3 5 -
Malignant neoplasm of stomach
182 (] Wi T R R ) H M 2 - 1 1 - -
Tumor maﬁgno do intestino delgado, incluindo o duodeno
Malignant neoplasm of small intestine, including duodenum
MOGRE Z wE )
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 2112
R
Grupo etéario
et (B ) BTS04 (el U Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 1 5 15 40 65 T%
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | | > 80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12

153 RO R bl H M 15 - - - - 4 6 5 -
Tumor maligno do célon + M F 15 - - - - 1 7 7 -
Malignant neoplasm of colon

154 [V > [ S B AR Pl H M 9 - - - - 3 4 2 -
Tumor maligno do recto, da jungao rectossigméide e do anus 14 M F 6 - - - - 2 2 2 -
Malignant neoplasm of rectum, rectosigmoid junction and anus

155 HEAIT R B H M 32 - - - 1 19 11 1 -
Tumor maligno do figado e das vias biliares intra-hepaticas + M F 16 - - - 2 7 5 2 -
Malignant neoplasm of liver and intrahepatic bile ducts

156 Wk RO R R Bl H M 7 - - - - 1 3 3 -
Tumor maligno da vesicula biliar e das vias biliares extra-hepaticas b M F 1 - - - - - - 1 -
Malignant neoplasm of gallbladder and extrahepatic bile ducts

157 o e 12 H M 8 - - - - 1 6 1 -
Tumor maligno do pancreas + M F 4 - - - - 2 2 - -
Malignant neoplasm of pancreas

158 R AR R + M F 4 - - - N 2 1 1 B
Tumor maligno do peritoneu e do tecido retroperitoneal
Malignant neoplasm of retroperitoneum and peritoneum

159 1 PyAse A e PR ey & M F 1 - - - - - - 1 -
Tumores malignos de outras localizagdes e de localizagdes mal
definidas do aparelho digestivo e do peritoneu
Malignant neoplasm of other and ill-defined sites within the
digestive organs and peritoneum

160 f)1E - izt A rﬂq;(ﬁg‘-ﬁpﬁﬁfx[ﬁ:ﬁéﬂéf Pl H M 1 - - - - 1 - - -
Tumor maligno das fossas nasais, do ouvido médio e dos seios
acessorios
Malignant neoplasm of nasal cavities, middle ear and accessory
sinuses

161 [+ e b3 H M 7 - - - - 2 4 1 -
Tumor maligno da laringe + M F 1 - - - - - 1 - -
Malignant neoplasm of larynx

162 iy > ¥ AR e b H M 70 - - - 121 34 14 -
Tumor maligno da traqueia, dos brénquios e do pulméao 14 M F 28 - - - 1 8 13 6 -
Malignant neoplasm of trachea, bronchus and lung

163 w4 ey 12 H M 1 - - - - 1 - - -
Tumor maligno da pleura
Malignant neoplasm of pleura

172 RRTROTR IS B ol + M F 1 - - - - - 1 - -
Melanoma maligno da pele
Malignant melanoma of skin

174 & {57y m e b M F 22 - - - 3 14 4 1 -
Tumor maligno da mama feminina
Malignant neoplasm of female breast

179 < Rt A A4 f oM F el :
Tumor maligno do Utero, porcéo ndo especificada
Malignant neoplasm of uterus, part unspecified

180 SRR ey vt M F 6 - - - - 3 2 1 -
Tumor maligno do colo do Utero
Malignant neoplasm of cervix uteri

182 = iR pbooH M 1 - - - - - - 1 -
Tumor maligno do corpo do utero 4 M F 2 - - - - 1 - 1 -
Malignant neoplasm of body of uterus

183 IR o I ORI 2 M F 10 - - - - 5 3 2 -
Tumor maligno do ovério e de outros anexos do Utero
Malignant neoplasm of ovary and other uterine adnexa

184 I fypuF r%’ﬁJFfﬁJi/ 14 2 FE A PR + M F 1 - - - - 1 - - -
Tumor maligno de outros érgéos genitais femininos e dos ndo
especificados
Malignant neoplasm of other and unspecified female genital organs

N e e ) o
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 3/12
3
Grupo etario
FAN (B S IY ] S T4 TR A Age group
Causas de morte (CID - 92 reviséo) Sexo Total 1 5 15 40 65 P
Cause of death (ICD - 9" version) Sex <1 | | | | | | =80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
185 IRy ey B H M 6 - - - - - 4 2 -
Tumor maligno da préstata
Malignant neoplasm of prostate
188 "By e B H M 8 - - - - 1 4 3 -
Tumor maligno da bexiga [Bexiga urinaria] + M F 1 - - - - - - 1 -
Malignant neoplasm of bladder
189 ﬁﬁfﬂf' f”ﬂ*"%’ﬁj}FW%%S’E’W‘J%JI%@@ Pl H M 1 - - - - 1 - - -
Tumor maligno do rim, de outros drgéos urinarios e de érgdos 14 M F 3 - - - - - 2 1 -
urinarios ndo especificados
Malignant neoplasm of kidney and other and unspecified urinary
organs
191 R B H M 1 - - - - 1 - - -
Tumor maligno do encéfalo + M F 4 - - - 1 - 2 1 -
Malignant neoplasm of brain
193 P LFRIRLAY R R + M F 3 - - - - - 1 2 -
Tumor maligno da glandula tiréide
Malignant neoplasm of thyroid gland
194 faP 53 IR TE| T‘J Al FIJ%[“H]U@-’ 4 M F 1 - - - 1 - - - -
Tumor maligno de outras glandulas enddcrinas e de estruturas afins
Malignant neoplasm of other endocrine glands and related structures
105 51 Pt F{RI o P e + M F 1 - - - - 1 - - -
Tumor mallgno de outras loclizacdes e de localizagdes mal definidas
Malignant neoplasm of other and ill-defined sites
196 15 ;’.g_aﬁfﬁﬂﬂaﬁﬂi}%‘,ﬁfﬁgﬁqlﬂjé@q bl H M 2 - - - - 1 - 1 -
Tumor maligno secundario ou néo especificado dos ganglios + M F 1 - - - - - - 1 -
linfaticos
Secondary and unspecified malignant neoplasm of lymph nodes
197 P A [~ AR PURET [ i BbOH M 5 - - - - 3 2 - -
Tumor maligno secundario dos aparelhos respiratério e digestivo + M F 1 - - - - - - 1 -
Secondary malignant neoplasm of respiratory and digestive systems
198 H1 prl i OBl 1 T e 1 H M 1 - - - - - 1 . .
Tumor mallgno secundario de outras localizacGes especificadas 14 M F 1 - - - - - - 1 -
Secondary malignant neoplasm of other specified sites
199 ﬁ”f%’ﬁﬁ?%ﬁ'l"?‘lé@{ bl H M 2 - - - - 1 1 - -
umor maligno de localizacdo néo especificada
Malignant neoplasm without specification of site
200 3 1A PEEA HAT I Ry Bl H M 2 - - - - 1 1 - -
Linfossarcoma e reticulossarcoma 14 M F 2 - - - - - 1 1 -
Lymphosarcoma and reticulosarcoma
201 ]’ﬁ?]\\éir“iﬂfrj bl H M 1 - - - - - 1 - -
Doenga de Hodgkin
Hodgkin's disease
bl B P B H M 3 - . : . . 3 . i
Outros tumores malignos do tecido linféide e histiocitario 14 M F 4 - - - 2 1 1 - -
Other malignant neoplasm of lympoid and histiocytic tissue
203 gLt i R A B ¢ 1 Bl H M 2 - - - - - 2 - -
Mieloma multiplo e tumores imunoproliferativos + M F 2 - - - - 1 1 - -
Multiple myeloma and immunoproliferative neoplasms
204 IR 2 H M 1 - - N N 1 N N N
Leucemia linféide 4 M F 1 - - - - - - 1 -
Lymphoid leukaemia
205 i oY 2 M F 1 - - - - - - - 1
Leucemia mieléide
Myeloid leukaemia
206 A Ep 1 uﬁ B H M 1 - - - - - 1 - -
Leucemia monocitica
Monocytic leukaemia
L sha - R

Estatisticas Demograﬁcas 2003 61 Demographic Statistics 2003



32HAT ~ G GREREREE 1) %

&

Py et

OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 4/12
Grupo etario
Jp (Rt JET ] S 049) T A Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
208 ;Enjagqs.gﬁymfj P fjvyrij ) 3 4 M F 2 1 1 -
Leucemias de tipo celular néo especificado
Leukaemia of unspecified cell type
212 PR A R P L + M F 1 1 - -
Tumor benigno dos érgéos do aparelho respiratério e dos 6rgdos
intratoracicos
Benign neoplasms of respiratory and intrathoracic organs
238 R HM?‘]‘ }mﬂ; b FRERGEOERE A H e Pl H M 1 - 1 -
Tumores de comportamento incerto de outras localizacdes ou 12 M F 1 1 - -
tecidos, ou ndo especificados
Neoplasm of uncertain behaviour of other and unspecified sites and
tissues
239 EETA R I 2 M F 1 - - 1 -
Tumores de natureza ndo especificada
Neoplasm of unspecified nature
1l 1739 FREIEAIBPRO i EE pi# HM  MF 14 2 6 6 -
Doencas das glandulas enddcrinas, da nutricdo e do metabolismo e I H M 5 1 3 1 -
transtornos imunitarios
Endocrine, nutritional and metabolic diseases and immunity disorders 12 M 9 1 3 5 -
250 Ry BOH M 4 12 1 -
Diabetes mellitus 12 M F 4 - 1 3 -
Diabetes mellitus
261 FPEINE B H M 1 - 1 -
Marasmo nutricional
Nutritional marasmus
262 H PBE S U - BCARE T L + M F 1 - 1 -
Outras formas de desnutricéo proteico-calérica graves
Other severe protein-calorie malnutrition
276 Jff] ~ I PR M F 3 - 1 2 -
Transtornos do equilibrio acido-béasico e hidroelectrolitico
Disorders of fluid, electrolyte and acid-base balance
279 R fGﬁ“;’*mUH'Jﬁ;le k3 M F 1 1 - R
Transtornos envolvendo os mecanismos imunitarios
Disorders involving the immune mechanism
IV R Fi¥  HM  MF 3 - - 2 -
Doengas do sangue e dos 6rgdos hematopoéticos Bl H M 1 - - -
Diseases of blood and blood-forming organs 12 M F 2 - - 2 -
284 F) % gy g + M F 1 . . 1 -
Anemia apléstica
Aplastic anaemia
285 F (50 A ¢ M F 1 - - 1 -
Outras anemias e as de tipo ndo especificado
Other and unspecified anaemias
o] a H M 1 - - -
Defeitos de coagulacéo
Coagulation defects
Vi A R TR Ry El%  HM  MF 17 2 7 5 -
Doengas do sistema nervoso e dos 6rgéos dos sentidos Bl H M 6 - 3 1 -
Diseases of the nervous system and sense organs 12 M F 11 2 4 4 -
323 g ﬁ?@ﬂ’%f?@ N + M F 1 - 1 -
Encefalite, mielite e encefalomielite
Encephalitis, myelitis and encephalo-myelitis
324 P AL T ) RS 1 H M 1 - - -
Abcessos intracraniano e intra-raquidiano
Intracranial and intraspinal abscess
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 5/12
Grupo etario
Fep (BB BT S T ) FER e Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
332 1 Ay B H M 1 - - - 1 - -
Doenga de Parkinson
Parkinson's disease
345 gl BlOH M 1 - 1 ; ; ; ;
Epilepsia
Epilepsy
348 I ot ) H M 3 - - - 2 1 -
Outras afecgdes do cérebro + M F 7 - - 2 2 2 -
Other conditions of brain
355 b i + M F 3 - - - 1 2 -
Mononeurite do membro inferior
Mononeuritis of lower limb
Vi ML Bl HM  MF 477 1 10 69 169 227 -
Doengas do aparelho circulatério Bl H M 213 - 7 48 82 75 -
Diseases of the circulatory system 12 M F 264 1 3 21 87 152 -
394 ) + M F 2 - - 1 1 - -
Doengas da vélvula mitral
Diseases of mitral valve
3% “ﬂ’f@'ﬂﬂﬁ bl H M 2 - - - 2 R R
Doengas da valvula aértica
Diseases of aortic valve
398 H [ il B + M F 1 - - - 1 - -
Outras cardiopatias reumaticas
Other rheumatic heart disease
401 4 5y R b H M 7 - - 1 3 3 -
Hipertenséo essencial + M F 8 - - - 4 4 -
Essential hypertension
402 iy RS ) Bl H M 10 - - 3 5 2 -
Doenca cardiaca hipertensiva 12 M F 25 - - 3 9 13 -
Hypertensive heart disease
403 ﬁqi"ﬁ“l“’?gr‘]‘%yﬁ bl H M 1 - - - 1 - -
Doenca renal hipertensiva + M F 1 - - - 1 - -
Hypertensive renal disease
410 i}‘l%#ﬁ'%{!j&' Pl H M 22 - 2 5 11 4 -
Enfarte agudo do miocérdio 12 M F 21 - - 1 7 13 -
Acute myocardial infarction
ALL PR T BoH M 28 - L 9 6 B -
Outras formas agudas e subagudas da doenca isquémica do coragdo + M F 34 - - 1 11 22 -
Other acute and subacute form of ischaemic heart disease
412 [t i s B H M 2 - - 1 1 - -
Enfarte antigo do miocardio 12 M F 3 - - - 2 1 -
Old myocardial infarction
414 I PR S 1 H M 14 - - 1 5 8 -
Outras formas de doenca isquémica cronica do coragéo * M F 26 - - - 7 19 -
Other forms of chronic ischaemic heart disease
415 AU Pl H M 4 - - 3 1 - -
Doenca pulmonar aguda do coracéo 12 M F 1 - - - 1 - -
Acute pulmonary heart disease
416 ’[@"I“’?ﬁﬂ?i’l“’?*“v%yﬁ bl H M 18 - - - 7 11 -
Doenca pulmonar crénica do coragdo + M F 11 - 1 - 2 8 -
Chronic pulmonary heart disease
421 AR RE S PE 7 H M 1 - - 1 - - -
Endocardite aguda e subaguda 12 M F 1 - - - 1 - -
Acute and subacute endocarditis
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 6/12
Grupo etario
Jp (Rt JET ] S 049) T A Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
422 Fkoan 1 H M 2 - - - -
Miocardite aguda
Acute myocarditis
425 'L\q”ﬁ Bl H M 3 1 2 - -
Cardiomiopatias 12 M F 2 - 1 - -
Cardiomyopathy
427 AT 11 H M 1 - 1 - -
Arritmias cardiacas + M F 2 - 2 - -
Cardiac dysrhythmias
428 | b H M 31 2 9 20 -
Insuficiéncia cardiaca 12 M F 49 3 14 32 -
Heart failure
429 ,\_,%yrimsq\ ﬂfm%i;ffﬂfitﬁﬁ bl H M 6 1 1 3 -
Doencas e complicages cardiacas mal definidas + M F 10 - 1 9 -
11l-defined descriptions and complications of heart disease
430 e (B ) L a H M 3 2 - - -
Hemorragia subaracnéide 12 M F 5 3 1 1 -
Subarachnoid haemorrhage
431 A Bl H M 22 9 10 3 -
Hemorragias intracranianas + M F 22 4 10 7 -
Intracerebral haemorrhage
432 4 PRI R B H M 1 - 1 - -
Outras hemorragias intracranianas e as ndo especificadas 12 M F 1 - - 1 -
Other and unspecified intracranial haemorrhage
434 kqﬁgﬁq@gﬂ;{; bl H M 13 5 7 1 -
Oclusdo das artérias cerebrais + M F 13 3 1 9 -
Occlusion of cerebral arteries
436 SR P Bl H M 7 1 3 3 -
Doengas cerebrovasculares agudas, mal definidas 12 M F 4 1 1 2 -
Acute but ill-defined cerebrovascular disease
437 H LN ﬂﬂﬁg‘ﬂfﬂf[gf‘,j'?“ﬂrij 12 M F 1 - - 1 -
Outras doengas cerebrovasculares e as mal definidas
Other and ill-defined cerebrovascular disease
438 P PIOp BlOH M 8 1 3 4 -
Efeitos tardios de doencas cerebrovasculares 12 M F 15 1 5 9 -
Late effects of cerebrovascular disease
440 gﬁ’]"}%&’@ s bl H M 1 - 1 - -
Aterosclerose
Atherosclerosis
441 = EIRE T Pl H M 4 2 2 - -
Aneurisma da aorta 12 M F 3 - 2 - -
Aortic aneurysm
451 R 5 AT R R X B H M 1 - - 1 -
Flebite e tromboflebite
Phlebitis and thrombophlebitis
458 [XTvEs ¥ M F 2 - 1 1 N
Hipotensdo
Hypotension
459 f’ﬁfﬁéﬁiﬁﬂ@iﬂ o L bl H M 1 - - - -
Outros transtornos do aparelho circulatério + M F 1 - 1 - -
Other disorders of circulatory system
VI e 2 3y pi¥  HM  MF 216 16 86 110 -
Doencas do aparelho respiratério I H M 127 10 57 57 -
Diseases of the respiratory system + M F 89 6 29 53 -
461 L& 1 M 1 - 1 - -
Sinusite aguda
Acute sinusitis
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 712

Grupo etério
Gefl (IR 53 BT T (145 (&7 e Age group
Causas de morte (CID - 9% revisao) Sexo Total 1 5 15 40 65 TR
Cause of death (ICD - 9" version) Sex <1 | | | | | = 80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12

465 ‘ﬁéﬁ’ﬁﬁ‘ﬂﬁfﬁﬁ\@ frosn ] P g e bl H M 6 - - - - - 1 5 -
Infeccdo aguda das vias respiratorias superiores de localizagdo k4 M F 4 - - - - - - 4 -
multipla ou néo especificada
Acute upper respiratory infections multiple or unspecified sites

481 ﬁm §i51‘l|_’7!|'ﬁ;§m X By H M 1 _ R R 1 ) . . .
Pneumonia por pneumococos
Pneumococcal pneumonia

482 H f»“]%?f'El'[J-"]m x I H M 23 - - - - 2 10 11 -
Outras pneumonias bacterianas k4 M F 14 - - - 1 - 3 10 -
Other bacterial pneumonia

483 % o [ P LS P BOH M e .
Pneumonia por outros microrganismos especificados + M F 3 - - - - - 2 1 -
Pneumonia due to other specified organism

485 4 iﬁn»ﬁﬂm XK }’.]ijfﬁvﬁ%[} :w?g I H M 1 - - - - - - 1 -
Broncopneumonia por microrganismo nao especificado k4 M F 1 - - - - - - 1 -
Bronchopneumonia, organism unspecified

486 % » 1%’}??}‘%@ 4’"??;‘ bl H M 25 - - - 1 3 5 16 -
Pneumonia por microrganismo néo especificado + M F 26 - - - - 1 8 17 -
Pneumonia, organism unspecified

487 it ”[LL"MFH + M F 1 - - - - - - 1 -
Gripe
Influenza

490 Ly ARSI By H M 1 - - - - - 1 - -
Bronquite ndo especificada como aguda ou crénica
Bronchitis, not specified as acute or chronic

491 [ RTE 17 H M 13 - - - - - 7 6 -
Bronquite crénica + M F 9 - - - - - 2 7 -
Chronic bronchitis

492 5t B H M 5 - - - - 1 1 3 -
Enfisema k4 M F 3 - - - - - 2 1 -
Emphysema

493 e + M F 1 - - - - - - 1 -
Asma
Asthma

494 4 ZAPEIE By H M 1 - - - - - 1 - -
Bronquectasia + M F 1 - - - - 1 - - -
Bronchiectasis

496 [ GHI S A ST Y B H M 20 - - - - 2 13 5 -
Obstrucéo crénica de vias respiratérias, néo classificada noutra parte k4 M F 9 - - - - - 5 4 -
Chronic airways obstruction, not elsewhere classified

503 H [ kel | L oy B H M 1 - - - - 1 - - -
Pneumoconiose por outras poeiras inorganicas
Pneumoconiosis due to other inorganic dust

506 [ SESA S | 5 H M 1 - - - - - - 1 -
AfeccBes respiratorias por inalagao de fumos, gases e vapores
quimicos
Respiratory conditions due to chemical fumes and vapours

507 [aHEANTEE (R BOH M 3 - . . . -1 2 .
Pneumonite por substancias sélidas e liquidas
Pneumonitis due to solids and liquids

512 3ilfiw bl H M 1 - - - - - 1 - -
Pneumotérax
Pneumothorax

514 ‘]ﬂﬁt T IERR i H M 1 - - - - - - 1 -
Congestdo e hipostase pulmonares
Pulmonary congestion and hyopstasis

516 1 Ff A I “ M F 2 - - - - 11 - -
Outras pneumopatias alveolares e parieto-alveolares
Other alveolar and parietoalveolar pneumopathy

N e e ) o
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 8/12
% A
Grupo etario
Foid (BB 73 BT S T4) il pelie Age group
Causas de morte (CID - 92 revisdo) Sexo Total 1 5 15 40 65 T r;f—
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | | = 80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
518 ffjiut! i*‘Jﬂﬁ‘dﬁ pi H M 18 - - - 1 1 12 4 -
Outras doengas do pulméo + M F 14 - - - - 3 6 5 -
Other diseases of lung
519 P ik oty B H M 1 - - - - - - 1 -
Outras doencas do aparelho respiratério + M F 1 - - - - - - 1 -
Other diseases of respiratory system
1X IS uﬁﬂdﬁj i HM  MF 52 - - - 3 14 16 19 -
Doengas do aparelho digestivo I H M 27 - - - 3 9 9 6 -
Diseases of the digestive system k2 M F 25 - - - - 5 7 13 -
LR BOH M 1 - . ; : Y .
Ulcera gastrica ¥ M F 1 - - - - - - 1 -
Gastric ulcer
532 A T HRBAE 2 H M 1 - - - - - 1 - -
Ulcera duodenal + M F 3 - - - - - 1 2 -
Duodenal ulcer
533 1 o S AR K2 M F 1 - - - - - - 1 R
Ulcera péptica de Iocallza@ao ndo especificada
Peptic ulcer, site unspecified
536 TRy RE + M F 1 ; ; ; ; ; . .
Transtornos funcionais do estémago [Transtornos da funcéo géstrica]
Disorders of function of stomach
560§l IR + M F 2 - - - R R 2 R R
Obstrucao intestinal sem mengéo de hérnia
Intestinal obstruction without mention of hernia
564 = 1 (A o T P B + M F 1 - - - - 1 - - -
Transtornos digestivos funcionais néo classificados noutra parte
Functional digestive disorders, not elsewhere classified
567 ifLE bl H M 2 - - - - 1 - 1 -
Peritonite
Peritonitis
570 S {EA 2L T s H M 2 - - - - 2 - - -
Necrose aguda e subaguda do figado k3 M F 2 - - - - - 1 1 -
Acute and subacute necrosis of liver
571 A ERS BOH M 6 - - - -2 31 -
Doenca crénica do figado e cirrose
Chronic liver disease and cirrhosis
572 UG R BOH M O S -
Abcesso hepatico e sequelas de doenga hepética cronica + M F 3 - - - - 2 1 - -
Liver abscess and sequelae of chronic liver disease
I + M F 1 - - - - - - 1 -
Outros transtornos das vias biliares
Other disorders of biliary tract
577 Bty b H M 5 - - - 2 2 1 - -
Doencas do pancreas + M F 1 - - - - 1 - - -
Diseases of pancreas
578 ?J”iﬂiﬁé' 1 I H M 9 - - - - 2 3 4 -
Hemorragia gastrintestinal Ed M F 9 - - - - 1 2 6 -
Gastrointestinal haemorrhage
X T 5 i HM  MF 63 - - - 2 4 31 26 -
Doencas do aparelho geniturinario I H M 25 - - - 1 2 15 7 -
Diseases of the genitourinary system k2 M F 38 - - - 1 2 16 19 -
584 1 [\j:“k]‘?d,‘t_} i H M 5 - - - - 1 1 3 -
Insuficiéncia renal aguda k2 M F 3 - - - - 1 - 2 -
Acute renal failure
585 &) [‘%”ﬁ‘{;&i#} bl H M 10 - - - 1 1 7 1 -
Insuficiéncia renal cronica + M F 20 - - - 1 1 8 10 -
Chronic renal failure

MGRSE Z wEE
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 9/12
Grupo etario
G (Rt 7 Y (ST TR B Age group

Causas de morte (CID - 92 reviséo) Sexo Total 1 5 15 40 65 PR
Cause of death (ICD - 9" version) Sex <1 | | | | | | =80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12

586 Wﬁwg , %ﬁ}ﬁ?{ bl H M 9 - - - - - 6 3 -
Insuficiéncia renal, ndo especificada 14 M F 12 - - - - - 8 4 -

Renal failure, unspecified
588 Eﬁ‘jfﬂ:j\ Bt i B 12 M F 1 - - - - - - 1 -

Transtornos resultantes de funcéo renal deficiente

Disorders resulting from impaired renal function

598 fLp + M F 1 - - - - - - 1 -
Aperto da uretra [Estenose da uretra]
Urethral stricture

599 HLEATHMGLEIE kL o B H M 1 - - - - - 1 - -
Outras afecgdes da uretra e do trato urinario + M F 1 - - - - - - 1 -

Other disorders of urethra and urinary tract
Xl R F IR M3 Fl¥  HM  MF 1 - - - - - - 1 -
Doencas da pele e do tecido celular subcutaneo I H M - - - - - - - - -
Diseases of the skin and subcutaneous tissue + M F 1 - - - - - - 1 -
707 Wﬁflfl’h@"’lﬁ'?‘\(ﬁ}% 4 M F 1 - - - - - - 1 -

Ulcera crénica da pele
Chronic ulcer of skin

X1 ﬁ“mfg;"}‘ﬁ SEARF |;Tl§‘imﬁ; FR Pl HM  MF 2 - - - - - 2 - -
Doengas do sistema osteo-muscular e do tecido conjuntivo bl H M 1 - - - - - 1 - -
Diseases of the musculoskeletal system and connective tissue + M F 1 - - - - - 1 - -

728 i) ﬁ*“f,’lﬁfﬂmﬂkﬁﬂ b M F 1 - - - - - 1 - -
Transtornos dos musculos, dos ligamentos e das fascias
Disorders of muscle, ligament and fascia

738 [, B H M 1 - - - - - ! - -
Outras deformidades adquiridas
Other acquired deformity

XIV EeN pi¢ HM  MF 1 - - - 1 - - - -
Malformagdes congénitas ( Anomalias congénitas ) Bl H M 1 - - - 1 - - - -
Congenital anomalies 14 M F - - - - - - -

745 LR ﬁi‘ﬁfﬁutrﬁjﬁﬁﬂﬂﬁy f]] Pl H M 1 - - - 1 - - - -
Malformagdes congénitas do bulbus cordis e Anomalias do
encerramento do septo cardiaco
Bulbus cordis anomalies and anomalies of cardiac septal closure

XV PG SO ‘lﬁfw Pl HM  MF 1 1 - - - - - - -
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal I H M - - - - - - - - -
Certain conditions originating in the perinatal period + M F 1 1 - - - - - - -

768 77 R'[‘J%a{;wﬁfpy [EE: b M F 1 1 - - - - - - -
Hipoxia intra-uterina e asfixia a nacenca
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia

XVI R BRI LT g Fi¥  HM  MF 48 1 - - 4 8 15 19 1
Sintomas, sinais e afec¢des mal definidas I H M 25 1 - - 4 7 7 5 1
Symptoms, signs and ill-defined conditions b M F 23 - - - - 1 8 14 -

784 R PEAISEER ElOH M 1 - - - - 1 - - -
Sintomas relativos & cabeca e ao pescogo
Symptoms involving head and neck

785 Rl AR B H M 13 1 - - 1 5 4 2 -
Sintomas relativos ao aparelho cardiovascular 4 M F 7 - - - - 1 4 2 -
Symptoms involving cardiovascular system

786 P ERRAOAEAIEL P Bl H M 2 - - - - - 2 - -
Sintomas relativos ao aparelho respiratério e outros sintomas toracicos + M F 1 - - - - - - 1 -
Symptoms involving respiratory system and other chest symptoms

797 S H I g B H M 1 - - - - - - 1 -
Senilidade sem mengao de psicose 14 M F 4 - - - - - 1 3 -
Senility without mention of psychosis

798 GRS o RS A 1 H M 5 - - - 3 1 - 1 -
Morte sibita de causa desconhecida + M F 1 - - - - - - 1 -

Sudden death, cause unknown

N e e ) o
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 10/12
Grupo etario
Jp (Rt JET ] S 049) T A Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
799 E PRI PIEAVRR 4 Ao ! H M 3 - - 1 1 1
Outras causas mal definidas e desconhecidas da morbilidade e da + M F 10 - - 3 7 -
mortalidade
Other ill-defined and unknown causes of morbidity and mortality
XVIL BRI pit  HM  MF 115 47 43 16 5 1
Lesdes traumaticas e envenenamentos Bl H M 71 29 30 9 1 1
Injury and poisoning 12 M F 44 18 13 7 4
800 ;TFT}',F}F}?? Pl H M 3 1 2 - -
Fractura da abobada craniana 12 M F 3 1 1 1 -
Fracture of vault of skull
801 Fg‘;gijg?.‘»?.“}'? 5 H M 6 2 4 - -
Fractura da base do cranio + M F 3 - 1 1 1 -
Fracture of base of skull
804 PRI € PSEIFRY SRS T El H M 10 4 3 2 1 -
Fracturas multiplas do cranio ou da face, com fracturas de outros 2 M F 5 1 1 1 1 -
0SS0S
Multiple fractures involving skull or face with other bones
806 [t rﬂ:ﬂupﬁf e B} H M 1 1 - - -
Fractura da coluna vertebral com lesdo da medula espinhal
Fracture of vertebral column with spinal cord lesion
852 JHifii > RN ’pﬁ‘?ﬁ‘iﬁl‘ A Vpﬁ‘?ﬁ‘iﬁﬁ/ﬂ"‘i" fr H M 1 - 1 - -
Hemorragias subaracnoidiana, subdural e extradural, consequentes 2 M F 2 - 1 1 -
de traumatismo
Subarachnoid, subdural and extradural haemorrhage, following
injury
861 At Bl H M 4 2 1 1 -
Traumatismo do coragéo e do pulméo + M F 4 3 1 - -
Injury to heart and lung
864 THH{f] pr H M 1 - - 1 -
Traumatismo do figado 12 M F 1 1 - - -
Injury to liver
865 uitif B H M 1 - 1 - -
Traumatismo do bago
Injury to spleen
868 11 [T B P BbOH M 1 - 1 - -
Traumatismo de outros 6rgdos intra-abdominais
Injury to other intraabdominal organs
869 A T P P ?‘[ﬂ.h? 22 M F 1 1 - - -
Traumatismo interno dos érgéos ndo especificados ou mal definidos
Internal injury to unspecified or ill-defined organs
884 b % ﬂl*ﬂ’%#‘]r ARt (5 a H M 1 1 - - -
Ferimentos maltiplos ou ndo especificados do membro superior
Multiple and unspecified open wound of upper limb
902 AR I B H M 2 1 - 1 -
Lesbes traumaticas dos vasos sanguincos do abdémen e da pelve
Injury to blood vessels of abdomen and pelvis
948 ﬂr#ﬁ'k 5 7 5T PR Pl H M 1 1 - - -
Queimadura cla55|f|cada segundo a extensédo da superficie corpérea 2 M F 1 - - 1 -
atingida
Burns classified according to extent of body surface involved
969 FEHE A B H M 5 5 - - -
Intoxicagao por agentes psicotrépicos 12 M F 3 3 - - -
Poisoning by psychotropic agents
972 = FoI{ i T AR BE P 1 Bl H M 1 - 1 - -
Intoxicagéo por agentes que actuam principalmente sobre o aparelho
cardiovascular
Poisoning by agents primarily affecting the cardiovascular system
983 E il |+%‘ﬁ‘, =i pg TH PRI, 435 b M E 1 } : 1 )
%elto t0><|co de substanuas aromaticas corrosivas, cidos e alcalis ¢
austicos
Toxic effects of corrosive aromatics, acids and caustic alkalis
MOGRE Z wE )
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 11/12
Grupo etario
Fep (BB BT S T ) FER e Age group
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total 5 15 40 65 T?
Cause of death (ICD - gn version) Sex <1 | | | | = 80 | Ignorado
14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 6 7 8 9 11 12
986 — i [“HhIvH L Bl H M 10 5 5 - -
Efeito téxico do monéxido de carbono + M F 5 2 3 - -
Toxic effect of carbon monoxide
987 1 Pl MRTAIAR E HeHs BEOH M 1 1 - - -
Efeito toxico de outros gases, emanacdes ou vapores
Toxic effect of other gases, fumes or vapours
992 ZUAIL [iuFil 2 M F 1 1 - - -
Efeitos do calor e da luz
Effects of heat and light
994 H1 [y gf P s B H M 22 5 1 4 1
Efeitos de outras causas externas 12 M F 14 5 5 1 2 -
Effects of other external causes
A 1 9 PR A ST 2 bt HM  MF 115 47 43 16 5 1
Classificagdo suplementar de causas externas de lesGes e envasamentos fr H M 71 29 30 9 1 1
Supplementary classification of external causes of injury and poisoning 4 M F 44 18 13 7 4
EB13 10 1 Pyl R PR gl S Fl H M 1 1 - - -
Acidente de transito por coliséo entre um veiculo a motor e outro
tipo de veiculo
Motor vehicle traffic accident involving collision with other vehicle
EB14 i ome 5 M R pUBSEH 1 L ij_}iwfv Pl H M 5 - 2 3 -
Acidente de transito por coliséo entre um veiculo a motor e um peédo 2 M F 4 - 1 3 -
Motor vehicle traffic accident involving collision with pedestrian
EBLS jiy 5 T4 [l P Epl L s 1 H M 5 4 1 - -
Outros acidentes de transito por colisdo de ve|cu|0 a motor em + M F 1 1 - - -
rodovia
Other motor vehicle traffic accident involving collision on the
highway
EB54 11 (S kEE I AL 1) BlOH M 5 5 - - -
Intoxicagao acidental por outros agentes psicotrépicos 12 M F 2 2 - - -
Accidental poisoning by other psychotropic agents
B880 i v ™ A i 3 M F 2 - 1 - 1 -
Queda em, ou de, escadas ou degraus
Fall on or from stairs or steps
E881 e Fpv ™ Hhis =5 Pl H M 1 1 - - -
Queda em, ou de, escadas de mao ou andaimes
Fall on or from ladders or scaffolding
E882 fihg 5 i H (9 SFPIRTS o L Bl H M 3 2 1 - -
Queda de, ou fora de, um edificio ou outro tipo de construgéo + M F 3 1 1 - -
Fall from or out of building or other structure
E885 7 [fil - - 1 i AR R Bl H M 1 - 1 - -
Queda no mesmo nivel por escorregdo, tropecdo ou traspés
Fall on same level from slipping, tripping or stumbling
E890 #. * fEzt it % M F 1 - 1 - -
Incéndio em habitagéo particular
Conflagration in private dwelling
E894 "% pYASPRIF & Fl H M 1 1 - - -
Amdeme por combustéo de material altamente inflamavel
Ignition of highly inflammable material
E910 i 9f 5112 Bl H M 5 3 1 - 1
Afogamento e submersé&o acidentais + M F 2 1 1 - -
Accidental drowning and submersion
EOL6 [evs Pupiliioiof e Fl H M 1 - 1 - -
Impacto acidental causado pela queda de um objecto
Struck accidentally by falling object
E9L7 Wiyt il * » gy be ~ » fuchith Bl H M 1 - 1 - -
Impacto acidental contra objectos ou pessoas
Striking against or struck accidentally by objects or persons
EO19 5l El H M 1 - 1 - -
Acidentes causados por maquinas
Accidents caused by machinery
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATHS BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003 12/12
Grupo etario
Gefl (IR ) BT ST jE31 e Age group
Causas de morte (CID - 9% revisao) Sexo Total 1 5 15 40 65 i
Cause of death (ICD - gh version) Sex <1 | | | | | = 80 | Ignorado
4 14 39 64 79 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12

EO50 2 | [T ET ] A 1 (1, B} H M 1 - - - - 1 - - -
Suicidio por envenenamento auto-infligido por substancias sélidas + M F 2 - - - 1 - 1 - -
ou liquidas
Suicide and self-inflicted poisoning by solid or liquid substances

EO5L 2152 |5 A 1 il 17 £y H M 1 - - - 1 B B . .
Suicidio por envenenamento auto-infligido por meio de gés de uso
doméstico
Suicide and self-inflicted poisoning by gases in domestic use

E952 ™1 eI e B (112, BOH M 10 - . . 5 5 ; ; ;
Suicidio por envenenamento auto-infligido por meio de outros gases + M F 4 - - - 2 2 - - -
e vapores
Suicide and self-inflicted poisoning by other gases and vapours

EOB3 FISRA » AL KL GAIE 1 55 H M 12 - - - 1 7 4 - -
Suicidio por leso auto-infligida por enforcamento, estrangulamento + M F 8 - - - 2 4 - 2 -
e sufocagéo
Suicide and self-inflicted injury by hanging, strangulation and
suffocation

E954 B[y (=) FIFRAIF I bl H M 2 - - - - 2 - - -
Suicidio por lesdo auto-infligida por submerséo [afogamento] + M F 2 - - - 1 - 1 - -
Suicide and self-inflicted injury by submersion [drowning]

E957 pmr@% N B} H M 9 - - - 3 3 2 1 -
Suicidio por lesdo auto-infligida por precipitagdo de um lugar + M F 7 - - - 4 1 1 1 -
elevado
Suicide and self-inflicted injuries by jumping from high place

EO58 11|11 A1 1k FIS AN 1 v M F 1 - - - 1 - - - -
Suicidio por lesao auto-infligida por outros procedimentos e pelos
néo especificados
Suicide and self-inflicted injury by other and unspecified means

EOB3 fii | it ety EH M 1 - - 1 - - - - -
Homicidio por estrangulamento e enforcamento + M F 1 - - - 1 - - - -
Assault by hanging and strangulation

E964 1% [ 5= st + M F 1 - 1 - - - - - -
Homicidio por submerséo [Afogamento]

Assault by submersion [drowning]

E966 4|z W 5 i 55 H M 1 - - - - 1 - - -
Ataque com instrumentos cortantes ou penetrantes + M F 2 - - - 1 1 - - -
Assault by cutting and piercing instrument

E984 Yy (W= SR E RO T ) H M 3 - - - 2 1 - - -
Lesédo por submersdo [afogamento] da qual se ignora se foi acidental
ou intencionalmente infligido
Submersion [drowning], undetermined whether accidentally or
purposely inflicted

E988 H P&ﬁ!%ﬁ;‘ﬁfrﬁécj[@pfjﬁju » 'LF\‘EJE{'LJJ[HT TR Bl H M 1 - - - - 1 - - -
Lesé&o por outros meios e os nao especificados, da qual se ignora se + M F 1 - - - - - 1 - -
foi acidental ou intencionalmente infligida
Injury by other and unspecified means, undetermined whether
accidentally or purposely inflicted
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OBITOS, SEGUNDO O MES, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE 50 RUBRICAS ) E SEXO

DEATHS BY MONTH, CAUSE OF DEATH (50 LISTED RUBRICS) AND SEX

2003 112
F (BRI 7 BT (T (E33]l T = = pa | = + - " Je | A bl hl
Causas de morte (CID - 92 revisao) Sexo Total - N
Cause of death (ICD - 9" version) Sex E| E| E| E| E| E| K| K| E| E| E| E|
Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
01-56 5’?’?]7“41 TR pie HM MF 1474 153 124 137 130 116 117 114 102 108 122 104 147
Todas as causas de 6bito I H M 771 81 71 61 73 63 56 55 61 62 68 51 69
Total death + M F 703 72 53 76 57 53 61 59 41 46 54 53 78
0107 HYUEIE iy Bl¥  HM  MF 43 8 3 2 2 3 5 2 4 4 3 3 4
Doencas infecciosas e parasitérias bl H M 20 4 3 1 - 2 3 1 1 - 2 - 3
Infectious and parasitic diseases + M F 23 4 1 2 1 2 1 3 4 1 3 1
02 G % HM  MF 8 2 1 - - 1 - - - 2 1 1 -
Tuberculose Bl H M 5 2 1 - - 1 - - - - 1 - -
Tuberculosis 4 M F 3 - - - - - - - 2 - 1 -
038 [ pie HM MF 30 6 2 1 2 1 4 2 4 - 2 2 4
Septicemia bl H M 12 2 2 - - - 2 1 1 - 1 - 3
Septicaemia 4 M F 18 4 1 2 1 2 1 3 - 1 2 1
08-14 e pie HM MF 417 39 28 46 40 39 27 37 30 32 39 24 36
Tumores malignos [Neoplasmas] Bl H M 248 21 17 27 30 24 14 20 19 19 24 16 17
Malignant neoplasms + M F 169 18 11 19 10 15 13 17 11 13 15 8 19
091 Lf I‘Fmﬁ [y pi#  HM  MF 44 1 7 8 5 4 4 1 2 3 4 2 3
Tumor maligno do estdmago 1) H M 27 - 4 5 3 4 2 1 2 1 1 2 2
Malignant neoplasm of stomach + M F 17 1 3 3 2 2 2 3 - 1
093 G ip iy ey % HM  MF 30 6 - 1 3 1 4 - 2 2 2 4 5
Tumor maligno do célon i) H M 15 4 - - 2 - 2 - 1 - 2 3 1
Malignant neoplasm of colon + M F 15 2 - 1 1 1 2 - 1 2 - 1 4
094 [ > IR SRR R AV R Fl¢  HM  MF 15 1 3 3 1 2 1 1 - - 1 - 2
Tumor maligno do recto, da juncéo rectossigméide e do 1 - - 1 - 1
anus BOH M 9 - 2 1 1 1 1
Malignant neoplasm of rectum, rectosigmoid junction and - - - - - 1
anus Ed M F 6 1 1 2 - 1 -
100 G~ b Sa PRI o Fl%  HM  MF 98 11 7 7 13 1 7 5 10 7 10 5 5
Tumor maligno da traqueia, dos bronquios e do pulmao bl H M 70 7 4 5 11 8 4 4 7 5 7 4 4
Malignant neoplasm of trachea, bronchus and lung 4 M F 28 4 3 2 2 3 3 1 3 2 3 1 1
113 & (57 sl ¢ HM  MF 22 1 2 1 - 4 1 3 1 3 4 - 2
Tumor maligno da mama feminina & M F 22 1 2 1 - 4 1 3 1 3 4 - 2
Malignant neoplasm of female breast
120 S fyspm g ¢ HM  MF 6 2 - 1 - - - 1 - 1 - - 1
Tumor maligno do colo do Gtero b M F 6 2 - 1 - - - 1 - 1 - - 1
Malignant neoplasm of cervix uteri
141 fity Fi¥ HM  MF 6 1 - - B B 1 - 1 1 1 - 1
Leucemias Bl H M 2 - - - - - - - 1 - - - 1
Leukaemia b M F 4 1 - - - - 1 - 1 1 -
181 P ¢ HM  MF 8 - 1 1 - - 1 1 2 1 - 1 -
Diabetes mellitus bl H M 4 - 1 1 - - - 1 - 1 - - -
Diabetes mellitus + M F 4 - - - 1 2 - - 1 -
191 BEmY ¥ HM  MF 1 - 1 - - - - - - - - . .
Marasmo nutricional bl H M 1 - 1 - - - - - - - - - -
Nutritional marasmus
192 B TR T L ¥ HM  MF 1 - - 1 - - - - - - - - -
Outras formas de desnutrigéo proteico-caldrica b M F 1 - - 1 - - - - - - - - -
Other protein-calorie malnutrition
200 i e HM  MF 2 2 - - - - - - - - - - -
Anemias ¥ M F 2 2 - - - - - - - - - - -
Anaemias
25-30 f‘f{iﬁwf}%ﬁ‘)wﬁ pie HM MF 477 53 44 39 43 35 43 34 24 32 42 37 51
Doencas do aparelho circulatério bl H M 213 26 23 16 18 15 16 14 12 17 19 17 20
Diseases of the circulatory system + M F 264 27 21 23 25 20 27 20 12 15 23 20 31
251 (R I B¢ HM  MF 5 1 B - 1 1 - - 1 - 1 - R
Doencas reuméticas cronicas do coragao Bl H M 2 - - - 1 - - - - - 1 - -
Chronic rheumatic heart disease 4 M F 3 1 - - 1 - - 1 - - - -
26 s ¢ HM  MF 52 5 4 4 5 6 6 3 - 3 1 9 6
|30en(;as Lipertensivas bl H M 18 1 2 - 1 4 1 1 - 1 - 4 3
Hypertensive disease + M F 34 4 2 4 4 2 5 2 - 2 1 5 3
27 Z&i"‘[i'@v%ﬂ pie HM MF 150 19 14 16 14 13 14 8 9 9 8 10 16
Doencas isquémicas do coracéo bl H M 66 10 7 9 3 5 5 3 3 6 5 5 5
Ischacmic heart disease + M F 84 9 7 7 11 8 9 5 6 3 3 5 11
270 S Bt HM  MF 43 5 4 4 7 3 3 2 4 2 2 3 4
Enfarte agudo do miocardio I H M 22 4 3 2 2 1 3 - 2 2 1 1 1
Acute myocardial infarction + M F 21 1 1 2 5 2 - 2 2 - 1 2 3
SR S RS o
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OBITOS, SEGUNDO O MES, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE 50 RUBRICAS ) E SEXO
DEATHS BY MONTH, CAUSE OF DEATH (50 LISTED RUBRICS) AND SEX

2003 22
FeAR CIFR 7 MR (ST TR e | - = = P G -+ - " Je ﬂ bl 1
Causas de morte (CID - 9? reviséo) Sexo Total - -
Cause of death (ICD—9m version) Sex E| E| E| E| E| E| E| E| E| E| E| E|
Jan. | Fev. | Mar. | Abr. [ Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
29 ’]'“:‘yf"’ﬁ'fﬁ pie HM MF 115 17 4 5 11 7 11 10 7 9 15 5 14
Igoengas cerebrovasculares Bl H M 54 10 3 1 5 3 7 4 4 5 5 3 4
Cerebrovascular disease + M F 61 7 1 4 6 4 4 6 3 4 10 2 10
300 EIEHER (- Bl HM  MF 1 - - - - - - - - - - 1 -
Aterosclerose 5l H M 1 - - - - - - - - - - 1 -
Atherosclerosis
321 i % ¥ HM  MF 9% 13 13 10 6 6 9 3 7 6 7 9 9
Pneumonia bl H M 54 8 8 3 - 6 4 1 7 3 5 4 5
Pneumonia ¥ M F 44 5 5 7 6 5 2 3 2 5 4
322 STERE Fi¥  HM  MF 1 - 1 - - - - - - - - - -
Gripe + M F 1 - 1 - - - - - - - - - -
Influenza
323 VR AR Fl¥  HM  MF 32 2 5 2 3 1 3 3 3 3 2 2 3
Bronquites, enfisema e asma I H M 19 1 2 1 1 - 3 2 3 2 1 2 1
Bronchitis, emphysema and asthma + M F 13 1 3 1 2 1 1 1 1 2
341 FIAH = 4 Bt HM  MF 7 1 1 - - - - - - 1 2 1 1
Ulcera do estdmago e do duodeno Bl H M 2 - - - - - - - - - 1 - 1
Ulcer of stomach and duodenum k4 M F 5 1 1 - - - - - - 1 1 1 -
347 DAL AL S i+ HM  MF 6 2 2 - - - 1 - - - 1 - -
Doencas cronicas do figado e cirrose Bl H M 6 2 2 - - - 1 - - - 1 - -
Chronic liver disease and cirrhosis
350 E‘ X~ ?’ﬁé (EF T %{*[lﬁ‘?é pid HM MF 60 4 8 8 6 7 4 4 4 7 2 2 4
efrite, sindrome nefrética e nefrose 1A H M 24 1 5 1 5 2 1 1 1 5 1 - 1
Nephritis, nephrotic syndrome and nephrosis + M F 36 3 3 7 1 5 3 3 3 2 1 2 3
44 AL Fl¢ HM  MF 1 - - - - - - - - - - - 1
Malformagdes congénitas [ Anomalias congénitas ] Bl H M 1 - - - - - - - - - - - 1
Congenital anomalies
45 ST [l RS ﬂ*l‘ﬁz‘ﬂ ¥ HM  MF 1 - - 1 - - - - - - - - -
Certas afeccdes cuja origem se situa no perfodo perinatal + M F 1 - - 1 - - - - - - - - -
Certain conditions originating in the perinatal period
46 ‘F?JI’?‘( N "H[{ﬁﬁ‘ fUEf i Pl HM MF 48 8 2 6 4 - 1 1 7 2 3 5 9
Sintomas, sinais e afeccdes mal definidas Bl H M 25 7 1 1 3 - 1 - 4 - 2 1 5
Signs, symptoms and ill-defined conditions + M F 23 1 1 5 1 - - 1 3 2 1 4 4
4756 HEA ¥ HM  MF 115 7 2 7 13 12 10 14 15 10 8 10 7
Lesdes e intoxicacdes bl H M 71 3 1 2 9 6 6 9 12 8 6 4 5
Injury and poisoning + M F 44 4 1 5 4 6 4 5 3 2 2 6 2
47 'FH*T‘ pie HM MF 31 - 1 1 4 2 5 6 3 3 1 2 3
Fracturas I H M 20 - - - 4 1 3 4 3 2 - 1 2
Fractures + M F 11 - 1 1 - 1 2 2 - 1 1 1 1
49 N R HRD - Wi Bl HM  MF 16 3 - - - 2 - 2 3 1 1 2 2
Traumatismos intracranianos, intra-toracicos e intra- 1 2 1 1 1 1
abdominais, incluindo nervos Bl H M 8 1 - - - - -
Intracranial and internal injuries, including nerves + M F 8 2 - - - 2 - 1 1 - - 1 1
52 JEf Fi¥  HM  MF 2 - - - - - - - - - 1 1 -
Queimaduras Bl H M 1 - - - - - - - - - 1 - -
Burns + M F 1 - - - - - - - - - 1 -
53 1 A PRl Bl¥ HM  MF 26 1 - 1 4 3 3 3 2 3 1 3 2
Envenenamentos e efeitos toxicos I H M 17 1 - - 2 2 2 2 2 3 1 - 2
Poisonings and toxic effects + M F 9 - - 1 2 1 1 1 - 3
EAT-ES3 Hijt gyt Jﬁ'ﬁ‘ﬂ'ﬁ% Bl#  HM  MF 45 4 - 2 4 6 4 7 6 3 2 3 4
Acidentes e efeitos adversos I H M 30 2 - - 4 4 3 4 5 3 2 1 2
Accidents and adverse effects + M F 15 2 - 2 - 2 1 3 1 2 2
E471 w;vqmﬁwﬂgwﬁ& pie HM MF 16 1 - - 1 - 2 3 3 1 - 2 3
Acidentes de transito com veiculo a motor I H M 11 - - - 1 - 2 2 3 1 - 1 1
Motor vehicle tracffic accidents + M F 5 1 - - - - 1 - - 1 2
E50 9t i ¥ HM  MF 10 - - 1 1 2 1 2 1 1 1 - -
Quedas acidentais I H M 5 - - - 1 - - 1 1 1 1 - -
Accidental falls k4 M F 5 - - 1 2 1 1 - - - -
E54 FI P HM  MF 59 3 1 4 9 4 5 7 6 7 5 5 3
Suicidios bl H M 35 1 1 2 5 1 2 5 4 5 4 2 3
Suicide + M F 24 2 2 4 3 3 2 2 2 1 3
E55 {958 pie HM MF 6 - 1 1 - 2 - - 1 - 1 - -
Homicidios Bl H M 2 - - - - 1 - - 1 - - - -
Homicide ¥ M F 4 - 1 1 - 1 - - - - 1 - -
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OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO
DEATHS BY PLACE OF BIRTH, AGE GROUP AND SEX

2003 1/2
ES =}
s TEH R Naturalidade
Grupo etério Sexo Place of birth
Age group Sex Total R - fl I{E&I‘kr@ ?‘,&F ETESYS RANG] =
Macau |China Continental| Hong Kong | Portugal Outra Ignorada
Macao Mainland China Others Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9
A B ¥ HM MF 1474 166 1061 30 - 48 169
Total P} H M 771 101 542 15 - 24 89
+ M F 703 65 519 15 - 24 80
<1 Fl? HM MF 2 1 - - - - 1
BlH M 1 - - - - - 1
+ M F 1 1 - - - - .
1-4 Fl¥ HM MF 3 - - - - -
Bl H M 1 R R R ) )
+ M F 2 - - - - .
5-9 Fi? HM MF 2 1 - - - - 1
P}l H M 1 1 - - - - -
+ M F 1 - - - - - 1
10-14 Fi? HM MF 1 1 - - - - -
P}l H M - - - - - - -
+ M F 1 1 - - - - -
15-19 7 HM MF 11 8 1 - - - 2
P} H M 7 5 - - - - 2
+ M F 4 3 1 - - - -
20-24 Fl? HM MF 10 5 3 1 - - 1
FlOH M 6 3 3 - - - -
+ M F 4 2 - 1 - - 1
25-29 Fl# HM MF 15 4 8 1 - - 2
FlOH M 12 3 6 1 - - 2
+ M F 3 1 2 - - - -
30-34 Fl? HM MF 15 2 11 - - - 2
FlOH M 1 1 8 - - - 2
+ M F 4 1 3 - - - -
35-39 Fi? HM MF 38 9 20 1 - 1 7
P} H M 17 4 9 1 - 1 2
+ M F 21 5 11 - - - 5
40-44 7 HM MF 63 11 43 1 - 1 7
P} H M 39 8 26 1 - - 4
+ M F 24 3 17 - - 1 3
45-49 Fl? HM MF 81 20 53 1 - 4 3
P} H M 57 14 37 1 - 3 2
+ M F 24 6 16 - - 1
50-54 Fl# HM MF 54 9 37 3 - 2 3
P} H M 34 8 21 2 - 1 2
+ M F 20 1 16 - 1
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OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO
DEATHS BY PLACE OF BIRTH, AGE GROUP AND SEX

2003 2/2
ES =}
s TEH R Naturalidade
Grupo etério Sexo Place of birth
Age group Sex Total R - fl I{E&I‘kr@ ?‘,&F ETESYS hAlCe] 2
Macau |China Continental| Hong Kong | Portugal Outra Ignorada
Macao Mainland China Others Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9

55-59 Fl? HM MF 60 4 50 - - - 6
FlOH M 35 4 26 - - - 5

+ M F 25 - 24 - - -
60-64 Fi? HM MF 62 5 43 - - 4 10
P} H M 41 3 27 - - 4 7
+ M F 21 2 16 - - 3
65-69 Fi? HM MF 111 12 83 3 - 4 9
P} H M 70 9 55 2 - 2 2
+ M F 41 3 28 - 2 7
70-74 i HM MF 195 15 143 - 8 26
P} H M 120 8 88 - 5 18
+ M F 75 7 55 - 3 8
75-79 b7 HM MF 220 13 162 5 - 6 34
P} H M 116 8 84 2 - 4 18
+ M F 104 5 78 3 - 2 16
80-84 7 HM MF 227 16 175 2 - 5 29
P} H M 107 9 82 - - 2 14
+ M F 120 7 93 2 - 3 15
=85 Fl? HM MF 301 27 228 9 - 13 24
Pl H M 94 12 70 4 - 2 6
+ M F 207 15 158 5 - 11 18
Tﬁj’f Fl? HM MF 3 - 1 - - - 2
Ignorado By H M 2 - - - - - 2
Unknown ¥ M F - 1 - - - -
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OBITOS, SEGUNDO ARESIDENCIA HABITUAL, POR LOCAL DE FALECIMENTO E SEXO
DEATHS BY PARISH OF RESIDENCE, LOCATION OF DEATH AND SEX

2003
ol
Residéncia habitual
Tt p4p £l Parish of residence
Local de Sexo AR WRAHAE FL

falecimento Sex Total Peninsula de Macau ok = e e N=3
Location of Macao Peninsula Area | Ignorada
death e 2l W EEAT 4\%5[{' Terri Taipa | Coloane | Maritima| Unknown

Santo Séo Séo Se N. Sra. Maritime
Anténio Léazaro Lourenco Fatima area
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

AHr Fi¥ HM MF 1474 405 101 175 123 463 74 24 - 109
Total BOH M 771 206 47 85 55 266 37 4 - 71
+ M F 703 199 54 90 68 197 37 20 - 38
PR Fi¥ HM MF 1298 376 96 163 100 402 65 14 - 82
Hospital Py H M 679 192 46 80 49 227 31 4 - 50
+ M F 619 184 50 83 51 175 34 10 - 32
ot Fi¥ HM MF 105 26 5 10 11 45 7 1 - -
No domicilio 4 H M 53 13 1 4 6 24 5 - - -
Domicile + M F 52 13 4 6 5 21 2 1 - -
oy Fi¥ HM MF 71 3 - 2 12 16 2 9 - 27
Noutro local 4 H M 39 1 - 1 - 15 1 - - 21
Other locations + M F 32 2 - 1 12 1 1 9 - 6
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(3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

9 B BPEE 1) R

R PR B 5o et
OBITOS DE CRIANGAS DE MENOS DE 1 ANO, SEGUNDO A IDADE (DIAS E MESES), POR CAUSAS DE MORTE
(LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS ) E SEXO
DEATHS OF INFANTS UNDER THE AGE OF 1 BY AGE (DAYS OR MONTHS), CAUSE OF DEATH

2003
14 (i PHe28[! 28 g
IS IETHY) TR BT Menos de 28 dias \ Meses
Causas de morte Sexo Less than 28 days 59 Months
(CID - 9 revisao) Sex Total | /[ 5 7 (1421 [!
Cause of death Sub- | <1 2|3|4|5|6| ||| || |Da|2|3|4|5|6|7|8]|9]|1011
(ICD - 9™ version) total 13 | 20 | 27 | Days
1 2 3 4 5 7 18 |9 |10 |11 |12 |13 |14 | 15 |16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24 |25
O pi¥  HM MF 1 - S L B T A
Bl H M - - e e .. S
Total + M F 1 - S T B
XV B¢ HM MF 1 - oL ..o oo oo
+ M F 1 - e e - e e e e oo oo
768 + M F 1 - e e - Le - .o oo
XVI i HM MF - - e e - So- - -1 - e - oo
ElOH M - - e e e e - - - - .o
785 bl H M - - - - - - - - e - - - -1 E N

XV Sl o lﬁm

Algumas afeccdes originadas no periodo perinatal
Certain conditions originating in the perinatal period

XV ~ BB ] Pt

Slntomas sinais e afecgoes mal definidas
Symptoms, signs and ill-defined conditions

768 < Hy[* ISR FI 2 A
Hipoxia intra-uterina e asfixia a nascenca
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia

785 Rk "F{‘.f_ﬁjﬁp\wq'\
Sintomas relativos ao aparelho cardiovascular
Symptoms involving cardiovascular system

MGRSE Z wEE
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OBITOS PERINATAIS (500 E MAIS GRAMAS), SEGUNDO A DURAGCAO DA GRAVIDEZ,
POR OCORRENCIA DA MORTE ANTES, DURANTE OU DEPOIS DO PARTO

PERINATAL INFANT DEATHS (500 GRAMS AND ABOVE) BY DURATION OF

PREGNANCY, BEFORE DELIVERY, DURING DELIVERYAND AFTER DELIVERY

2003

J=d HiiF
Ocorréncia da morte
Time of death

B
Total

W20 (I )
Duracéo da gravidez ( em semanas )
Duration of pregnancy (in weeks)

<22

22 - 27

28-31

32-36

37-41

T
= 42 Ignorada
Unknown

8 9

e
Total

Fibd
o feto
Fetus

X 3l
Antes do parto
Before delivery

& R
Durante o parto
During delivery

N
Igrﬁorada
Unknown

i
Da crianca
Baby

<1 'J\H\Jj‘ Hora Hour

1-11 ) Hﬁ Horas Hours
12-23 'J*Eﬁ Horas Hours
24 - 47 /) Hﬁ Horas Hours
48 - 71 'J*Eﬁ Horas Hours
72 - 167 'J\lﬁ Horas Hours
17

Iglﬁorada

Unknown

13

12

N e e
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38 R IR Y T | (8208 R ST 1) , )
FETOS-MORTOS TARDIOS (28 E MAIS SEMANAS), SEGUNDO O GRUPO ETARIO DA MAE E O SEXO
FETAL DEATHS (28 WEEKS OF PREGNANCY AND ABOVE) BY AGE GROUP OF MOTHER AND SEX

2003
AR | FSEEN | 2000 | 2002 E = = [ = E = " Je | A 4 4
Grupo etéario Sexo do A - =
da mae feto-morto o gl gl gl gl gl g gl gl gl gl gl gl
Age group Sex of Total | Jan. Fev. Mar. | Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. | Dez.
of mother fetal death Jan. Feb. Mar. | Apr. May | Jun. Jul. Aug. | Sep. Oct. Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
AT ¥ HM  MF 8 8 8 - - - 1 - 3 2 - 1 1 -
Total BbOH M 5 4 6 - - - - - 3 1 - 1 1 -
+ M F 3 4 2 - - - 1 - - 1 - - - -
<15 El¢ HM MF - - - - - - - - - - - - - -
BbOH M - - - - - - - - - - - - - -
v+ M F - - - - - - - - - - - - - -
15-19 Pl HM  MF 1 - - - - - - - - - - - - -
BOH M 1 - - - - - - - - - - - - -
v M F - - - - - - - - - - - - -
20 - 24 El¥ HM MF 1 - - - - - - - - - - - - -
BbOH M 1 - - - - - - - - - - - - -
v+ M F - - - - - - - - - - - - -
25-29 Fl¥ HM MF 2 3 1 - - - 1 - - - - - - -
BbOH M - 2 - - - - - - - - - - - -
+ M F 2 1 1 - - - 1 - - - - - - -
30-34 pi¥ HM  MF 3 3 4 - - - - - 2 1 - 1 - -
BbOH M 2 1 4 - - - - - 2 1 - 1 - -
+ M F 1 2 - - - - - - - -
35-39 Pl HM MF 1 1 1 - - - - - 1 - - - - -
BoOoH M 1 1 1 - - - - - 1 - - - - -
v M F - - - - - - - - - -
40 - 44 El¢ HM MF - 1 1 - - - - - - 1 - - - -
BbOH M - - - - - - - - - - - - - -
+ M F - 1 1 - - - - - - 1 - - - -
45 - 49 Pl HM MF - - - - - - - - - - - - - -
BOH M - - - - - - - - - - - - - -
v M F - - - - - - - - - - - - - -
=50 Fl¥ HM MF - - - - - - - - - - - - - -
BOH M - - - - - - - - - - - - - -
v M F - - - - - - - - - - - - - -
7\|T3£ pi¥ HM  MF - - 1 - - - - - - - - - 1 -
Ignorado Py H M - - 1 - - - - - - - - - 1 -
Unknown + M F - - - - - - - - - - - - - -

N e e ) o
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3.9 RSV ~ YN QR ERIIE R R Rt

FETOS-MORTOS, SEGUNDO A DURAGAO DA GRAVIDEZ, POR CAUSAS DE MORTE

(LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS ) E SEXO
FETAL DEATHS BY DURATION OF PREGNANCY, CAUSE OF DEATH
(3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2003
[ GCE AT G
Duragao da gravidez (em semanas)
= =R BT Duration of pregnancy (in weeks)
Causas de morte Sexo =3
Cause of death Sex Total <22 22-27 | 28-31 | 32-36 | 37-41 | = 42 | Ignorada
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
e ¥ HM MF 12 4 4 2 1
TOTAL Pl H M 8 2 3 2 1
+ M F 4 2 1 - -
XV Ao=C B P+ HM MF 2 1 1 - -
MalforrLLJal(;c”)es congénitas ( Anomalias congénitas ) PH M - - - - -
Congenital anomalies + M F 2 1 1 - -
742 RS EARAUE (AR i+ HM MF 1 - 1 - -
Outras malformagdes congénitas do sistema nervoso Pl H M - - - - -
Other congenital anomalies of nervous system + M F 1 - 1 - -
744 v F'IB%'J‘??[H;K;J FU’ pi¥ HM MF 1 1 - - -
Malformacdes congénitas do ouvido, da face e do .
Py H M
pescoco - - - - -
Congenital anomalies of ear, face and neck + M F 1 1 - - -
XV @R T ¢ HM MF 9 2 3 2 1
Algumas afec¢des originadas no periodo perinatal Pl H M 7 1 3 2 1
Certain conditions originating in the perinatal period + M F 2 1 - - -
762 Eﬂﬁ‘}%‘? Eﬂ‘v"’ﬂf‘,ﬂ% > i i?j»uq—ﬁmfﬁréﬁﬂf{mg{/&g pl¥ HM MF 3 - 3 - -
eto ou recém-nascido afec{ado por complicacoes BOH M
da placenta, do corddo umbilical e das membranas ’ 3 - 3 - -
Fetus or newborn affected by complications of
+ M F
placenta, cord and membranes - - - - -
765 T?tfil’?ﬂ’]ﬁiuﬂﬁiﬁﬁwiiﬁ“.?g’}fi{fﬁéfw"”iﬂt Fi? HM MF 1 1 - - -
Transtornos relacionados com gestagéo de curta
duracéo e peso baixo ao nascer de tipo ndo Pl H M
especificado R R R R _
Disorders relating to short gestation and unspecified VI
low birthweight 1 1 - - -
768 9’£{l‘|7j%3§nﬂfj[lﬁl’,% 4eEL pi¢ HM MF 2 - - 2 -
Hipoxia intra-uterina e asfixia & nascenca Py H M 2 - - 2 -
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia + M F - - - - -
775 R pUAETE pER R 539 PSR $i# HM MF 1 - - - -
IgistUrbios metabolicos e enddcrinos especificos do .
feto e do recém-nascido pboH M - - - - -
Endocrine and metabolic disturbances specific to the
+ M F
fetus and newborn 1 - - - -
779 5 A EH PR PO byt HM MF 2 ! ) ’ !
Outras afecgdes e as mal definidas, originadas no BOH M
periodo perinatal ’ 2 1 - - 1
Other and ill-defined conditions originating in the
. . + M F
perinatal period - - - - -
XV R BB T P Fi¥ HM MF 1 1 - - -
Sintomas, sinais e afecces mal definidas fl H M 1 1 - - -
Symptoms, signs and ill-defined conditions + M F - - - - -
799 EH SRR FH@T;’I{I%L[*%F ﬂlﬂ’déﬁiﬂfrﬁ?ﬁﬁ pl¥ HM MF 1 1 - - -
Outras causas mal definidas e desconhecidas da BOH M
morbilidade e da mortalidade ’ 1 1 - - -
Other ill-defined and unknown causes of morbidity
. + M F
and mortality - - - - -
SRR C HRS
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OBITOS PERINATAIS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
PERINATAL INFANT DEATHS BY WEIGHT, CAUSE OF DEATH ( 3-DIGIT RUBRICS ) AND SEX

2003
HUERE @D
Peso a nascenga (em gramas)
- TER e Weight (in grams)
Causas de morte Sexo Total | 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500 =5
Cause of death Sex | | | | | | | | | > IgnoFado
999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999 | 5000 |Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
A Fi¥ HM MF| 13 6 2 1 1 1 2 - - - - -
TOTAL Pl H M 8 4 - 1 1 1 1 - - - - -
+ M F 5 2 2 - - - 1 - - - - -
Xiv i*\?—rﬁ ¥ HM MF 2 1 1 - - - - - - - - -
Malfor éqoes congénitas ( Anomalias congénitas ) Pl H M - - - - - - - - - - - R
Congenital anomalies + M F 2 1 1 - - - - - - - - -
742 HES ESRRE PSR Fit HM MF 1 - 1 - - - - - - - - -
Outras malformagdes congénitas do sistema nervoso Bl H M - - - - - - - - - - - -
Other congenital anomalies of nervous system + M F 1 - 1 - - - - - - - - -
744 T T ;Jﬁ[ﬂﬂ:«y i pl¥ HM MF 1 1 - - - - - - - - - -
Malformac@es congénitas do ouvido, da face e do )
Pl H M
pescogo - - - - - - R - - - R R
Congenital anomalies of ear, face and neck + M F 1 1 - - - - - - - - - -
XV EpIE T Fi¥ HM MF| 10 4 1 1 1 1 2 - - - - -
Algumas afecgoes orlgmadas no periodo perinatal Pl H M 7 3 - 1 1 1 1 - - - - -
Certain conditions originating in the perinatal period + M F 3 1 1 - - - 1 - - - - -
762 ,WH@?* F‘”%r,*ﬂ% ‘mf““ 14 ',‘]$'uﬁf“§5f{l Ry ¢ HM MF 3 1 - 1 1 - - - - - - -
l—feto ou recém-| nasmdo afec{ado por complicacdes da BOH M
placenta, do corddo umbilical e das membranas ’ 3 1 - 1 1 - - - - - - -
Fetus or newborn affected by complications of placenta,
+ M F
cord and membranes - - - - - - - - - - - -
765 T ﬁkﬂ’JﬁJ“%ﬁfﬂu‘%H’ﬁf%?? [[[EREENA pi# HM MF 1 1 - - - - - - - - - -
Transtornos relacmnados com gestagéo J:e curta duragdo )
Pl H M
€ peso baixo ao nascer de tipo néo especificado - - - - - - - - - - - -
Disorders relating to short gestation and unspecified + M F
low birthweight 1 1 - - - - - - - - - -
768 P EEVEAIL L AL bi¥ HM MF 3 - - - - 1 2 - - - - -
Hipoxia intra-uterina e asfixia a nascenca 5l H M 2 - - - - 1 1 - - - - _
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia + M F 1 - - - - - 1 - - - - -
775 T I A F" R 5T 30 PSR Fi¢ HM MF 1 - 1 - - - - - - - - -
Iglsturblos metabollcos e endécrinos especificos do feto )
Pl H M
e do recém-nascido - - - - - - - - - - - -
Endocrine and metabolic disturbances specific to the
+ M F
fetus and newborn 1 - 1 - - - - - - - - -
779 G IR E PR PR B4 HM MF| 2 2 ; ; ; ; - ; ; ; . .
Outras afeccOes e as mal definidas, originadas no BOH M
periodo perinatal ’ 2 2 R - R . R . R . R R
Other and ill-defined conditions originating in the
: : + M F
perinatal period - - - - - - - - - - - -
XVI IR RS E]ﬁwd bi¥ HM MF 1 1 - - - - - - - - - -
Sintomas, sinais e afecgoes mal definidas Pl H M 1 1 - - - - - - - - - -
Symptoms, signs and ill-defined conditions + M F - - - - - - - - - - - -
799 H PR T PIEAVRLN A AR ST J‘f‘?“{f pi# HM MF 1 1 - - - - - - - - - -
Outras causas mal definidas e desconhecidas da BOH M
morbilidade e da mortalidade ” 1 1 - - - - - - . - - _
Other ill-defined and unknown causes of morbidity and
; + M F
mortality - - - - - - - - - - - -
MOGREE T w5
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4.1 5 F] SR A B!
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA POR MES
NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY MONTH

13

2003

BRI R (I (55745 - ] ok Bl puE| i E] o+ k| k] 7 E| Juk] JE (4= 424
Classificagdo Internacional de Doenga (CID - 10°evisdo) A Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
International Classification of Diseases (ICD - 10" revision) Total Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

B 1864 179 152 234 225 104 130 140 115 94 161 143 187
Total

A00 Y - - - - - - - - - - - -
Colera
Cholera
AOLO 2 - - - - - 1 - 1 - - -
Febre tiféide
Typhoid fever
AOL1-4  RIH 1 - - - - - - - - - - - 1
ebre paratiféide
Paratyphoid fever
A02.0-9 IR e 21 1 1 2 - - 4 4 2 2 3 - 2
Infecgdo por salmoneloses
Salmonella infection
A03.0-9  ERHRFA (M 1E5A) - - - - - - - - - - - -
Shigelose
Shigellosis
A04.0-4  BEEVRE TS 1 - - - - - - 1 - - - -
Infeccdo intestinal por E. Coli
Intestinal E.Coli infections
A05.0-9  ifIphlE At 36 - - - 20 - 9 - 7 - - -
Intoxicacdo alimentar bacteriana
Bacterial food intoxication
ABO g 1 - - 1 - - - - - - - -
Disenteria amebiana aguda
Acute amoebic dysentery
A06.1-9 ELpafe g = 1y - - - - - - - - - - - -
Outras amebiases
Other amoebiasis
A15-A16  RLILIEPE IR - - - - - - - - - - - -
T.B respiratdria priméria
Primary respiratory tuberculosis

AL5-A16 Y 332 30 29 28 39 27 25 32 24 25 26 22 25
T.B pulmonar
Tuberculosis of lung

AL5-AL6  H RTIRSEARFY 22 1 2 1 4 2 2 2 1 1 2 2 2

Outras T.B respiratérias
Other respiratory tuberculosis
Al7.0 S I 1 - - - - - - - - 1 - -
Tuberculose das meninges
Tuberculous meningitis
AL7.1-9 RS SRR 1 - 1 - - - - - - - - -
Outras T.B de aparelho nervoso
Other tuberculosis of nervous system
A18.3-8 (B B 27 2 1 4 3 2 4 4 3 - 1 - 3
T.B de outros 6rgaos
Tuberculosis of other organs
A19 RladEiv - - - - - - - - - -
Tuberculose miliar
Miliary tuberculosis
A20 B - - - - - - - - - -
Peste
Plague
A30 gy 1 - ) ) - - - - - - - 1
Lepra
Leprosy
A33 Frek e - - - - - - - - - -
Tétano neonatal
Tetanus neonatorum
A34 % Bt N N N N N N N N N N
Tétano obstétrico
Obstetrical tetanus

A35 EL P (7 'wf}‘ﬁA33) - - - - - - - - - -
Outras formas de tétano (exclui A33)
Other tetanus (excludeA33)

N e e ) o
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5 £ 4R

NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA POR MES
NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY MONTH

2/3

IR (55 5749)

Classificacdo Internacional de Doenga (CID - 10%evisao)
International Classification of Diseases (ICD - 10" revision)

2003

A
Total

Jan.
Jan.

puE]
Abr.
Apr.

+ k|
Jun.
Jun.

Aug.

]
Set.
Sept.

Out.
Oct.

4=

Dec.

1

11

12

14

A36

A37

A38

A39

A39

A48

A49

A50

A54

AS57

A59

A60

A71

AT5

A80

A82

A83

A90

A9l

A95

BO1

B05

F il

Difteria

Diphtheria

FrE

Tosse convulsa (coqueluche)
Whooping cough

s
Escarlatina
Scarlet fever

0 RS SRR

Meningite meningocécica
Meningococcal meningitis

49 PSR

Outras infeccdes meningocicas
Other meningococcal infections

.1 e (RiEpRy)

Legionelose (doenga dos legionarios)
Legionnaires disease

.2 iﬂﬂ@tP‘ﬁ TR

Infecgdo por H.influ. (sem meningite)
Haemophilus influenzae infection unspecified

-AB3 )

Sifilis

Syphilis

R
Infeccdes gonocéeicas
Gonococcal infections

-AB4 3 T (T 47AS9 - ABD)

Outras doengas venéreas (exclui A59,A60)
Other sexually transmitted diseases(excludeA59,A60)
T

Tricomoniase

Trichomoniasis

TFH S SEE e

Inf. anogenital p/herpes simples
Anogenital herpes viral

L

Tracoma

Trachoma

0-AT9 S R (WFEPE )

Rickettsioses
Rickettsioses

Poliomielite aguda
Acute poliomyelitis
mfu

Raiva

Rabies

.0 AEES

Encefalite japonesa

Japanese encephalitis

FmE (T wifAL)

Dengue cléssico (exclui A91)
Dengue fever (exclude A91)
ELES

Febre hemorrégica por dengue
Dengue haemorrhagic fever

-
]

Febre amarela

Yellow fever

vt

Varicela

Varicella (chickenpox)

k.

Sarampo

Measles

N e e
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69

28

740

97

74

82

63

15

64

10

29

49

62

52

1

25

57

61

88
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4.1 5 F] SR A B!
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA POR MES
NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY MONTH

3/3
2003
IR ST (B f‘%ﬁ*’f‘w - = | par] SO R = | ] R I e e I e |
Classificagdo Internacional de Doenga (CID - 10%evisio) A Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. out. Nov. Dez.
International Classification of Diseases (ICD - 10" revision) Total Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
B06 R (L) (T 835A35.0) 8 2 1 2 - - - - - - 1 1 1

Rubéola ( exclui P35.0)

Rubella (German measles) (exclude A35.0)
B08.4 FRLp Nﬁa 330 23 21 117 59 19 3 2 1 3 9 29 44

Sindrome pé-méo-bocd

Hand, foot & mouth diseasé'
B15.0-9 i

Hepatite A aguda

Acute hepatitis A
NS
Hepatite B aguda
Acute hepatitis B

P 1 - - - - - 1 - : - - - -

B16.1-9

'4§|qu;\; 8 - - - - - 5 1 - 1 1 - -

B17.0 (KRS e - - - - - - - - - - - - -
Hep. D aguda (super-infecgdo "delta” )
Acute delta infection of hep. B carrier
B17.1 ST B 102 11 9 7 13 6 6 8 15 2 9 6 10
Hepatite C aguda
Acute hepatitis C
B17.2 SNESRAAE RS - - - - - - - - - - - - -
Hepatite E aguda
Acute hepatitis E
B17.8 EL P o 1 - - - - - - - - - - - - -
Outras hepatites virais agudas
Other acute specified hepatitis
B20-B24  E 2 - 1 - - - - - - - - 1 -
SIDA
HIV diseases
B26 P 1 R 80 8 7 3 5 4 7 9 5 3 12 11 6
Parotidite infecciosa (papeira)
Mumps
B50-B54 i 1 - - - - - 1 - - - - - -
Maléria
Malaria
G00.0 i,’ﬁfﬁ‘f,ﬂﬁi"fﬁ‘ﬁ%@l@’iﬁ?" % - - - - - - - - - - - - -
Meningite por H.influenza
Haemophilus meningitis
P35.0 AAERIE (TEEE) - - - - - - - - - - - - -
Rubéola congénita
Congenital rubella syndorme
R75 IR~ KRB - - - - - - - - - - - - -
Evidencia lab da VIH, ndo conclusivo
Inconclusive Lab. evidence of HIV

uoa.9 BT IS £ BRCOYREZI B ) - - - - - - - - - - - - -
SRAS
SARS

21 SR R 22 3 2 1 - - 1 3 - 4 3 3 2

Infec. Assintomatica pelo VIH
Asymptomatic HIV infection

a FLF VT oy
Doengca a reportar voluntariamente
Disease reported voluntarily

N e e ) o
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4.2

AR Y I R
NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO

NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY AGE GROUP AND SEX

1/3

2003
A
Grupo etéario
R (57 Pﬂ%”ﬁ ) TR BT Age group
Classificacdo Internacional de Doenga (CID - 10revisdo) Sexo 0 5 15 40 65 70 TR
International Classification of Diseases (ICD -10" revision) Sex Total | | | | | | =75 Ignorado
4 14 39 60 69 74 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
piele pi¥ HM MF 1864 750 415 305 230 30 35 32 67
Total Pl H M 1049 428 219 166 157 21 28 22 8
+ M F 815 322 196 139 73 9 7 10 59
A00 & pi¥ HM MF - - - - - - - - -
Colera Bl H M - - - - - - - - -
Cholera + M F - - - - - - - - -
A01.0 5N 5l HM MF 2 - - 2 - - - - R
Febre tifoide El H M - - - - - - - - -
Typhoid fever + M F 2 - - 2 - - - - -
A01.1-4 PSS Pt HM MF 1 - 1 - - - - - R
ebre paratiféide FlH M 1 - 1 - - - - - -
Paratyphoid fever + M F - - - - - - - - -
A02.0-9 VPR e Fl# HM MF 21 13 1 4 1 - - 1 1
Infeccdo por salmoneloses i H M 9 4 - 2 1 - - 1 1
Salmonella infection ¥ M F 12 9 1 2 - - - - -
A03.0-9 BN R RPATEAPR) Pi¥ HM MF - - - - - - - - R
Shigelose Bl H M - - - - - - - - -
Shigellosis + M F - - - - - - - - -
A040-4  RE VIR fi¥ HM MF 1 1 - - - - - - -
Infecgdo intestinal por E. Coli FlH M 1 1 - - - - - - -
Intestinal E.Coli infections ¥ M F - - - - - - - -
A05.0-9  AIBHTE At i El¥ HM MF 36 - 24 9 3 - - . B
Intoxicacdo alimentar bacteriana P H M 19 - 13 5 1 - - - -
Bacterial food intoxication + M F 17 - 11 4 2 - - - -
A06.0 e Fi% HM MF 1 - - - 1 - - - -
Disenteria amebiana aguda FlH M - - - - - - - - -
Acute amoebic dysentery + M F 1 - - - 1 - - - -
A0B1-9 Il Pl HM MF - - - - - - - - -
Outras amebiases Pl H M - N N - - - - - -
Other amoebiasis v M F - - - - - - - - -
ALS-AL6  RUILFEPT GG Pt HM MF - - - - - - - - -
T.B respiratdria primaria f}H M - - - - - - - - -
Primary respiratory tuberculosis + M F - - - - - - - -
Al5-Al6 qm;ﬁm pi¥ HM MF 332 - 1 123 139 15 27 26 1
T.B pulmonar bl H M 228 - - 70 104 11 24 18 1
Tuberculosis of lung + M F 104 - 1 53 35 4 3 8 -
AL5-AL6  H [pTsEY Fi¥ HM MF 22 - 2 10 9 1 - - -
Outras T.B respiratorias I H M 16 - 2 6 7 1 - - -
Other respiratory tuberculosis + M F 6 - - 4 2 - - - -
Al7.0 ARG Fi¥ HM MF 1 - - 1 - - - -
Tuberculose das meninges Pl H M - - - N N N - - -
Tuberculous meningitis + M F 1 - - - 1 - - - -
Al17.1-9 H wikd Fi¥# HM MF 1 - - - 1 - - - -
Outras T.B de aparelho nervoso plH M 1 - - - 1 - - - -
Other tuberculosis of nervous system ¥ M F - - - - 0 - - - -
A183-8  H E TR Pi¥ HM MF 2 - - 12 10 3 1 1 -
T.B de outros 6rgaos P H M 5 - - 1 1 2 - 1 -
Tuberculosis of other organs + M F 22 - - 11 9 1 1 - -
A19 Sept Y fi¥ HM MF - - - - - - - - -
Tuberculose miliar El H M - - - - - - - - N
Miliary tuberculosis + M F - - - - - - - - -
A20 =" pi¥ HM MF - - - - - - - - h
Peste I H M - - - - - - - - -
Plague + M F - - - - - - - - -
A30 Kial ] fi¥ HM MF 1 - - - - - - 1 -
Lepra BSH M - - - - - - - . _
Leprosy + M F 1 - - - - - . 1 B
A33 Pk I b5t HM MF - - - - - - - - -
Tétano neonatal Pl H M - N N - - - - - -
Tetanus neonatorum v M F - - - - - - - - -
A34 e Pt HM MF - - - - - - - - -
Tétano obstétrico El H M - - - - - - - - N
Obstetrical tetanus ¥ M F - - - - - - - - -
A35 * Fﬁ‘i’ffj’ﬁ“ S} EN}ﬁAB) Pi¥ HM MF - - - - - - - - -
Outras formas de tétano (exclui A33) Pl H M - - - - - - - - -
Other tetanus (excludeA33) + M F - - - - - - - - -
A36 Fili B¢ HM MF - - - - - - - - -
Difteria Bl H M - - - - - - N N -
Diphtheria + M F - - - - - - - - -
|tk s -
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4.2

AR Y I R
NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO

NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY AGE GROUP AND SEX

213

2003
A
Grupo etario
BRI ST AT (5 ISE‘"W ) TR T Age group
Classificacdo Internacional de Doenga (CID - 10%revisdo) Sexo 0 5 15 40 65 70 TR
International Classification of Diseases (ICD -10" revision) Sex Total | | | | | | =75 Ignorado
4 14 39 60 69 74 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A37 FUE% Pi¥# HM MF - - - - - - - - -
Tosse convulsa (coqueluche) Pl H M - - - - - - - - -
Whooping cough + M F - - - - - - - - N
A38 e Fi HM MF 1 1 - - - - - - -
Escarlatina P H M 1 1 - - - - N - -
Scarlet fever v M F - - - - - - - - -
A39.0 Tﬁqﬁi\«'fﬂ% [‘;"Tﬁqa}? Pl HM MF - - - - - - = = -
Meningite meningocécica P} H M - - - - - - - - -
Meningococcal meningitis + M F - - - - - - - - -
A39.4-9 kil Fﬁ’ﬁf}’i[ﬁ'{fiﬁ*ﬁél S Pi¥ HM MF - - - - - - - - -
Outras infec¢des meningocicas Pl H M - - - - - - - - -
Other meningococcal infections + M F - - - - - - - - -
A48.1 B (HEEE) Fi¥ HM MF - - - - - - - - -
Legionelose (doenga dos legionarios) FlH M - - - - - - - - -
Legionnaires disease + M F - - - - - - - - -
Ad9.2 R AR A R Pl HM MF - - - - - - - B
Infecgéo por H.influ. (sem meningite) Pl H M - - - N N - - - -
Haemophilus influenzae infection unspecified + M F - - - - - N N - -
A50-A53  Hid) Fl# HM MF 14 1 - 4 5 1 1 - 2
Sifilis Pl H M 7 1 - 1 3 1 1 - -
Syphilis + M F 7 - - 3 2 - - - 2
Ab4 WERA G pi¥ HM MF 69 - - 16 3 - - - 50
InfecgBes gonocdcicas P H M 2 - - - 1 - - - 1
Gonococcal infections + M F 67 - - 16 2 - - - 49
AST-AB4  H I (T 8H5AS9 » A60) §i¥ HM MF 9 1 - 3 - - - - 5
Outras doengas venéreas (exclui A59,A60) FlH M 2 - - 2 - - - - -
Other sexually transmitted diseases(excludeA59,A60) + M F 7 1 - 1 - - - - 5
AS9 Ty §it HM MF - - - - - - -
Tricomoniase FlH M - - - - - - - - -
Trichomoniasis + M F - - - - - N - - -
AB0 EMIEST v R o Fi% HM MF - - - - - - - - -
Inf. anogenital p/herpes simples P}l H M - - - - - - - - -
Anogenital herpes viral + M F - - - - - - - - -
AT71 ’F"J;Ffl pi¥ HM MF - - - - - - - - -
Tracoma FlOH M - - - - - R - R _
Trachoma + M F - - - - - - - - -
ATS.0-ATY - SR (WEZFE ) i HM MF - - - - - - - . B
Rickettsioses i H M - - - - - - N N -
Rickettsioses ¥ M F - - - - - - - - -
A80 AT TR P+ HM MF - - - - - - - - -
Poliomielite aguda Pl H M - N N N - - - - -
Acute poliomyelitis + M F - - - - - - - - -
A82 S Fi# HM MF - - - - - - - - -
Raiva Bl H M - - - - - - - - -
Rabies + M F - - - - - - - - -
A83.0 F‘i’fﬁf? Pi¥ HM MF - - - - - - - - -
Encefalite japonesa Pl H M - - - - - - - - -
Japanese encephalitis + M F - - - - - - - - -
A90 ﬁﬁ’u?;g (P 84791 Fl# HM MF 28 2 1 12 11 N N 1 1
Dengue classico (exclui A91) P H M 13 1 - 7 5 - - - -
Dengue fever (exclude A91) + M F 15 1 1 5 6 - - 1 1
AL RIS Pt HM MF - - - -
Febre hemorragica por dengue Pl H M - - - - - - - - -
Dengue haemorrhagic fever + M F - - - - - - - - -
A95 FEY pi# HM MF - - - - - - - - -
Febre amarela plH M - - - - - - - - -
Yellow fever ¥ M F - - - - - - - - -
BO1 "ff&’l pi¥ HM MF 740 415 295 28 - - - - 2
Varicela bl H M 386 224 146 15 - - - - 1
Varicella (chickenpox) + M F 354 191 149 13 - - - - 1
B05 it ¥ HM MF 3 1 1 1 - - - - .
Sarampo I H M 2 1 1 - - - - - -
Measles k2 M F 1 - 1 - - - - N
B06 EB(EIE) (T 21FA3S.0) Pt HM MF 8 4 1 2 1 - - - -
Rubgola ( exclui P35.0 ) BlOH M 4 2 - 1 1 - - - -
Rubella (German measles) (exclude A35.0) + M F 4 2 1 1 - - - - -
B08.4 = B¢ HM MF 330 288 38 3 1 - - - -
Sindrome pé-méo-boca® Fy H M 199 178 18 2 1 - - - -
Hand, foot & mouth disease® v M F 131 110 20 1 - - - - -
|tk s -
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4.2

U PRI L R
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGCAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO

NUMBER OF NOTIFIABLE COMMUNICABLE DISEASES BY AGE GROUP AND SEX

3/3

2003
A
Grupo etéario
R (57 lgﬁ‘”ﬁ ) TR BT Age group
Classificacdo Internacional de Doenga (CID - 10%revisdo) Sexo 0 5 15 40 65 70 TR
International Classification of Diseases (ICD -10" revision) Sex Total | | | | | | =75 Ignorado
4 14 39 60 69 74 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
B15.0-9  AIERIETFE Fi¥ HM MF 1 - - 1 - - - - -
Hepatite A aguda E} H M 1 - - 1 - - N N -
Acute hepatitis A + M F - - - - - - - - -
B16.1-9  AfE CEFE [yt HM MF 8 - 1 7 - - - - -
Hepatite B aguda P H M 6 - 1 5 - - - - -
Acute hepatitis B + M F 2 - - 2 - - - - -
B17.0 T R Fi¥ HM MF - - - - - - - - -
Hep. D aguda (super-infecgéo "delta" ) FlH M - - - - - - - - -
Acute delta infection of hep. B carrier + M F - - - - - - - - -
B17.1 ESNEINEAE Fi¥ HM MF 102 1 - 46 36 9 6 2 2
Hepatite C aguda P H M 78 - - 38 28 5 3 2 2
Acute hepatitis C + M F 24 1 - 8 8 4 3 - -
B17.2 S B Fi¥ HM MF - - - - - - - - -
Hepatite E aguda Bl H M - - - - - - - - N
Acute hepatitis E + M F - - - - - - - -
B17.8 H P 1 % 5l HM MF - - - - - - - - -
Outras hepatites virais agudas Pl H M - - - - - - - - -
Other acute specified hepatitis + M F - - - - - - - - -
B20-B24 P Fi¥ HM MF 2 - - - 2 - - - -
SIDA BOH M 2 - - - 2 - - . _
HIV diseases + M F - - - - - - - - -
B26 P RIS 5t HM MF 80 22 49 7 1 - - - 1
Parotidite infecciosa (papeira) P H M 56 15 37 3 - - - - 1
Mumps + M F 24 7 12 4 1 - - - -
B50-B54 i Fi# HM MF 1 - - - 1 - - - -
Maléria Bl H M - - - - - - - - -
Malaria k2 M F 1 - - 1 - - - N
G00.0 iﬂiﬁ?ﬂ‘g’,i"fﬁ%rd [f‘j'}“ﬁmk P+ HM MF - - - - - - -
Meningite por H.influenza Pl H M - - - - - - - - -
Haemophilus meningitis + M F - - - - - - - - -
P35.0 AR (ML) Pl HM MF - - - - - - = = -
Rubéola congénita E} H M - - - - - - - N -
Congenital rubella syndorme + M F - - - - - - - - -
R75 i’lfﬁl?r”u [py ~ 5 aﬂ@lw’ﬁﬂﬁ; e Pt HM MF - - - - - - - - -
Evidencia lab da VIH, ndo conclusivo I H M - - - - - - - - -
Inconclusive Lab. evidence of HIV v+ M F - - - - - - - - -
u04.9 AR P*'F“‘:ﬁ#ﬁ BRI R R %) Pt HM MF - - - - - - R
SRAS bl H M - - - - - - - - -
SARS + M F - - - - - - - - -
721 B Kvﬁ%%ﬁ-}iﬂf’qﬁﬁ; e pi¥ HM MF 22 - - 15 4 1 - - 2
Infec. Assintomatica pelo VIH Pl H M 10 - - 7 1 1 - - 1
Asymptomatic HIV infection + M F 12 - - 8 3 - - - 1
a B VR
Doenca a reportar voluntariamente
Disease reported voluntarily
|tk s -
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S HR L gt A
CAS ENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR DOS CONJUGES
MARRIAGES BY MARITAL STATUS BEFORE MARRIAGE OF THE COUPLE

2003
B3 B S
Estado civil anterior dos homens
Marital status before marriage of the male
* % A B
Solteiro Vilvo Divorciado
e El 5y il Single Widowed Divorced
Ano Més Total b AR
Year Month Estado civil anterior das mulheres
Marital status before marriage of the female
i Erhay B * I Exhay B * I by B
Solteira Vilva Divorciada | Solteira Vilva Divorciada | Solteira Vilva Divorciada
Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced
1 2 3 4 5 6 8 9 10 12 13 14

2001 1222 1063 2 45 2 3 4 68 4 31
2002 1209 1034 2 48 7 1 3 81 1 32
2003

il 1309 1114 3 49 8 - 6 89 5 35

Total

- £ 108 89 - 5 - - - 8 - 6

Janeiro

January

| 102 87 - 6 - - - 7 - 2

Fevereiro

February

ZE 106 93 - 4 2 - - 2 1 4

Marco

March

PHE] 76 58 - 4 3 - - 8 1 2

Abril

April

SO 116 101 1 2 1 - - 7 1 3

Maio

May

- E] 109 88 - 3 2 - - 12 - 4

Junho

June

+E] 89 7 - 4 - - 1 3 1 3

Julho

July

mE| 66 50 - 4 - - - 8 - 4

Agosto

August

JuE] 141 127 - 1 - - 3 8 1 1

Setembro

September

H F] 92 75 1 3 - - - 10 - 3

Outubro

October

H4 - k] 129 109 1 7 - - 1 10 - 1

Novembro

November

H4 T F 175 160 - 6 - - 1 6 - 2

Dezembro

December

N e e ) o
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5.2 RIS $R71Bst ~ A IREE % b TR e e
CASAMENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR, A FORMA DE CELEBRAGAO E O REGIME DE BENS, POR GRUPO ETARIO DOS CONJUGES
MARRIAGES BY MARITAL STATUS BEFORE MARRIAGE, TYPE OF CEREMONY, PROPERTY ARRANGEMENT AND AGE GROUP OF THE COUPLE

2003
SRS RSB A i
Estado civil anterior Forma de celebragao Regime de bens
Marital status before marriage Type of ceremony Property arragement
A M| M| B B EEEEE st 0 ST | - IR | VE Hpy
Grupoetario | Total g om i PG| MR | MES | W | MEf
Age group Solteiro | Vilvo |Divorciado Civil Catdlico | Usos e costumes | Comunhdo | Separacdo | Comunhdo | Participagdo | Outro
chineses de adquiridos geral nos adquiridos
Single |Widowed| Divorced Civil Catholic Chinese Property Separation| Property Sharing of Others
registration custom acquired in of in acquired
common property | common property
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fi
Conjuge masculino
Male
Ak 1309 1166 14 129 1218 65 26 190 107 255 668 89
Total
15-19 20 20 - - 19 - 1 2 2 2 12 2
20-24 121 121 - - 109 4 8 13 1 21 70 16
25-29 444 440 - 4 416 21 7 60 20 96 248 20
30-34 366 342 - 24 333 27 6 56 40 83 168 19
35-39 160 132 - 28 148 10 2 24 18 21 83 14
40-44 7 50 4 23 76 1 - 13 11 16 32 5
45-49 72 41 1 30 69 2 1 12 8 13 33 6
50-54 15 7 2 6 15 - - 3 2 - 6 4
55-59 10 2 4 4 10 - - 2 4 1 3 -
60-64 5 - 1 4 5 - - 2 - - 2 1
65-69 9 5 - 4 9 - - 1 - 2 6 -
=170 10 6 2 2 9 - 1 2 1 5 2
k]
Conjuge feminino
Female
Ak 1309 1211 8 90 1218 65 26 190 107 255 668 89
Total
15-19 53 53 - - 49 - 4 5 1 10 29 8
20-24 305 304 - 1 284 8 13 37 13 61 164 30
25-29 511 497 - 14 477 29 5 70 36 110 270 25
30-34 265 227 5 33 240 23 2 55 31 42 127 10
35-39 97 76 1 20 91 5 1 14 16 18 41 8
40-44 41 32 1 8 41 - - 6 6 8 18 3
45-49 21 9 1 11 21 - - 2 3 4 10 2
50-54 5 4 - 1 5 - - 1 - 3 1
55-59 3 1 - 2 2 - 1 - 1 - - 2
60-64 2 2 - 2 - - - - 2 -
65-69 2 2 - - 2 - - - - 1 1 -
=170 4 4 - - 4 - - - - 1 3 -
MOGREE T w5
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5.3 FH R T L AR !
CASAMENTOS SEGUNDO O GRUPO ETARIO DOS CONJUGES
MARRIAGES BY AGE GROUP OF THE COUPLE

2003
R A
Grupo etario do Grupo etario do conjuge feminino
conjuge masculino AR Age group of the female
Age group of Total
the male 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 =170
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

AET 1309 53 305 511 265 97 41 21 5 3 2 2 4
Total

15-19 20 10 7 3 - - - - - - - - -
20-24 121 24 78 16 3 - - - - - - - -
25-29 444 18 135 246 41 4 - - - - - - .
30-34 366 - 53 180 113 17 2 1 - - - - -
35-39 160 1 22 43 61 28 5 - - - - - -
40-44 7 - 8 15 20 26 6 2 - - - - -
45-49 72 - 2 6 21 15 20 8 - - - - -
50-54 15 - - 2 2 2 4 2 3 - - - -
55-59 10 - - - 3 1 2 3 - 1 - - -
60-64 5 - - - 1 2 - 1 - 1 - - -
65-69 9 - - - - 1 1 2 2 - 1 1 1
=170 10 - - - - 1 1 2 - 1 1 1 3

N e e ) o
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5.4 £ LT BT AT
CAS ENTOS SEGUNDO A NATURALIDADE DOS CONJUGES
MARRIAGES BY PLACE OF BIRTH OF THE COUPLE

2003

pithE ey

RN
Naturalidade do cénjuge feminino

Naturalidade do g Place of birth of the female
conjuge masculino Total TR FlBsA o F‘, w EP P P ﬁ;
Place of birth Macau China Hong Kong| Portugal Outra Ignorada
of the male Continental
Macao Mainland Others Unknown
China

1 2 3 4 5 6 7 8
A 1309 504 682 58 - 59 6
Total
WA 616 303 246 40 - 25 2
Macau
Macao
FlBsA [ 546 139 383 9 - 13 2
China Continental
Mainland China
F‘, pEiS 65 41 18 5 - 1 -
Hong Kong
WEP 14 4 4 - - 6 -
Portugal
Nl 57 16 23 4 - 14 -
Outra
Others
TEE 11 1 8 - - - 2
Ignorada
Unknown
S S EES S
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55 e ;|‘1| 5 i
CAS;fV]\/IEN‘lfOS SFI;GUNDO A

st
¢

ONDIGAO DOS CONJUGES PERANTE A ACTIVIDADE ECONOMICA
MARRIAGES BY ECONOMIC ACTIVITY STATUS OF THE COUPLE

2003

I sSE N
Condicdo do conjuge masculmo
perante a actividade econémica
Economic activity
status of the male

A
Total
global
Grand
total

v

VTN
Condicéo do conjuge feminino pérante a actividade econémica
Economic activity status of the female

SEa bt
Populacéo activa
Active population

R A
Populacéo inactiva
Inactive population

it

otal

[
Empregada
Employed

5 M= FIEvs sty
Sub- Empregador| T.P.C.P.
total Employer | Own-account
worker

fEh
T.P.C.O.
Employee

F
Desempregada
Unemployed

st

otal

o
Estudame
Student

2 FHF iy
Reformada | Doméstica | Outra inactiva
Retired | Homemaker Others

4 5 6

10

11 12 13

e
Total

S
Populagéo activa
Active population

=
Empregada
Employed

P
Empregador
Employer

T.P.CP.
Own-account worker

PEf
T.p.C.O.
Employee

FH
Desempregada
Unemployed

ZEGE S
Populacéo inactiva
Inactive population

P4
Estudante
Student

seLk
Reformada
Retired

Doméstica
Homemaker

Yy
Outra inactiva
Others

1309

1272

1215

75

71

1069

57

37

29

1090

1071

1024

68

55

901

47

19

13

931 26 29

917 25 28

894 23 27

48 11 1

53 - 16

793 12 10

23 2 1

14 1 1

876

864

844

36

37

771

20

12

159

154

130

20

108

24

219

201

191

16

168

10

18

16

20

18

16

14

T.P.C.P. - Trabalhador por conta prépria
T.P.C.O. - Trabalhador por conta de outrem

SRR S HRS
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5.6 FHTH S AT AR
CASAMENTOS SEGUNDO AS HABILITAGOES DOS CONJUGES
MARRIAGES BY EDUCATIONAL ATTAINMENT OF THE COUPLE

2003
SN
Habilitagéo do cdnjuge feminino
ARG il Educational attainment of the female
Hablllta(;ao do [ Sy == flige ﬁq%}frﬁ
cdnjuge masculino i‘gﬁrﬁfﬁj Ensino secundario Ensino superior
Educational attainment | Total | Sem escolaridade / | Ensino Secondary education Tertiary
of the male Ensino pré-escolar | primério | /['FF | ¥ fgw | = Es = o 281k B
No schooling / Primary | Sub- | Geral | Complementar | Sub- |Curso ndo unlversnario Curso universitario
Pre-primary education | Total | Junior Senior Total Non-degree course Degree course
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A 1309 13 97 772 314 458 427 27 400
Total
LB ”fﬁ 10 7 2 1 1 - - - -

Sem escolaridade /
Ensino pré-escolar
No schooling /
Pre-primary

= 173 5 38 121 73 48 9 1 8
Ensino primério
Primary education

Fl1Es 705 - 51 527 219 308 127 7 120
Ensino secundério
Secondary education

¥ 300 - 32 242 147 95 26 1 25
Geral
Junior

ek 405 - 19 285 72 213 101 6 95
Complementar
Senior

ﬁgjg“?sﬁ—ﬂ] 421 1 6 123 21 102 291 19 272
Ensino superior
Tertiary

[ b S 18 - 1 6 1 5 11 6 5
Curso néao
universitario
Non-degree course
i FA 403 1 5 117 20 97 280 13 267

Curso universitario
Degree course

MOGRE Z wE
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6. T * 4
MOVIMENTO DE INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU?
FLOW OF PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAQ?

%7%.}1@@%[‘?7{ = 2003
Individuos autorizados a FEEe | - L | TR | S L] pME] | ToEp | A EL | = rE] JEl | A E (A - 2R
permanecer em Macau Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Persons authorized Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
to reside in Macao
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
kR

Saldo do més anterior

Balance as at end of
preceding month

bl HM  MF . 29726 29898 29933 30032 30100 30329 30606 30946 31082 31406 31628 31867
bl H M . 14816 14909 14928 14972 15007 15130 15267 15425 15502 15654 15774 15897
+ M F . 14910 14989 15005 15060 15093 15199 15339 15521 15580 15752 15854 15970

e
Aumento
Increase

pi¥ HM  MF 2791 193 68 119 107 258 309 378 154 342 243 277 343
1) H M 1390 103 35 58 53 137 151 175 84 163 126 139 166
k3 M F 1401 90 33 61 54 121 158 203 70 179 117 138 177

P
Diminuicéo
Decrease

P HM  MF 350 21 33 20 39 29 32 38 18 18 21 38 43
1) H M 164 10 16 14 18 14 14 17 7 11 6 16 21
k3 M F 186 11 17 6 21 15 18 21 11 7 15 22 22

Fasadien

Saldo no final do més

Balance as at end
of month in reference

%4 HM  MF . 29898 29933 30032 30100 30329 30606 30946 31082 31406 31628 31867 32167
Pl H M . 14909 14928 14972 15007 15130 15267 15425 15502 15654 15774 15897 16042
k3 M F . 14989 15005 15060 15093 15199 15339 15521 15580 15752 15854 15970 16125

a 1345 14/95/M, 55/95/M By JAJ » 512003515 [ A BT | %‘[‘F*{%EU ot
Individuos que possuem titulo de residéncia, ao abrigo dos Decreto-Leis *°14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003
Individuals possessing residency certificates, according to Decree Laws No. D.L.14/95/M, D.L.55/95/M and REGA No. 5/2003

N e e ) o
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6.2 Fi% / i*’JE»’:H‘I?H[Hﬁﬁ?%?%ﬁ?ﬁ*ﬁ[ﬁ M gRgE e

SALDO DE INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU, SEGUNDO O PAIS/ TERRITORIO E O SEXC?

PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO BY COUNTRY / TERRITORY OF ORIGIN AND SEX*

=

i/ B4 TRl = REE R 2008
Pais / Territorio Sexo Saldo no Saldo no e I I B A A O R B B I B B B | PR JeEL L A A - B D
Country / Territory Sex final de 2001 | final de 2002 Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Balance as at | Balance as at Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
end of 2001 end of 2002
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
i $1% HM MF 26 183 29726 29898 29933 30032 30100 30329 30606 30946 31082 31406 31628 31867 32167
Total o H M 13150 14816 14909 14928 14972 15007 15130 15267 15425 15502 15654 15774 15897 16042
4 M F 13033 14910 14989 15005 15060 15093 15199 15339 15521 15580 15752 15854 15970 16125
JEN Africa  Africa
A pi¥ HM MF 354 355 356 359 361 360 362 360 357 357 360 361 360 360
Total Pl H M 186 182 182 183 183 183 183 182 181 181 182 182 182 182
b M F 168 173 174 176 178 177 179 178 176 176 178 179 178 178
P América  America
B P+ HM MF 1729 1757 1763 1768 1777 1774 1790 1778 1782 1789 1791 1792 1791 1789
Total Pl H M 906 908 912 913 917 915 922 917 920 924 927 929 932 930
¢ M F 823 849 851 855 860 859 868 861 862 865 864 863 859 859
E4: §i¥ HM MF 572 572 574 577 579 576 579 576 576 577 579 581 583 581
E.UA. Pl H M 312 308 309 310 310 308 310 309 310 311 313 315 320 319
USA. ¢ M F 260 264 265 267 269 268 269 267 266 266 266 266 263 262
E bi¥ HM MF 1157 1185 1189 1191 1198 1198 1211 1202 1206 1212 1212 1211 1208 1208
Outros Pl H M 594 600 603 603 607 607 612 608 610 613 614 614 612 611
Others ¢ M F 563 585 586 588 591 591 599 594 596 599 598 597 596 597
e Asia Asia
B P+ HM MF 21225 24790 24950 24974 25057 25132 25323 25600 25938 26060 26373 26591 26831 27143
Total Pl H M 10 640 12336 12419 12436 12474 12511 12613 12750 12905 12974 13118 13235 13353 13502
¢ M F 10 585 12454 12531 12538 12583 12621 12710 12850 13033 13086 13255 13356 13478 13641
EISEd) bi¥ HM MF 1783 1866 1877 1876 1836 1885 1898 1901 1903 1900 1912 1913 1915 1914
Filipinas o H M 719 767 773 774 775 778 788 789 789 788 794 796 797 796
Philippines 4 M F 1064 1099 1104 1102 1111 1107 1110 1112 1114 1112 1118 1117 1118 1118
A P+ HM MF 14 618 15017 15056 15074 15093 15108 15143 15157 15177 15207 15232 15262 15286 15319
Hong Kong Pl H M 7939 8170 8195 8208 8221 8233 8259 8271 8284 8304 8323 8344 8357 8376
¢ M F 6679 6847 6861 686 6872 6875 6834 6836 6893 6903 6909 6918 6929 6943
F bi¥ HM MF 609 609 614 614 614 614 614 613 613 612 615 615 618 619
ailandia Pl H M 87 84 84 84 84 84 84 84 85 85 85 85 85 85
Thailand ¢ M F 522 525 530 530 530 530 530 529 528 527 530 530 533 534
E Fi¥ HM MF 4215 7298 7403 7410 7464 7525 7668 7929 8245 8341 8614 8801 9012 9291
Outros Pl H M 1895 3315 3367 3370 3394 3416 3482 3606 3747 3797 3916 4010 4114 4245
Others ¢ M F 2320 3983 4036 4040 4070 4109 4186 4323 4498 4544 4698 4791 4898 5046
ied Europa  Europe
g Fi¥ HM MF 2337 2244 2247 2248 2252 2249 2259 2269 2271 2248 2278 2280 2278 2274
Total o H M 1154 1107 1109 1109 1113 1112 1119 1124 1126 1120 1133 1134 1134 1134
4 M F 1183 1137 1138 1139 1139 1137 1140 1145 1145 1128 1145 1146 1144 1140
el bi¥ HM MF 2005 1863 1862 1862 1861 1862 1866 1867 1864 1864 1866 1866 1866 1866
Reino Unido Pl H M 1008 933 933 933 933 934 935 935 933 933 935 935 936 936
United Kingdom ¢ M F 997 930 929 929 928 928 931 932 931 931 931 931 930 930
E bi¥ HM MF 332 381 385 386 391 387 393 402 407 384 412 414 412 408
Outros Pl H M 146 174 176 176 180 178 184 189 193 187 198 199 198 198
Others ¢ M F 186 207 209 210 211 209 209 213 214 197 214 215 214 210
AJEPN Ocednia  Oceania bi¥ HM MF 486 523 523 523 521 521 527 530 529 559 534 534 537 531
Pl H M 238 254 256 255 253 254 258 259 258 268 259 259 261 258
¢ M F 248 269 267 268 268 267 269 271 271 291 275 275 276 273
BN ;f"ﬁ Apétrida  Stateless bi¥ HM MF 23 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Pl H M 11 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
¢ M F 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Y Outros Others §1% HM MF 29 33 35 37 40 40 44 45 45 45 46 46 46 46
Pl H M 15 17 19 20 20 20 23 23 23 23 23 23 23 24
4 M F 14 16 16 17 20 20 21 22 22 22 23 23 23 22

a 13U5C14/95/M, 55/95/M BfE ?J % 51200351 [3yFE A p’\J}?‘:—"tJ FF[%’{%H'J A
Individuos que possuem titulo de residéncia, ao abrigo dos Decreto-Leis r*°14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003

Individuals possessing residency certificates, according to Decree Laws No. D.L.14/95/M, D.L.55/95/M and REGA No. 5/2003
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7.1 ZEAR #4955 At
MOVIMENTO DE TRABALHADORES NAO RESIDENTES®
FLOW OF NON-RESIDENT WORKERS®

JEA BT 2003
Trabalhadores I I I I O O LR U A e It AR s 2 B N s I B s B
ndo residentes Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Non-resident workers Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
HE]GER
Saldo do més anterior
Balance as at end of
preceding month
Pl HM  MF . 23460 22912 22905 22979 22970 23319 23498 23525 23481 23221 23752 24269
i H M . 6811 6750 6755 6795 6813 7012 7079 7055 7058 7132 7532 7989
k2 M F . 16649 16162 16150 16184 16157 16307 16419 16470 16423 16089 16220 16280
By
Aumento
Increase
Pl HM  MF 10 746 764 406 691 692 1019 898 879 745 759 1356 1129 1408
i H M 33802 204 114 193 169 349 230 220 250 338 599 610 526
+ M  F 6944 560 292 498 523 670 668 659 495 421 757 519 882
P
Diminuigéo
Decrease
Pl HM  MF 9236 1312 413 617 701 670 719 852 789 1019 825 612 707
i H M 2306 265 109 153 151 150 163 244 247 264 199 153 208
+ M F 6930 1047 304 464 550 520 556 608 542 755 626 459 499
F|asadien
Saldo no final do més
Balance as at end
of month in reference
Pl HM  MF . 22912 22905 22979 22970 23319 23498 23525 23481 23221 23752 24269 24970
i H M . 6750 6755 6795 6813 7012 7079 7055 7058 7132 7532 7989 8307
+ M  F . 16162 16150 16184 16157 16307 16419 16470 16423 16089 16220 16280 16663

a  FUYB12/GM/88 > 49/GM/88 Bfft==- Pl L 24 #4955 T
Trabalhadores n&o residentes ao abrigo dos Despachos n* 12/GM/88 e 49/GM/88
Refer to non-resident workers conforming to the stipulations of Dispatches 12/GM/88 and 49/GM/88.

N e e
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T2HFBIF [ B W R R TR BT e
SALDO DOS TRABALHADORES NAO RESIDENTES EM MACAU, SEGUNDO O PAIS / TERRITORIO E O SEXO*
BALANCE OF NON-RESIDENT WORKERS IN MACAO BY COUNTRY / TERRITORY OF ORIGIN AND SEX*

i
- 2003
15 1 19T T il SR
Pais / Territdrio Sexo Saldo no Saldo no - E| | =¥ pHE] TE| | S| rE| Jek] R | = E [ 2%
Country / Territory Sex final de 2001 | final de 2002 Jan. Fev. Mar Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Balance as at | Balance as at Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
end of 2001 end of 2002
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
A pi¥ HM MF 25925 23460 22912 22905 22979 22970 23319 23498 23525 23481 23221 23752 24269 24970
Total I H M 7 405 6811 6750 6755 6795 6813 7012 7079 7055 7058 7132 7532 7989 8307
+ M F 18 520 16649 16162 16150 16184 16157 16307 16419 16470 16423 16089 16220 16280 16663
RN bl HM MF 8 12 11 10 11 12 13 10 11 11 10 10 12 11
Africa I H M 5 8 8 7 8 8 9 8 8 9 8 8 8 7
Africa k4 M F 3 4 3 3 3 4 4 2 3 2 2 2 4 4
Esd bl HM MF 100 79 69 70 73 53 78 76 68 70 71 71 76 81
América bl H M 72 61 51 51 53 42 64 64 57 59 59 58 62 64
America + M F 28 18 18 19 20 11 14 12 11 11 12 13 14 17
e
Asia
Asia
AR pi¥ HM MF 25473 23028 22494 22489 22556 22571 22893 23071 23127 23086 22818 23356 23859 24545
Total I H M 7168 6579 6524 6538 6572 6604 6780 6852 6833 6828 6907 7302 7752 8066
+ M F 18 305 16449 15970 15951 15984 15967 16113 16219 16294 16258 15911 16054 16107 16479
Pl bl HM MF 20 807 18115 17101 17037 17141 17153 17536 17740 17840 17845 17560 17876 18258 18777
China Continental I H M 5443 4936 4507 4509 4561 4588 4783 4864 4877 4894 4971 5309 5679 5926
Mainland China * M F 15364 13179 12594 12528 12580 12565 12753 12876 12963 12951 12589 12567 12579 12851
3'51'31 # bl HM MF 2890 3149 3215 3213 3219 3242 3258 3244 3252 3243 3221 335 3365 3439
Filipinas I H M 854 775 758 758 762 757 758 753 742 735 737 743 739 751
Philippines + M F 2036 2374 2457 2455 2457 2485 2500 2491 2510 2508 2484 2613 2626 2688
%ﬁ H pi¥ HM MF - - 463 468 458 462 460 467 469 478 482 509 575 620
Hong Kong bl H M - - 384 390 384 385 380 384 386 394 401 424 483 525
k4 M F - - 79 78 74 7 80 83 83 84 81 85 92 95
Hﬂéﬁ'lﬁh bl HM MF 48 43 43 44 43 43 43 42 40 39 37 37 38 39
Malésia bl H M 30 29 30 31 30 30 30 30 27 26 24 25 26 27
Malaysia * M F 18 14 13 13 13 13 13 12 13 13 13 12 12 12
Bl bl HM MF 585 497 481 500 497 476 440 440 429 396 403 412 430 445
'Ifailéndia bl H M 196 188 187 196 195 194 189 181 179 165 169 178 194 191
Thailand + M F 389 309 294 304 302 282 251 259 250 231 234 234 236 254
Ty bl HM MF 1143 1224 1191 1227 1198 1195 1156 1138 1097 1085 1115 1166 1193 1225
Outros bl H M 645 651 658 654 640 650 640 640 622 614 605 623 631 646
Others * M F 498 573 533 573 558 545 516 498 475 471 510 543 562 579
Y bl HM MF 270 263 257 261 264 257 259 268 245 237 246 236 242 252
Europa bl H M 95 91 93 90 94 90 90 88 89 91 88 91 93 95
Europe k4 M F 175 172 164 171 170 167 169 180 156 146 158 145 149 157
AP bl HM MF 74 78 81 75 75 7 76 73 74 7 76 79 80 81
Ocednia bl H M 65 72 74 69 68 69 69 67 68 71 70 73 74 75
Oceania k4 M F 9 6 7 6 7 8 7 6 6 6 6 6 6 6

a  f4EL12/GM/88 ¥ 49/GM/8B Bt Al V 24 #5
Trabalhadores néo residentes ao abrigo dos Despachos n ® 12/GM/88 e 49/GM/88
Refer to non-resident workers conforming to the stipulations of Dispatches 12/GM/88 and 49/GM/88.
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8.1 HH U BST T I BNV 217 0
IMIGEANTES LEGAIS VINDOS DA CHINA CONTINENTAL, SEGUNDO O LOCAL DE ORIGEM
LEGAL IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA BY PLACE OF ORIGIN

e 2003
Local de origem 2001 | 2002 Bt T T I o Ve R B I I ) A AR I B R B s R I i I N I |
Place of origin FEe | Jan. Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. | Ago. | Set. | Out. Nov. Dez.
Total | Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
il 4621 3110 2451 341 218 97 163 245 116 238 289 232 216 127 169
Total
Fih= 252 474 337 43 27 31 17 20 8 29 36 26 18 18 64
Fujian
Ly 3951 2131 1607 255 162 36 116 178 63 145 186 160 163 85 58
uangdong
I 6 5 12 - 1 1 - 1 2 - 4 2 1 - -
Pequim
Beijing
M 39 41 21 2 1 2 2 - 1 2 8 1 1 - 1
Xangai
Shanghai
Py 373 459 474 41 27 27 28 46 42 62 55 43 33 24 46
Outro
Others
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8.2 TR P ILRRAGE e F NI Y f N
IMIGRANTES LEGAIS VINDOS DA CHINA CONTINENTAL, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO
LEGAL IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA BY AGE GROUP AND SEX

. 2003
i |
Grupo etario Sexo 2001 2002 Y I I ) I B ST I e A I Nt O AR B I L0 B T B I IR B I |
Age group Sex Frlag Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
ity pi¥ HM  MF 4621 3110 2451 341 218 97 163 245 116 238 289 232 216 127 169
Total b3 H M 1683 898 859 147 82 40 38 58 28 77111 80 92 45 61

0-9 piz HM MF 1650 596 649 86 64 19 12 37 25 91 87 78 61 33 56
2 H M 855 297 333 47 30 12 6 17 15 40 48 36 37 20 25

10-19 pi# HM MF 967 734 407 85 45 16 23 28 12 43 62 34 20 11 28
2 H M 495 320 195 41 25 7 6 10 3 22 33 17 6 4 21

20-29 bl HM MF 249 267 249 28 23 19 22 31 14 20 24 21 19 13 15
2 H M 64 23 36 7 6 5 3 3 1 3 2 2 3 - 1

30-39 piz HM MF 1200 1041 734 82 55 24 79 108 43 66 72 74 51 37 43
2 H M 113 89 113 22 10 7 8 10 3 9 13 12 10 4 5

40 - 49 piz HM MF 277 189 166 30 16 7 14 20 9 6 26 10 8 7 13
2 H M 64 45 66 19 6 5 9 10 1 1 6 3 4 2 -

50 - 59 piz HM MF 90 86 7 9 7 3 2 9 6 4 8 5 12 7 5
2 H M 15 15 19 1 1 2 1 5 - - 2 1 2 1

= 60 piz HM MF 188 197 169 21 8 9 11 12 7 8 10 10 45 19 9
2 H M 7 109 97 10 4 2 5 3 5 2 7 9 30 12 8
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83}3{:@ SV PRI EE RN
IMIG ANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR LOCAL DE ORIGEM
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED, BY PLACE OF ORIGIN

2003
R 2001 | 2002 S N T T T T T R TR e B
Local de origem Mg | Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Place of origin Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept.| Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AL 2103 1198 496 57 41 53 49 27 35 48 36 39 42 28 41
Total
Ly 529 399 161 19 16 22 15 11 13 10 16 9 12 7 11
uangdong
Hlpl 128 104 32 2 3 3 6 2 4 4 4 1 1 - 2
Chong San
Zhongshan
ZRia 49 43 27 3 2 7 2 2 - 2 3 1 1 3 1
Zhuhai
bl 37 26 6 - 2 - - - - - 2 2 - - -
Kong Mun
Jiangmen
P’rff 71 53 23 2 - 5 1 2 1 3 1 1 3 2 2
San Wui
Xinhui
il 26 23 5 1 - - - 1 2 - 1 - - - -
0i San
Taishan
M 218 150 68 11 9 7 6 4 6 1 5 4 7 2 6
Outro
Others
i 213 117 71 9 4 6 5 5 6 9 7 4 7 4 5
Fujian
A 18 7 2 - - - - - - 1 1 - - - -
Xangai
Shanghai
iy 1343 675 262 29 21 25 29 11 16 28 12 26 23 17 25
Outro
Others
MOGREE T w5
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8.4 Hrmpas WALRIRAFE D BaEEI REFE S|
IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR GRUPO ETARIO E SEXO
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED, BY AGE GROUP AND SEX

s 2003
T TER]

Grupo etério Sexo 2001 2002 it I ) O B = IV O = I S O = ARSI B (05 I S Y B B I S |

Age group Sex Frlag Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.

Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
A pi¥ HM  MF 2103 1198 496 57 41 53 49 27 35 48 36 39 42 28 41
Total ) H M 188 120 139 12 11 15 11 5 11 11 9 12 19 12 11
4 M F 1915 1078 357 45 30 38 38 22 24 37 27 27 23 16 30
<15 bl HM  MF 20 14 5 - 1 1 - - - 1 1 1 - - -
Bl H M 5 5 2 - - 1 - - - - 1 - - - -
+ M F 15 9 3 - 1 - - - - 1 - 1 - - -
15-19 pi¥ HM  MF 609 306 133 18 9 16 12 11 9 15 10 10 6 4 13
b3 H M 14 11 13 1 - 3 1 2 1 1 2 - 1 - 1
4 M F 595 295 120 17 9 13 11 9 8 14 8 10 5 4 12
20-24 b+ HM  MF 761 374 112 10 11 10 17 4 7 14 8 8 9 6 8
Bl H M 24 21 24 1 3 2 2 - 1 3 1 2 4 4 1
+ M F 737 353 88 9 8 8 15 4 6 11 7 6 5 2 7
25-29 pi¥ HM  MF 205 117 43 6 3 2 3 4 3 6 1 4 4 4 3
b3 H M 42 27 26 3 2 1 2 1 3 3 1 2 4 2 2
4 M F 163 90 17 3 1 1 1 3 - 3 - 2 - 2 1
30-34 b+ HM  MF 133 81 62 5 6 9 6 3 1 4 2 5 7 7 7
Bl H M 39 19 35 3 3 5 3 1 1 3 - 4 4 5 3
+ M F 94 62 27 2 3 4 3 2 - 1 2 1 3 2 4
35-39 pi¥ HM  MF 110 73 42 5 1 1 4 2 4 2 5 2 7 3 6
b3 H M 29 13 16 3 1 1 3 - 1 - 1 2 2 1 1
4 M F 81 60 26 2 - - 1 2 3 2 4 - 5 2 5
40 -44 bl HM  MF 69 55 25 1 - 6 1 1 3 1 2 4 2 1 3
Bl H M 17 8 10 - - 1 - 1 2 - 2 1 1 - 2
+ M F 52 47 15 1 - 5 1 - 1 1 - 3 1 1 1
=45 pi¥ HM  MF 196 178 74 12 10 8 6 2 8 5 7 5 7 3 1
Bl H M 18 16 13 1 2 1 - - 2 1 1 1 3 - 1
+ M F 178 162 61 11 8 7 6 2 6 4 6 4 4 3 -
Pt Fit HM  MF - - - - - - - - - - - - - - -
Igrﬁorado pl H M - - - - - - - - - - - - - - -
Unknown k% M F - - - - - - - - - - - - - - -
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D11

D12

D13

D14

D15

D16

D21

D22

D23

D24

SR FRS 8

V — H 9 H BEENE: Bl = e
Informagdo disponivel
Auvailable tables

i_f EIEI

NADOS-VIVOS
LIVE BIRTHS

- R TR B SRR
Nados -vivos, segundo a ordem de nascimento e o sexo, por idade da mée
Live births by birth-order, sex of the baby and age of mother

AR PR L AL i e WA
Nados-vivos, segundo 0s meses de nascimento e 0 sexo, por grupo etario da mae
Live births by months, sex of the baby and age group of mother

- ST SRR i S
Nados-vivos, segundo o sexo por duragdo da gravidez
Live births by sex of the baby and duration of pregnancy

s RN e e AR e
Nados-vivos, segundo a nacionalidade e o sexo, por nacionalidade dos pais
Live births by nationality, sex of the baby and nationality of parents

- B IH l?@iﬁﬁf RE R
Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento, por tempo de residéncia em
Macau da mae
Live births by birth-order and mother’s duration of residency in Macao

- R PR B R R
Nados-vivos, segundo a duragéo da grawdez e 0 sexo, por idade da mée
Live births by duration of pregnancy, sex of the baby and age of mother

Jedt 7J§p
OBITOS E FETOS-MORTOS
DEATHS AND FETAL DEATHS

SRR R (SO TR R ) MR e Bt
Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte (lista de 50 rubricas) e sexo
Deaths by age group, cause of death (50 listed rubrics) and sex

- HFIRIPNI e (SO G IR ) W R 5 Bt
Obitos, segundo o estado civil, por causas de morte (lista de 50 rubricas) € Sexo
Deaths by marital status, cause of death (50 listed rubrics) and sex

- HFIRIES Al T e B!
Obitos, segundo o estado civil, por grupo etario e sexo
Deaths by marital status, age group and sex

S B 1R SRl I SUS e i
Obitos, segundo 0S Meses, por grupo etario e sexo
Deaths by month, age group and sex
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Vo — R S
Informacdo disponivel
Available tables

D25 - @omal (R~ o (SMRRE IR W IEleET b g-d gt
Obitos, segundo o grupo etario (detalhe), por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € Sex0
Deaths by age group (detail), cause of death (3-digit rubrics) and sex

D26 - SNAEE TN (SURILE IR W AT Rk I gt
Obitos perinatais, segundo o peso & nascenca, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € SeXo
Perinatal infant deaths by weight, cause of death (3-digit rubrics) and sex

D27 - S IBRARGE VR (TR 28R RS )
Fetos-mortos tardios (28 e mais semanas), segundo a ordem de nascimento, por grupo etario da mae
Fetal deaths (28 weeks of pregnancy and above) by birth-order and age group of mother

D28 - S L WG
Fetos-mortos, segundo 0 peso a nascenca, por natureza do parto e ordem de nascimento
Fetal deaths by weight, type of fetus and birth-order

D29 - HRR FO ARG RS L et
Fetos-mortos, segundo a ordem de nasmmento por tempo decorrido ap6s o termo da Gltima gravidez
Fetal deaths by birth-order and interval since last pregnancy

D2.10 - FRRI - PR EG (D) PRI R
Fetos-mortos, segundo a duragdo da gravidez, por idade da mé&e (em anos) € sexo
Fetal deaths by duration of pregnancy, age of mother (in years) and sex

D211 - kv - VHIEE (5 W RIEE D 5
Fetos-mortos, segundo a ordem de nascimento, por idade da mée (em anos) € Sexo
Fetal deaths by birth-order, age of mother (in years) and sex

D212 - HMEHE - YHEE (D5 MRV R
Fetos mortos, segundo 0 peso & nascenca, por idade da mée (em anos) € Sexo
Fetal deaths by weight, age of mother (in years) and sex

D213 - fEHI~ e (2 ) VTRt
Fetos-mortos, segundo o sexo e a duracdo da gravidez (em semanas)
Fetal deaths by sex and duration of pregnancy (in weeks)

D214 - HER -~ FPIOR IR 50 B
Obitos, segundo o0 grupo etario, por causas de morte e sexo
Deaths by age group and cause of death and sex
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